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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2012/34/ES
(2012. gada 21. novembris),

ar ko izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu

(parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 91. pantu, 3)

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),
saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),
ta ka:

(1)  Padomes Direktiva 91/440/EEK (1991. gada 29. jalijs) (6)
par Kopienas dzelzcela attistibu (*), Padomes Direktiva
95/18[EK (1995. gada 19. junijs) par dzelzcela parvada-
jumu uznémumu licencéSanu (°) un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2001/14/EK (2001. gada
26. februaris) par dzelzcela infrastruktiiras jaudas iedali-
$anu un maksas iekasé$anu par dzelzcela infrastruktiiras
izmantosanu (%) ir batiski grozitas. Ta ka ir vajadzigi
turpmaki grozijumi, minétas direktivas skaidribas labad
bitu japarstrada un jaapvieno viena tiesibu akta.

(2)  Lielaka Savienibas parvadajumu nozares integracija ir
batisks ieks€ja tirgus izveides elements, un dzelzceli ir

() OV C 132, 3.5.2011., 99. Ipp.

() OV C 104, 2.4.2011., 53. lpp.

(}) Eiropas Parlamenta 2011. gada 16. novembra nostdja (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2012. gada 8. marta nostaja
pirmaja lasjuma (OV C 108 E, 14.4.2012., 8. lpp.). Eiropas )
Parlamenta 2012. gada 3. jilija nostagja un Padomes 2012. gada
29. oktobra lémums.

() OV L 237, 24.8.1991,, 25. Ipp.

() OV L 143, 27.6.1995., 70. Ipp.

(9 OV L 75, 15.3.2001., 29. Ipp.

loti svariga Savienibas parvadajumu nozares dala, nozarei
tiecoties panakt ilgtsp&jigu mobilitati.

Biitu jauzlabo dzelzcela sistémas efektivitate, lai to integ-
rétu konkurétspéjiga tirgt, vienlaicigi nemot véra dzelz-
cela ipatnibas.

Dalibvalstim, kuram ievérojama dala dzelzcela satiksmes
ir kopiga ar tre$am valstim, kam ir tads pats dzelzcelu
sliezu platums, bet kas atskiras no sliezu platuma galve-
naja Savienibas dzelzcela tikla, vajadzétu bat iespgjai
paredzét ipasus darbibas noteikumus, nodroSinot gan
koordinaciju starp saviem, ka ari attiecigo tre§o valstu
infrastruktiru parvalditajiem, gan dzelzcela parvadajumu
uzpémumu godigu konkurenci.

Lai padaritu dzelzcela parvadajumus efektivus un konku-
rétspéjigus ar citiem parvadajumu veidiem, dalibvalstim
batu janodrosina, lai dzelzcela parvadajumu uzpému-
miem batu tadu neatkarigu operatoru statuss, kuru
darbibai ir komercials raksturs un kuri pielagojas tirgus
vajadzibam.

Lai nodroSinatu dzelzcela sistémas attistibu un tas efek-
tivu darbibu nakotng, bitu janoskir parvadasanas pakal-
pojumi no infrastruktiiras darbibas. $ada situacija $is
divas darbibas ir japarvalda atseviski, un tam jabat atse-
viskai gramatvedibas uzskaitei. Ar noteikumu, ka tiek
izpilditas minétas noskirSanas prasibas, nerodas interesu
konflikti un tiek garantéta komerciali sensitivas informa-
cijas konfidencialitate, infrastruktiiras parvalditajiem vaja-
dzétu bit iesp€jai konkrétus administrativus pienakumus,
pieméram, maksu iekaséSanu, delegét tadam citam struk-
taram, kas nedarbojas dzelzcela parvadajumu pakalpo-
jumu tirgos.

Brivas pakalpojumu snieg$anas princips bitu japiemeéro
dzelzcela nozarg, ievérojot §is nozares Ipatnibas.

Lai palielinatu konkurenci dzelzcela pakalpojumu parval-
diba attieciba uz uzlabotu komfortu un lietotajiem snieg-
tajiem pakalpojumiem, dalibvalstim biitu jasaglaba vispa-
r&ja atbildiba par pienacigas dzelzcela infrastruktiras
attistibu.
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Gadijuma, ja nepastav kopgji noteikumi par infrastruk-
tiiras izmaksu attiecinasanu, péc apspriedes ar infrastruk-
tiras parvalditaju dalibvalstim batu japienem noteikumi,
ar ko dzelzcela parvadajumu uzpémumiem nosaka piena-
kumu maksat par dzelzcela infrastruktiras izmantosanu.
Sadi noteikumi nedrikstétu izraisit diskriminaciju starp
dzelzcela parvadajumu uzpémumiem.

Dalibvalstim batu janodrosina, lai infrastruktiras parval-
ditdjiem un pastavoSajiem publiskd Ipasuma vai kontrolé
esoSajiem dzelzcela parvadajumu uzpémumiem bitu
pareiza finansu struktiira, pienacigi nemot véra Savie-
nibas noteikumus par valsts atbalstu. Ar So netiek skarta
dalibvalstu kompetence attieciba uz infrastruktiras plano-
$anu un finansésanu.

Pieteikuma iesniedzéjiem vajadzétu dot iesp&ju paust savu
viedokli par saimnieciskas darbibas plana saturu tiktal,
cik tas attiecas uz infrastruktiiras izmanto$anu, nodrosi-
nasanu un attistibu. Tas nenozimé, ka infrastruktiras
parvalditajam biitu pilniba jadara zinamu visu vina izstra-
dato saimnieciskas darbibas planu.

Ta ka privati dzelzcela pievedceli un sanu celi, pieméram,
sanu celi un pievedceli privatos industrialos objektos, nav
dzelzcela infrastruktiras dala, ka ta definéta $aja direktiva,
uz minétds infrastruktiras parvalditdjiem nevajadzétu
attickties pienakumiem, kas saskana ar $o direktivu
noteikti infrastruktiiras parvalditajiem. Tomér batu janod-
rodina nediskriminéjosa piekluve dzelzcela pievedceliem
un sanu celiem neatkarigi no ta, kam tie pieder, ja ta ir
nepiecieSama, lai pieklatu apkalpes vietam, kas ir batiskas
transporta pakalpojumu nodro$inasana, un ja tas kalpo
vai var kalpot vairak neka vienam galapatérétajam.

Dalibvalstij vajadzétu bat iesp&ai piepemt lémumu
infrastruktiiras izdevumus segt ar citiem lidzekliem,
nevis ar tieSu valsts finanséjumu, pieméram, ar publiska
un privata sektora partneribas palidzibu un privata
sektora finansgjumu.

Infrastruktiras parvalditagja pelpai un zaudgumiem
parskatos vajadzétu bat lidzsvarotiem samériga laik-
posma; un kad Sis laikposms ir noteikts, to varétu
parsniegt tados arkartas apstaklos ka nozimiga un péksna
ekonomiskas situacijas pasliktinasanas dalibvalsti, kas
batiski ietekmé satiksmes limeni tas infrastruktiira vai
piecjamo publiska finans¢juma limeni. Saskana ar starp-
tautiskajiem gramatvedibas standartiem 3ados pelnas un
zaud&jumu parskatos neparadas infrastruktiiras projektu
finansésanai nemto aizdevumu apjoms.

Lai nodrosinatu efektivitati kravu parvadajumu nozarg, jo
ipasi parrobezu parvadajumos, ir javeic pasakumi tirgus
atvérSanai.

(16)

(20)

1)

Lai nodrosinatu to, ka tiesibas pieklat dzelzcela infras-
truktiirai visa Savieniba pieméro vienadi un nediskrimi-
ngjosa veida, ir lietderigi ieviest licenci dzelzcela parvada-
jumu uzpémumiem.

Parvadajumos ar starppieturam bitu jaatlauj jauniem
tirgus dalibniekiem pa celam uznemt un izlaist pasazie-
rus, lai nodrosinatu, ka $adas darbibas ir ekonomiski
dzivotspejigas, un novérstu to, ka potencialie konkurenti
tick nostaditi nelabvéligaka situacija neka esosie opera-
tori.

Jaunu atvértas piekluves, starptautisku pasazieru parvada-
jumu pakalpojumu ievieSanu ar starppieturam nevaja-
dzétu izmantot, lai atvértu iek§zemes pasazieru parvada-
jumu pakalpojumu tirgu, bet batu jakoncentréjas tikai uz
pieturam, kas ir ieklautas starptautiskda marsruta. Jauno
pakalpojumu galvenajam mérkim vajadzétu bit to pasa-
zieru parvadasanai, kas dodas starptautiskos braucienos.
Novértéjot, vai tads ir pakalpojuma galvenais mérkis,
batu janem veéra tadi kritériji ka attiecigi no vietéjiem
vai starptautiskiem pasazieru parvadajumiem ieguta
apgrozijuma un apjoma proporcija, ka ari pakalpojuma
ilgums. Pakalpojuma galvena mérka novértésana péc iein-
teresétas personas liguma bitu javeic attiecigajai valsts
regulativajai iestadei.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
1370/2007 (2007. gada 23. oktobris) par sabiedriskajiem
pakalpojumiem pasazieru parvadajumos pa dzelzcelu un
autoceliem (') pilnvaro dalibvalstis un vietéjas iestades
pieskirt sabiedrisko pakalpojumu ligumus, kuros var bat
noteiktas ekskluzivas tiesibas sniegt konkrétus pakalpoju-
mus. Tapéc ir janodrosina, lai minétas regulas noteikumi
batu saskanoti ar principu par starptautisko pasazieru
parvadajumu atvérsanu konkurencei.

Starptautisko pasazieru parvadajumu atvérSana konku-
rencei var ietekmét to dzelzcela pasazieru parvadajumu
pakalpojumu organizéSanu un finanséSanu, kas tiek veikti
saskana ar sabiedrisko pakalpojumu ligumu. Dalibvalstim
batu jadod iespéja ierobezot piekluves tiesibas tirgum, ja
So tiesibu izmantoana varétu izjaukt minéto sabiedrisko
pakalpojumu ligumu ekonomisko lidzsvaru un ja attie-
ciga regulativa iestade sniedz pickriSanu, pamatojoties uz
objektivu ekonomisko analizi, péc tas kompetentas
iestades luguma, kas pieskirusi sabiedrisko pakalpojumu
ligumu.

Novértéjot, vai sabiedrisko pakalpojumu liguma ekono-
miskais [idzsvars ir ticis izjaukts, biitu janem véra ieprieks
noteikti kritériji, pieméram, ietekme uz jebkura sabied-
risko pakalpojumu liguma ieklauta pakalpojuma rentabi-
litati, tostarp to radita ietekme uz neto izmaksam kompe-
tentajai valsts iestadei, kas pieskira ligumu, pasazieru
parvadajumu  pieprasijumu, bilesu  cenam, bilesu

() OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.
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pardoSanas kartibu, pieturu atrasanas vietu un skaitu abas
robezas pusés, ka ari ierosinata jauna parvadajumu pakal-
pojuma grafiku un biezumu. Saskapa ar $adu noveérté-
jumu un attiecigas regulativas iestades lémumu dalibval-
stim vajadzétu bt iespgjai pieskirt, grozit vai atteikt
pieprasitas piekluves tiesibas starptautiskajiem pasazieru
parvadajumiem, tostarp piemérot maksu jaunam starp-
tautiskam pasazieru parvadajumu operatoram, saskana
ar ekonomisko analizi un Savienibas tiesibu aktiem, un
vienlidzibas un nediskriminacijas principiem.

Lai atbalstitu pasazieru parvadajumu pakalpojumu
darbibu uz linijam, kas pilda sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibas, dalibvalstim vajadzétu bt iespgjai
pilnvarot iestades, kas atbildigas par minétajiem pakalpo-
jumiem, noteikt piemérojamo maksu par pasazieru
parvadajumiem, kas atrodas minéto iestazu jurisdikcija.
Minétajai maksai biitu japapildina sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanas saistibu finanséjums, kas noteikts sabied-
risko pakalpojumu ligumos.

Regulativajai iestadei biitu jadarbojas ta, lai tai nebatu
nekadu intereu konfliktu un lai ta nekadi nebatu iesais-
tita attieciga sabiedrisko pakalpojumu liguma pieskirsana.
Regulativas iestades pilnvaras batu japaplasina, lai ta
varétu novertét starptautiska pakalpojuma mérki un vaja-
dzibas gadijuma iesp&jamo ekonomisko ietekmi uz esosa-
jiem sabiedrisko pakalpojumu ligumiem.

Lai veiktu ieguldijjumus pakalpojumos, kuros izmanto
specializétu infrastruktiru, pieméram, atrgaitas dzelzcela
linjjas, pieteikuma iesniedzgjiem ir vajadziga tiesiska
noteiktiba, jo ir nepiecie$ami apjomigi ilgtermina ieguldi-
jumi.

Regulativajam iestadém bitu jaapmainas ar informaciju
un atseviskos gadijumos, ja vajadzigs, butu jasaskano
principi un prakse, ka janovérté, vai tiek izjaukts sabied-
risko pakalpojumu liguma ekonomiskais lidzsvars. Tam
biatu pakapeniski jaizstrada uz savu pieredzi balstitas
pamatnostadnes.

Lai nodrosinatu godigu konkurenci starp dzelzcela
parvadadjumu uzpémumiem un lai garantétu pilnigu
parredzamibu un nediskrimingjosu piekluvi pakalpoju-
miem, un pakalpojumu snieg8anu, bitu janoskir parvada-
jumu pakalpojumu sniegsana no apkalpes vietu eksplua-
tacijas. Tadgjadi, ja apkalpes iekartas operators pieder
kadai iestadei vai uzpémumam, kas darbojas ari kravas
vai pasazieru dzelzcela parvadajumu tirgos un kam valsts
méroga ir domingjoss stavoklis vismaz viena no kravas
vai pasazieru dzelzcela parvadajumu tirgiem, kura
izmanto $o iekartu, ir nepiecieSams Sos divus darbibas
veidus parvaldit neatkarigi. Sadai neatkaribai nevajadzétu

27)

(28)

(30)
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(32)
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bit par iemeslu atsevisku juridisku vienibu dibinasanai
apkalpes vietas.

Nediskriminéjosai piekluvei apkalpes vietam un ar dzelz-
celu saistitu pakalpojumu nodrosinasanai Sajas iekartas
bitu jadod dzelzcela parvadajumu uzpémumiem iespéja
sniegt labakus pakalpojumus pasaZieriem un kravas
parvadajumu lietotajiem.

Kaut ari Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (2009.
gada 13. jalijs) 2009/72[EK par kopigiem noteikumiem
attieciba uz elektroenergijas ieksgjo tirgu (') paredz atvért
Eiropas elektroenergijas tirgu, vilces strava biitu japiegada
dzelzcela parvadajumu uznémumiem péc pieprasjuma
nediskrimingjosa veida. Ja ir pieejams tikai viens piegada-
tajs, maksa par $adu pakalpojumu bitu janosaka saskana
ar vienotiem maksas noteikSanas principiem.

Attiecibas ar tre§am valstim ipaSa uzmaniba bitu japie-
vér§ tam, lai Savienibas dzelzcela parvadajumu uzpému-
miem biitu nodrosinata savstarpéja piecja minéto treSo
valstu dzelzcela tirgdi, un tas javeicina ar parrobezu ligu-
miem.

Lai nodrosinatu uzticamus un pietiekamus pakalpojumus,
ir janodrogina tas, ka dzelzcela parvadajumu uznémumi
vienmér atbilst konkrétam prasibam, kas attiecas uz labu
reputaciju, finansu pietickamibu un profesionalo kompe-
tenci.

Klientu un attiecigo treSo personu aizsardzibai ir batiski
nodrosinat, ka dzelzcela parvadajumu uzpémumu atbil-
diba ir pietiekami apdrosinata. Bitu ari jaatlauj, lai minéta
atbildiba nelaimes gadijumos tiktu segta ar banku vai citu
uzpémumu sniegtam garantijam, ar noteikumu, ka $adu
segumu piedava saskana ar tirgus nosacijumiem, ta rezul-
tata nav vajadzigs valsts atbalsts un ar to netiek diskri-
minéti citi dzelzcela parvadajumu uzpémumi.

Dzelzcela parvadajumu uzpémumam bitu ari japilda
valsts un Savienibas tiesibu akti par dzelzcela parvada-
jumu pakalpojumu snieg$anu, ko pieméro nediskriming-
jo$a veida un kas ir paredzéti, lai nodrosinatu, ka attie-
cigais uzpémums var pilnigi dro$i un pienacigi nemot
véra veselibas un socidlos nosacijumus un darbinieku
un patérétaju tiesibas veikt savu darbibu konkrétos dzelz-
cela posmos.

Procediiram attieciba uz dzelzcela parvadajumu uzné-
mumu licencu pieskir§anu, uzturé$anu un grozisanu vaja-
dzétu bat parredzamam un saskana ar nediskriminacijas
principu.

() OV L 211, 14.8.2009., 55. Ipp.
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(34) Lai nodro§inatu parredzamibu un nediskrimingjosu (43)  Dalibvalstu noraditajas robezas maksas aprékinasanas un
piekluvi dzelzcela infrastruktirai un pakalpojumiem jaudas iedaliSanas shémam bitu jarosina dzelzcela infras-
apkalpes vietas attieciba uz visiem dzelzcela parvadajumu truktiiras parvalditajus uzlabot savas infrastruktiiras
uzpémumiem, visa informacija, kas vajadziga, lai izman- izmantojumu.
totu piekluves tiesibas, bhitu japublicé tikla parskata.
Saskana ar esoSo starptautisko praksi tikla parskats
bitu japublicé vismaz divas Savienibas oficialajas valodas. (44) Dzelzcela parvadijumu uzpémumiem bitu jasapem
skaidri un saskanoti ekonomiski signali no jaudas sadales
shémam un no maksas aprékinasanas shémam, kas lautu
(35) Piemérotas dzelzcela infrastruktiiras jaudas sadales pienemt racionalus lemumus.
shémas, apvienotas ar konkurétspéjigiem operatoriem,
nodrosinas labaku dazadu transporta veidu lidzsvaru.
(45  Rites troksnis, ko rada precu vagonos izmantotie ¢uguna
bremzu kludi, ir viens no tadu trok$na emisiju céloniem,
(36) Infrastruktiiras parvalditaji batu jamotive, pieméram, ko varétu mazinat ar Jpiemerotiem tehniskiem risinaju-
maksajot  prémijas  rikotajdirektoriem,  samazint miem. Atb_llst1g1 raditajam trokfr,la l}megm} d1_ferencetas
piekluves maksu un infrastruktiiras nodroginasanas mfrast.rukturas maksgs galven(.)k'grt butu japiemero kravas
izmaksu limeni. vagoniem, kas neatbilst Komisijas Lémuma 2006/66/EK
(2005. gada 23. decembris) par savstarpgjas izmantoja-
mibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas parasto
dzelzcelu sistémas apakssistému “Ritosais sastavs — trok-
(37) Dalibvalstu pienakumam nodrosinat, lai infrastruktiiras snis” noteiktajam prasibam (1). Ja $adas diferenciacijas
parvalditaja darbibas mérki un vidgja termina lidz ilgter- rezultata infrastruktiiras parvalditajam rodas ienémumu
mina ienakumi tiktu Istenoti, pamatojoties uz ligumisku zudumi, tam nevajadzétu skart Savienibas noteikumus
vienosanos starp kompetento iestadi un infrastruktiras par valsts atbalstu.
parvalditaju, nebitu jaskar dalibvalstu kompetenci attie-
ciba uz dzelzcela infrastruktiiras planoSanu un finansé-
sant. (46)  Atbilstigi raditajam troksna limenim diferencétam infras-
truktiiras maksam batu japapildina citi dzelzcela satik-
smes radita trok$pa mazinasanas pasakumi, pieméram,
(38)  Rosinot optimalu dzelzcela infrastruktiiras izmantosanu, savstarpgjas  izmantojamibas  tehnisko  specifikaciju
samazinasies transporta izmaksas sabiedribai. pienemsana, nosakot dzelzcela transportlidzeklu radita
troks$na maksimalo limeni, trokspa kartéSana un ricibas
plani troksna ietekmes mazinaSanai saskana ar Eiropas
p ki < rvaldicai kto izmak L Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/49/EK (2002.
(39) Ivn rastrukturas parva dlta.l_u noteikto izmaksu attiecina- gada 25. junijs) par vides trok$na noveértéSanu un parval-
Sanas metodem biitu jabalstas uz jespéjami labako dibu (?), ka ari Savienibas un valsts publiska finanséjuma
izmaksu célonsakaribu izpratni, un, tas izmantojot, ecki Y dzelzcel - p nansejL
. A iy N pieskirSana dzelzcela transportlidzeklu modernizacijai un
1zma1.<sa§ I_Jutu jaattiecina uz .dazad1em_ pakallpOJumleTn, trokéna mazinasanas infrastruktiirai.
ko piedava dzelzcela parvadijumu uznémumi, un attie- ’
ciga gadjjuma - uz dzelzcela riteklu veidiem.
(47) Batu jaapsver iesp&ja ari citiem transporta veidiem
) B o piemeérot trok$na mazinasanas pasakumus, kas ir lidzigi
(40)  Dzelzcela infrastruktiiras maksas iekaséSanai piemérotu dzelzcela nozaré pienemtajiem.
shému apvienosanai ar citu transporta veidu infrastruk-
tiras maksas iekasé$anai piemérotam shémam un konku-
rétspéjigiem parvadatajiem batu janodrosina optimals ) o ] o B
lidzsvars starp dazadiem transporta veidiem. (48) L.a1_ paatrinatu Elr(_)p_as vilcienu 1<u_st1bvas kontrf)les
sistémas (ETCS) uzstadisanu lokomotives, infrastruktiiras
parvalditdgjiem bitu jamodifice maksas aprékinasanas
sistéma, nosakot pagaidu diferenciaciju attieciba uz vilcie-
(41)  Piemérojot uzcenojumus, infrastruktiiras parvalditajam niem, kas ir aprikoti ar ETCS. Sadai diferenciacijai biitu
biitu janosaka atseviski tirgus segmenti, kuros ievérojami pienacigi jastimulé vilcienu aprikosana ar ETCS.
atSkiras transporta pakalpojumu sniegSanas izmaksas, to
tirgus cenas vai tiem izvirzitas pakalpojumu kvalitates
prasibas. (49)  Lai nemtu véra dzelzcela infrastruktiiras jaudas lietotaju
vai potencidlo lietotaju vajadzibu planot savu saimnie-
cisko darbibu, ka ar lai nemtu vera klientu un finansétaju
(42) Maksas ickasé$anas un jaudas iedaliSanas shémam batu vajadzibas, ir svarigi, lai infrastruktiras parvalditajs
janodrosina visiem uzpémumiem vienlidzigas un nedis- nodrodinatu, ka infrastruktiiras jaudu sadala tada veida,
krimingjosas piekluves iespéjas un, ciktal iespéjams, batu kas atspogulo vajadzibu saglabat un paaugstinat uztica-
jamégina visu lietotaju un satiksmes veidu vajadzibas mibu $im pakalpojumam.
apmierinat taisnigi un nediskrimingjosa veida. Sadam
shémam biitu janodrosina godiga konkurence dzelzcela () OV L 37, 8.2.2006., 1. Ipp.
pakalpojumu sniegsana. () OV L 189, 18.7.2002., 12. Ipp.
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(50)  Vélams, lai dzelzcela parvadajumu uzpémumi un infras- uznémumu centienus optimizét savus infrastruktiras

(51)

(53)

(56)

(57)

(59)

(60)

(61)

trukttiras parvalditajs tiktu motivéti lidz minimumam
samazinat traucjumus un uzlabot dzelzcela tikla

darbibu.

Dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai laut dzelzcela pakal-
pojumu pircéjiem tiesi piedalities jaudas sadales procesa.

Ir svarigi nemt véra gan pieteikuma iesniedz&ju, gan
infrastruktiiras parvalditaja ar saimniecisko darbibu sais-
titas prasibas.

Ir  svarigi palielinat infrastruktiiras  parvalditajiem
pieejamo elastibu attieciba uz infrastruktiras jaudas
sadali, bet tai vajadzétu but saderigai ar pieteikuma
iesniedzgja sapratigu prasibu apmierinaganu.

Jaudas sadales procesam bitu janovér§ nepamatotu iero-
bezojumu uzlik§ana attieciba uz citu tadu uzpémumu
veélmeém attistit savu saimniecisko darbibu, kam ir vai
kas plano iegiit infrastruktiiras izmantoSanas tiesibas.

Jaudas sadales un maksas aprékinasanas shémas var bit
vajadzigs nemt véra to, ka dazadas dzelzcela infrastruk-
tiras sastavdalas var bt projektétas dazadiem galvena-
jiem lietotajiem.

Nemot véra to, ka dazadiem lietotajiem un lietotaju
grupam biezi bas dazada ietekme uz infrastruktiiras
jaudu, ir pienacigi jalidzsvaro dazado pakalpojumu vaja-
dzibas.

Pakalpojumiem, ko valsts iestadei sniedz saskana ar
ligumu, var bt vajadzigi 1pasi noteikumi, lai nodrosinatu
to pievilcibu lietotajiem.

Maksas aprékinasanas un jaudas sadales shémas batu
janem vera ietekme, ko rada aizvien pilnigak noslogota
infrastruktiiras jauda un no ta izrietosais jaudas trikums.

Dazadajiem laikposmiem, kados veic satiksmes veidu
planosanu, bitu janodrosina tas, ka tiek apmierinati tie
infrastruktiiras jaudas pieprasijumi, kas pieteikti péc ikga-
deja darba grafika sagatavosanas pabeigsanas.

Lai nodro$inatu dzelzcela parvadajumu uznémumiem
optimalu iznakumu, ir vélams prasit infrastruktiras
jaudas izmantojuma parbaudi gadijumos, kad jaudas
pieprasijumi ir jakoording, lai apmierinatu vajadzibas.

Nemot véra infrastruktiiras parvalditaju monopolstavokli,
butu japieprasa, lai tie parbauditu pieejamo infrastruk-
toras jaudu un izskatitu metodes jaudas palielinasanai
gadijumos, kad tas sadales procesa nav iesp&ams apmie-
rinat lietotdju vajadzibas.

Informacijas trikums par citu dzelzcela parvadajumu
uzpémumu iesniegtajiem pieprasijumiem un par ierobe-
Zojumiem sistéma var apgritinat dzelzcela parvadajumu

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

jaudas pieprasijumus.

Ir svarigi nodrosinat jaudas sadales shému labaku koor-
dinaciju, lai uzlabotu dzelzcela pievilcibu satiksmei, kura
izmanto vairak neka viena infrastruktiras parvalditaja
tiklu, jo ipasi starptautiskai satiksmei.

Ir svarigi lidz minimumam samazinat konkurences
izkroplojumus, kas maksas aprékinaSanas principu
batisku atskiribu dé] var rasties vai nu starp dzelzcela
infrastruktiiram, vai ari starp transporta veidiem.

Ir vélams noteikt tas infrastruktiiras pakalpojumu sastav-
dalas, kas ir batiski svarigas, lai operators varétu sniegt
pakalpojumu, un tas, kas btu jasniedz par minimalu
piekluves maksu.

leguldijumi dzelzcela infrastruktiira ir vajadzigi, un infras-
truktiras izmantosanas maksas shémam batu jamotivé
infrastruktiiras parvalditdgjus padarit attiecigus ieguldi-
jumus ekonomiski pievilcigus.

Lai varétu noteikt pienacigu un taisnigu infrastruktiras
maksas apméru, infrastruktiiras parvalditajiem jauzskaita
un janosaka savu aktivu vertiba un japanak skaidra
izpratne par faktoriem, kas nosaka infrastruktiras
darbibas izmaksas.

Ir velams nodrosinat, ka, pienemot lémumus transporta
joma, tiek pemtas véra argjas izmaksas un ka dzelzcela
infrastruktiiras izmantosanas maksas aprékinasana var
veicinat argjo izmaksu saskanotu un lidzsvarotu interna-
lizaciju visos transporta veidos.

Ir svarigi nodro$inat, ka maksa par ieck$zemes un starp-
tautisko satiksmi ir tada, kas lauj dzelzcelam apmierinat
tirgus vajadzibas. Tade] infrastruktiiras maksa batu jano-
saka to tie$o izmaksu limeni, kas radusas vilcienu satik-
smes pakalpojumu sniegSanas dél.

Ar infrastruktiiras maksu segto izmaksu kopé€jais apjoms
ietekmé nepiecieSama valdibas ieguldijuma apjomu.
Dalibvalstis var noteikt atskirigus kopéo sedzamo
izmaksu limenus. Jebkura infrastruktiiras maksas shéma
tomeér bitu jaatlauj tads satiksmes limenis, kas spgj segt
vismaz tas raditos papildu izdevumus dzelzcela tikla
izmantoSanai.

Dzelzcela infrastruktira ir dabisks monopols, un tade]
infrastruktiiras parvalditaji jamotivé samazinat izmaksas
un efektivi apsaimniekot savu infrastruktiru.

Dzelzcela transports biitu jaattista, inter alia izmantojot
pieejamos Savienibas instrumentus, neskarot jau noteiktas
prioritates.
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(73) Dzelzcela parvadajumu  uzpémumiem  pieskirtajam ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot

(75)

(76)

(77)

(79)

(80)

atlaidém vajadz&tu bit saistitam ar faktiskiem adminis-
trativo izmaksu ietaupfjumiem, jo ipasi darfjumu izmaksu
ietaupjumiem. Atlaides var pieskirt arf, lai veicinatu efek-
tivu infrastruktiiras izmantosanu.

Ir velams, lai dzelzcela parvadajumu uzpémumi un
infrastruktiiras parvalditajs tiktu motivéti samazinat trau-
cgjumus tikla darbiba.

Infrastruktiras parvalditajam jaudas sadale ir saistita ar
izdevumiem, par kuriem biitu japieprasa samaksa.

Dzelzcela infrastruktiiras efektivai parvaldibai un taisnigai
un nediskriminéjo$ai izmantosanai ir nepiecieSama tadas
regulativas iestades izveide, kas parrauga $aja direktiva
izklastito noteikumu piemérosanu un pilda parstidzibas
iestades funkcijas, neskarot iesp&u izskatit lietu tiesa.
Sadai regulativai iestadei vajadzétu biit spégjigai ar piemé-
rotu sankciju palidzibu panakt savu informacijas piepra-
sfjumu un lémumu izpildi.

Ar regulativas iestades finanséjumu bitu jagaranté tas
neatkariba, un finansgjumam batu janak vai nu no valsts
budZeta, vai arf no tadam nozares iemaksam, kuras ir
obligati piemérojamas, ievérojot taisniguma, parredzami-
bas, nediskriminacijas un proporcionalitates principus.

Atbilstigam darbinieku iecel§anas procediiram bitu japa-
lidz garantét regulativas iestades neatkaribu, jo Tpasi
nodrosinot, ka to personu iecel§anu, kas pienem lemu-
mus, veic valsts iestade, kam nav tieSu Ipasumtiesibu
regulétajos uzpémumos. Ja $is nosacijums tiek izpildits,
§ada iestade varétu bit, pieméram, parlaments, prezidents
vai ministru prezidents.

Ir vajadzigi pasi pasakumi, lai nemtu véra dazu dalib-
valstu Ipaso geopolitisko un geografisko stavokli un
dzelzcela nozares organizacijas Ipatnibas dazadas dalib-
valstis, ta nodrosinot ieks$gja tirgus viengabalainibu.

Lai nemtu véra dzelzcela tirgus attistibu, batu jadelegé
pilnvaras Komisijai pienemt aktus saskapa ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu par tehniska
rakstura grozjjumiem attieciba uz informaciju, kas
jasniedz uznémumam, piesakoties licences sanemsanai,
kav&jumu kategoriju sarakstu, sadales grafiku un regula-
tivam iestadém iesniedzamas gramatvedibas uzskaites
informaciju. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavo-
$anas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp

(81)

(82)

(83)

(84)

delegetos aktus, biitu janodro$ina vienlaiciga, savlaiciga
un atbilstiga attiecigo dokumentu nositiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is direktivas iste-
no$anai, Istenodanas pilnvaras biitu japieskir Komisijai.
Minétas pilnvaras baitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011
(2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanis-
miem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru
izmantosanu (7).

Komisijai nebiitu japienem istenosanas akti, kas saistiti ar
dzelzcela pakalpojumu galveno meérki, novértgjumu par
jaunu starptautisku pakalpojumu ietekmi uz sabiedrisko
pakalpojumu ligumu ekonomisko lidzsvaru, maksaju-
miem, kurus uzliek dzelzcela parvadajumu uznémumiem,
kas nodrosina pasazieru parvadajumus, piekluvi pakalpo-
jumiem, kuri jasniedz batiskas infrastruktirds un
apkalpes vietas, detalizétu informaciju par kartibu, kas
jaievero, lai sanemtu licenci, tieSo izmaksu aprékinasanas
kartibu maksu pieméroSanai saistiba ar trokspa ietekmes
izmaksam un infrastruktiiras maksas diferenciacijas
pieméroSanu, lai raditu stimulus aprikot vilcienus ar
ETCS, ka ari kopgjiem principiem un praksi attieciba uz
regulativo iestazu lémumu pienemsanu, ja saskana ar So
direktivu izveidota komiteja nesniedz atzinumu par
Komisijas iesniegto istenoSanas akta projektu.

Nemot véra to, ka $is direktivas mérkus, proti, veicinat
dzelzcela attistibu Savieniba, noteikt visparigus principus
dzelzcela parvadajumu uznémumu licencu pieskirsanai
un koordinét kartibu, kada dalibvalstis parvalda dzelzcela
infrastruktiiras jaudas sadali un maksas par tas izmanto-
$anu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis
$adu licenc¢u pieskirSanas un dzelzcela tiklu nozimigu
elementu darbibas izteikti starptautiska rakstura dé, un
nemot véra to, ka ir janodrosina godigi un nediskriminé-
josi infrastruktiiras pieejamibas nosacijumi, ka ari to, ka
to starptautiska rakstura dé] minétos meérkus var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasa-
kumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto
mérku sasniegSanai.

Pienakums transponét $o direktivu valstu tiesibu aktos
bitu jaattiecina tikai uz tiem noteikumiem, kas veido
batiskas izmainas salidzinajuma ar ieprickséjam direkti-
vam. Pienakums transponét $is direktivas noteikumus,
kuri nav batiski mainiti salidzindgjuma ar ieprieks¢jam
direktivam, izriet no minétajam direktivam.

() OV L 55, 28.2.2011,, 13. Ipp.
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(85) Dalibvalstis, kuras nav dzelzcelu sistémas un nav ari
planots tuvakaja laika tadu izveidot, tiktu paklautas nesa-
mérigam un nevajadzigam pienakumam, ja tam bitu
jatransponé un jaisteno §is direktivas II un IV nodala.
Tadé] 3adas dalibvalstis batu jaatbrivo no minéta piena-
kuma.

(86) Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada
28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidro-
josiem dokumentiem (') dalibvalstis ir appémusas, pazi-
nojot savus transponéanas pasakumus, pamatotos gadi-
jumos pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros
izskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbil-
stigajam dalam valsts pienemtos transponéSanas instru-
mentos. Attieciba uz $o direktivu likumdevéjs uzskata,
ka $adu dokumentu nosiitiana ir pamatota.

(87)  Sai direktivai nevajadzétu skart terminus, kas noteikti IX
pielikuma B dala, kas dalibvalstim jaievéro saskana ar
ieprieksgjam direktivam,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Ar 3o direktivu paredz:

a) noteikumus, kas piemérojami attieciba uz dzelzcela infras-
truktiras parvaldibu un uz tadu dzelzcela parvadajumu
uzpémumu dzelzcela parvadajumu darbibu, kas veic vai
kas veiks uznéméjdarbibu dalibvalsti, ka noteikts 1I nodala;

=

kritérijus, kas piemérojami attiecba uz tadu dalibvalsts
licen¢u pieskir§anu, atjaunoSanu vai groziSanu, kuras pare-
dzétas dzelzcela parvadajumu uzpémumiem, kas veic vai
veiks uznemejdarbibu Savieniba, ka noteikts III nodala;

¢) principus un procediiras, kas piemérojamas attieciba uz
dzelzcela infrastruktiiras maksas noteikSanu un iekaséSanu
un dzelzcela infrastruktiras jaudas sadali, ka noteikts IV
nodala.

2. So direktivu pieméro attieciba uz dzelzcela infrastruktiiras
izmanto$anu iek§zemes un starptautisku dzelzcela pakalpojumu
sniegSanai.

2. pants
Izpémumi no darbibas jomas

1. Direktivas II nodalu nepieméro dzelzcela parvadajumu
uzpémumiem, kas sniedz tikai pilsétas, piepilsétas vai regionalos
parvadajumu pakalpojumus nesaistitos vietéjas un regionalas
nozimes dzelzcela infrastruktiiras parvadajumu pakalpojumu
tiklos vai tiklos, kas paredzéti tikai pilsétas vai piepilsétas dzelz-
cela parvadajumu pakalpojumiem.

() OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.

Neatkarigi no pirmas dalas, ja $adu dzelzcela parvadajumu uzne-
mumu tieSi vai netiesi kontrolé kads uznémums vai cita struk-
tora, kas sniedz citus — ne pilsétas, piepilsétas vai regionalus —
dzelzcela parvadajumu pakalpojumus vai tadus aptver, pieméro
4. un 5. pantu. Attieciba uz $adu dzelzcela parvadajumu uzne-
mumu pieméro arl 6. pantu saistiba ar attiecibam starp dzelz-
cela parvadajumu uzpémumu un uzpémumu vai struktiru,
kurai ir tieSa vai netie$a kontrole par to.

2. Direktivas Il nodalu dalibvalstis var nepiemeérot attieciba
uz:

a) uzpémumiem, kas sniedz tikai dzelzcela pasaZieru parvada-
jumu pakalpojumus, izmantojot vietgju vai regionalu nesais-
titu dzelzcela infrastruktiiry;

b) uznémumiem, kas sniedz tikai pilsétas vai piepilsétas dzelz-
cela pasazieru pakalpojumus;

¢) uznémumiem, kas sniedz tikai regionalos dzelzcela kravas
parvadajumu pakalpojumus;

d) uzpnémumiem, kas sniedz tikai kravas parvadajumu pakalpo-
jumus, izmantojot sava privatipasuma eso$u dzelzcela infras-
truktliru, kura paredzéta vienigi tas Ipasnieka vajadzibam, lai
tas veiktu savus kravu parvadajumus.

3. Direktivas 7., 8., 13. pantu un IV nodalu dalibvalstis var
nepiemeérot attieciba uz:

a) nesaistitiem viet€jas un regionalas nozimes dzelzcela tikliem
pasazieru parvadasanai dzelzcela infrastruktira;

g

tikliem, kas paredzéti vienigi pilsétas vai piepilsétas dzelzcela
pasazieru parvadajumu pakalpojumu veiksanai;

¢) regionalas nozimes tikliem, ko regionaliem kravu parvadaju-
miem izmanto vienigi tads dzelzcela parvadajumu uzné-
mums, uz kuru neattiecas 1. punkts, un tik ilgi, kameér attie-
ciga tikla jaudas pieskirSanu nepieprasa cits pieteikuma
iesniedzgjs;

d) privatipasuma eso$ai dzelzcela infrastruktiirai, kura paredzéta
vienigi tas ipasnieka vajadzibam, lai tas veiktu savus kravu
parvadajumus.

4. Neskarot 3. punktu, dalibvalstis 8. panta 3. punktu var
nepiemeérot vietjas vai regionalas nozimes dzelzcela infrastruk-
tiram, kam nav stratégiskas nozimes dzelzcela parvadajumu
tirgus darbiba, un IV nodalu var nepiemérot vietéjas nozimes
dzelzcela infrastruktiiram, kam nav stratégiskas nozimes dzelz-
cela parvadajumu tirgus darbiba. Par savu nodomu nepiemérot
noteikumus 3adam dzelzcela infrastruktiram dalibvalstis pazino
Komisijai. Saskana ar 62. panta 2. punktd minéto konsultéSanas
procediiru Komisija, nemot veéra attiecigo dzelzcela liniju
garumu, to izmanto$anas pakapi un iespgjamo to ietekmi uz
satiksmes apjomu, lemj, vai $adu dzelzcela infrastruktiru var
uzskatit par tadu, kam nav stratégiskas nozimes.
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5. Dalibvalstis var 31. panta 5. punktu nepiemérot ritekliem,
kuri tiek izmantoti vai kurus paredzéts izmantot parvadajumiem
no un uz tre$am valstim, kuru dzelzcela tikla sliezu platums ir
atskirigs no Savienibas galvena dzelzcela tikla.

6. Dalibvalstis var lemt par laikposmiem un terminiem
jaudas sadales grafika, kuri ir at3kirigi no tiem, kas minéti 43.
panta 2. punkta, VI pielikuma 2. punkta b) apak$punkta un VII
pielikuma 3., 4. un 5. punkta, ja starptautisko vilcienu celu
izveidei sadarbiba ar treSo valstu infrastruktiiras parvalditajiem
tikla, kura sliezu platums ir at3kirigs no Savienibas galvena
dzelzcela tikla, ir batiska vispargja ietekme uz jaudas sadales

grafiku.

7. Ja tas ir vajadzigs, lai nodrosinatu godigu konkurenci,
dalibvalstis var lemt publicét maksas aprékinasanas sistému un
maksasanas noteikumus, ko konkréti pieméro starptautiskiem
kravu parvadajumu pakalpojumiem no un uz tre$am valstim,
kuru dzelzcela tikla sliezu platums ir atSkirigs no Savienibas
galvena dzelzcela tikla, piemérojot instrumentus un terminus,
kas atskiras no 29. panta 1. punkta noteiktajiem.

8.  Dalibvalstis IV nodalu var nepiemérot attieciba uz dzelz-
cela infrastruktiiru, kuras sliezu platums ir atskirigs no Savie-
nibas galvena dzelzcela tikla un kura savieno dalibvalsts robez-
parejas pieturas ar tre$as valsts teritoriju.

9. So direktivu nepieméro uznémumiem, kuri veic vienigi
autotransporta lidzekliem paredzétus parvadajumus turp un
atpakal pa zemjiras tuneliem, vai parvadajumu darbibas auto-
transporta lidzeklu parvadasanai turp un atpakal pa 3adiem
tuneliem, iznemot 6. panta 1.punktu, 6. panta 4. punktu, 10.,
11., 12. un 28. pantu.

10.  Dalibvalstis II nodalu, iznemot 14. pantu, un IV nodalu
var nepiemérot attieciba uz jebkuru dzelzcela parvadajumu
pakalpojumu, ko veic tranzita caur Savienibu.

11.  Dalibvalstis var nepiemeérot 32. panta 4. punktu vilcie-
niem, kuri nav aprikoti ar Eiropas vilcienu kustibas kontroles
sisttmu  (ETCS) un kurus izmanto regionaliem pasaZieru
parvadajumu pakalpojumiem, un kuri pirmo reizi laisti eksplua-
tacija pirms 1985. gada.

3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “dzelzcela parvadajumu uznémums” ir jebkur§ publisks vai
privats uznémums, kam ir pieskirta licence saskana ar So
direktivu un ka galvenais saimnieciskas darbibas veids ir
pakalpojumu sniegana attieciba uz kravas un/vai pasazieru
parvadasanu pa dzelzcelu ar noteikumu, ka uzpémums
nodrosina vilci; 31 definicija ietver arl uzpémumus, kas
nodrogina tikai vilci;

10

=

11)

“infrastruktiiras parvalditajs” ir jebkura iestade vai uznpeé-
mums, kas konkréti atbild ipasi par dzelzcela infrastruk-
tiras izveidi, parvaldibu un uzturéSanu, tostarp par satik-
smes parvaldibu un kustibas vadibas un signalizacijas
sistému; infrastruktiiras parvalditaja funkcijas visa tikla vai
tikla dala var uzticét veikt dazadam iestadem vai uznému-
miem;

“dzelzcela infrastruktiira” ir vienibas, kas ir uzskaititas I
pielikuma;

“starptautisks kravas parvadajuma pakalpojums” ir parvada-
juma pakalpojums, ko sniedzot vilciens 3kérso vismaz
vienas dalibvalsts robezu; vilciens var bat apvienots unfvai
sadalits posmos, un dazadiem ta posmiem var bat dazadi
marruta sakuma un gala punkti ar noteikumu, ka visi
vagoni $kérso vismaz vienu robezu;

“starptautisks pasaZieru parvadajuma pakalpojums” ir pasa-
zieru parvadajuma pakalpojums, kura vilciens $kérso
vismaz vienas dalibvalsts robezu un ja galvenais pakalpo-
juma meérkis ir parvadat pasaZierus starp stacijam, kas
atrodas dazadas dalibvalstis; vilciens var bat apvienots
un/vai sadalits posmos, un dazadiem ta posmiem var biit
dazadi marsruta sakuma un gala punkti ar noteikumu, ka
visi vagoni $kérso vismaz vienu robezu;

“pilsétas un piepilsétas parvadajumi” ir parvadajumu pakal-
pojumi, kuru galvenais mérkis ir apmierinat pilsétu vai
pilsétkopu, tostarp parrobezu pilsétkopu, parvadajumu
vajadzibas un lai apmierinatu vajadzibas péc parvadaju-
miem starp $adu pilsétu vai pilsétkopu un tas apkartéjam
teritorijam;

“regionalie parvadajumu pakalpojumi” ir parvadajumu
pakalpojumi, kuru galvenais mérkis ir nodrosinat regiona,
tostarp parrobezu regiona, parvadajumu vajadzibas;

“tranzits” ir Savienibas teritorijas skérsosana, Savienibas teri-
torija neiekraujot vai neizkraujot kravu un/vai neuzpemot
un neizlaizot pasazierus;

“alternativs marsruts” ir cits marsruts no tas paas izbrauk-
Sanas vietas lidz galamérkim, ja abi marsruti ir savstarpégji
aizvietojami dzelzcela parvadajumu uzpémuma attiecigo
kravu vai pasazieru parvadajumu veikSanai;

“ilgtspejiga alternativa” ir pieeja citai apkalpes vietai, kas
dzelzcela parvadajumu uznémumam ir ekonomiski piene-
mama un dod iesp&ju veikt attiecigo kravas vai pasaZieru
parvadajumu;

“apkalpes vieta” ir vieta, tostarp zemes platiba, €ka un apri-
kojums, kura visa kopuma vai ka dala ir ipasi ierikota, lai
varétu sniegt vienu vai vairakus pakalpojumus, kas minéti II
pielikuma 2. lidz 4. punkta;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

“apkalpes vietas operators” ir jebkura publiska vai privata
struktiira, kas ir atbildiga par vienas vai vairaku apkalpes
vietu parvaldibu vai par viena vai vairaku II pielikuma 2.
lidz 4. punkta minéto pakalpojumu sniegsanu dzelzcela
parvadajumu uzpémumiem;

“parrobezu ligums” ir jebkur§ ligums starp divam vai
vairakam dalibvalstim vai starp dalibvalstim un tresam
valstim, kura mérkis ir veicinat parrobezu dzelzcela
parvadajumu pakalpojumu sniegSanu;

“licence” ir atlauja, kuru licencéSanas iestade izsniedz uzneé-
mumam un ar kuru tiek atzitas §2 uznémuma ka dzelzcela
parvadajumu uznémuma tiesibas sniegt dzelzcela parvada-
jumu pakalpojumus; minétas tiesibas var ierobeZot attieciba
uz konkrétu pakalpojumu veidu sniegsanu;

“licencéanas iestade” ir iestade, kas ir atbildiga par licencu
pieskirsanu dalibvalsti;

“ligumiska vieno$anas” ir ligums vai mutatis mutandis vieno-
$anas administrativu pasakumu satvara;

“samériga pelna” ir pasu kapitala rentabilitates koeficients,
kura ir nemts véra apkalpes vietas operatora risks, tostarp
attieciba uz ienémumiem, vai $ada riska neesamiba, un tas
atbilst attiecigas nozares vidéjam raditajam pédgjos gados;

“sadale” ir dzelzcela infrastruktiiras jaudas sadale, ko veic
infrastruktiiras parvalditajs;

“pieteikuma iesniedzgjs” ir dzelzcela parvadijumu uzné-
mums vai starptautisks dzelzcela parvadajumu uzpémumu
grupgjums, vai citas personas vai juridiskas struktiras,
pieméram, kompetentas iestades saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1370/2007 un kravas nosatitaji, kravas ekspeditori
un kombinéto parvadajumu veicgji, kam ir ar sabiedriskiem
pakalpojumiem saistita vai komerciala interese iegtt infras-
truktiiras jaudu;

“parslogota infrastruktara” ir infrastruktiras elements, kura
noteiktos laikposmos pieprasijumu péc infrastruktiras
jaudas nav iesp&jams pilniba apmierinat pat péc dazado
jaudas pieprasijumu savstarpgjas koordinésanas;

“jaudas palielinaSanas plans” ir pasakums vai pasakumu
kopums, kura izpildei izstradats kalendars grafiks, lai mazi-
natu jaudas ierobezojumus, kuru dé]l infrastruktiras
elementu atzist par “parslogotu infrastruktiru”;

“koordiné$ana” ir process, ar kura palidzibu infrastruktiras
parvalditajs un pieteikuma iesniedz&ji meginas atrisinat
situacijas, kad iesniegtie infrastruktiras jaudas pieprasijumi
ir savstarpgji pretrunigi;

P

“pamata vienosanas” ir juridiski saistosa vispariga vieno-
§anas saskapa ar publiskajam tiestbam vai privattiesibam,

kura izklastitas pieteikuma iesniedz&ja un infrastruktiiras
parvalditaja tiesibas un pienakumi, kas attiecas uz iedalamo
infrastruktiiras jaudu un piemérojamo maksu laikposma,
kurs ir ilgaks neka viena kustibas grafika laikposms;

24) “infrastruktiiras jauda” ir iespgjamiba planot vilcienu celus,
kas pieprasiti kadam infrastruktiiras elementam attieciba uz
konkrétu laikposmu;

25) “tikls” ir visa dzelzcela infrastruktiira, ko parvalda infras-
trukttiras parvalditajs;

26) “tikla parskats” ir parskats, kura siki izklastiti visparigie
noteikumi, termini, procediiras un kritériji maksas apréki-
nasanas un jaudas sadales shémam, tostarp ari cita infor-
macija, kas vajadziga, lai varétu pieprasit infrastruktiras
jaudu;

27) “vilcienu cel$” ir infrastruktiiras jauda, kas vajadziga, lai
vilciena sastavs noteikta laikposma varétu parvietoties no
vienas vietas uz otru;

28) “kustibas grafiks” ir datu kopums, ar kuru definé visu
planoto vilcienu un ritoso sastavu kustibu, kas notiks attie-
cigaja infrastruktfira taja laikposma, kura $is datu kopums ir
spéka;

29) “stavéSanas celi” ir rezerves celi, kas ir Ipasi paredzéti dzelz-
cela transportlidzeklu pagaidu novieto$anai starp norikoju-
miem;

30) “apjomiga apkope” ir darbi, kurus neveic sistematiski ka
dalu no ikdienas pasakumiem un kuru dé| transportlidzeklis
ir jaiznem no satiksmes.

11 NODALA
SAVIENIBAS DZELZCELA NOZARES ATTISTIBA
1. [EDALA
Parvaldibas neatkariba
4. pants

Dzelzcela parvadajumu uzpémumu un infrastruktiiras
parvalditaju neatkariba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, ciktal tas attiecas uz parvaldibu,
administréSanu  un iek$¢jo administrativo, saimniecisko un
gramatvedibas uzskaites lietu kontroli, dzelzcela parvadajumu
uznémumiem, kas ir tie3a vai netie$d dalibvalstu ipasuma vai
kontrolg, ir neatkarigs statuss, saskana ar kuru to riciba bis jo
ipasi tadi aktivi, budZeti un gramatvedibas uzskaite, kas ir
noskirti no wvalsts lidzekliem, budZeta un gramatvedibas
uzskaites.
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2. levérojot maksas aprékinasanas un jaudas sadales sistému
un ipaSos noteikumus, ko nosaka dalibvalstis, infrastruktiras
parvalditajs ir atbildigs par savu parvaldibu, administréSanu un
ieksgjo kontroli.

5. pants

Dzelzcela parvadajumu uznémumu parvaldiba saskana ar
komercialiem principiem

1. Dalibvalstis dod iesp&u dzelzcela parvadajumu uznému-
miem pielagot savu darbibu tirgum un minéto darbibu parval-
dibu atstat attiecigo parvaldibas iestazu atbildiba, lai sniegtu
efektivus un piemérotus pakalpojumus nepieciesamaja kvalitate
un par iespgjami zemu maksu.

Dzelzcela parvadajumu uznémumus neatkarigi no to ipasnieka
parvalda saskapa ar principiem, kas attiecas uz komercsabiedri-
bam. Tas attiecas ari uz to sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibam, ko tiem wuzlikuSas dalibvalstis, un uz sabiedrisko
pakalpojumu ligumiem, kurus tie slédz ar valsts kompetentajam
iestadem.

2. Dzelzcela parvadajumu uzpémumi izstrada savus saimnie-
ciskas darbibas planus, ietverot to ieguldijumu un finansu
programmas. Sadus planus izstrada, lai panaktu uznémumu
finandu lidzsvaru un pargjos tehniskos, komercialos un finansu
parvaldibas meérkus; tajos norada ari lidzeklus minéto merku
sasniegSanai.

3. Atsaucoties uz vispargjam politikas pamatnostadném, ko
piepem katra dalibvalsts, un nemot véra valsts planus un
ligumus (kuri var bt noslégti uz vairakiem gadiem), tostarp
ieguldijumu un finansu planus, dzelzcela parvadajumu uznému-
miem ir jo Ipasi tiesibas brivi:

a) izveidot iek$§o struktiru, neskarot 7. 29. un 39. panta
noteikumus;

b) kontrolét pakalpojumu sniegsanu un pardosanu un noteikt
to cenu;

) pienemt lémumus par personalu, aktiviem un iepirkumiem;

=

paplasinat savu tirgus dalu, attistit jaunas tehnologijas un
jaunus pakalpojumus un pienemt jebkadas inovativas
parvaldes metodes;

e) ieviest jaunas darbibas ar dzelzcela saimniecisko darbibu sais-
titas nozares.

Sis punkts neskar Regulu (EK) Nr. 1370/2007.

4. Neatkarigi no 3. punkta valsts ipauma vai kontrolé eso$u
dzelzcela parvadajumu uzpémumu akcionari spgj pieprasit, ka,
pienemot nozimigus saimnieciskas darbibas parvaldibas lému-
mus, vispirms tiktu prasita vinu piekriSana, tapat ka atbilstigi
dalibvalstu uzpéméjdarbibas tiesibu aktiem to var pieprasit

privatu akciju sabiedribu akcionari. Sa panta noteikumi neskar
dalibvalstu uzpéméjdarbibas tiesibu aktos noteiktas uzraudzibas
iestazu pilnvaras attieciba uz valdes loceklu iecelsanu.

2. [EDALA

Infrastruktiiras parvaldibas un parvadajumu darbibu un
dazadu parvadajumu darbibu veidu noskirsana

6. pants
Atseviska gramatvedibas uzskaite

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pelpas un zaudéumu parskatu
un bilanci sagatavo un publicé noskirti, no vienas puses, attie-
ciba uz dzelzcela parvadijumu uznémumu saimniecisko
darbibu, kura ir saistita ar parvadajumu pakalpojumu sniegdanu,
un, no otras puses, attieciba uz saimniecisko darbibu, kas ir
saistita ar dzelzcela infrastruktiiras parvaldisanu. Sabiedriskos
lidzeklus, kas pieskirti vienai no §im divam darbibas jomam,
nenodod otrai darbibas jomai.

2. Dalibvalstis var ari paredzét, ka saistiba ar $adu nodalisanu
vienota uznémuma tiek organizétas ari skaidri nodalitas nodalas
vai ari infrastruktiiru un parvaddjumu pakalpojumus parvalda
atseviskas juridiskas vienibas.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka pelnas un zaud&umu parskatu
un bilanci sagatavo un publicé atseviski, no vienas puses, par
saimniecisko darbibu, kas saistita ar dzelzcela kravas parvada-
jumu pakalpojumu snieganu, un, no otras puses, par darbibam,
kas saistitas ar dzelzcela pasazieru parvadijumu pakalpojumu
snieg$anu. Sabiedriskos lidzeklus, kas pieskirti darbibam, kuras
saistitas ar parvadajumu pakalpojumiem, ka maksa par sabied-
riskiem pakalpojumiem, attiecigajos parskatos atspogulo noskirti
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1370/2007 7. pantu, un tos neno-
virza darbibam, kas saistitas ar citu transporta pakalpojumu
sniegSanu vai ar citu saimniecisko darbibu.

4. Sa panta 1. un 3. punktad minéto dazado darbibas jomu
uzskaiti veic ta, lai bitu iespgjams uzraudzit, vai tiek ievérots
aizliegums vienai darbibas jomai sanemtos valsts lidzeklus
nodot citai darbibas jomai, un uzraudzit, ka tiek izmantoti
ienémumi no infrastruktiiras maksam un pelna no citas komer-

cdarbibas.

7. pants
Infrastruktiras parvalditaja batisku funkciju neatkariba

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka bitiskas funkcijas, kuras
nosaka vienlidzigu un nediskrimin&josu piekluvi infrastruktirai,
uztic iestadém vai uzpémumiem, kas pasi nesniedz nekadus
dzelzcela parvadajumu pakalpojumus. Neatkarigi no organizato-
riskas struktiiras pierada, ka $is mérkis ir sasniegts.

Bitiskas funkcijas ir:

a) lemumu pienemsana par vilcienu celu iedaliSanu, tostarp gan
par piekluves noteik§anu un novérté$anu, gan par atsevisku
vilcienu celu iedaliSanu; un
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b) lémumu pienemsana par infrastruktiiras maksam, tostarp
maksas noteik§anu un iekaséSanu, neskarot 29. panta 1.
punktu.

Dalibvalstis tomér var uzdot dzelzcela parvadajumu uzpemu-
miem vai jebkurai citai iestadei uzpemties atbildibu par dzelz-
cela infrastruktiras attistibas veicina$anu, pieméram, veicot
ieguldijumus, apkopi un finanséSanu.

2. Ja infrastruktiras parvalditajs savas juridiskas formas,
struktiras vai lémumu piepemsanas funkciju dé] nav neatkarigs
no kada dzelzcela parvadajumu uznémuma, IV nodalas 2. un 3.
iedala minétas funkcijas attiecigi veic par maksas aprékinasanu
atbildiga iestade un par sadali atbildiga iestade, sadali, kuras sava
juridiskaja forma, struktira un lémumu pienemsana nav atka-
rigas ne no viena dzelzcela parvadajumu uznémuma.

3. Ja IV nodalas 2. un 3. iedalas noteikumos minétas infras-
truktiras parvalditaja batiskas funkcijas, tas saprot ka piekritosas
par maksas aprékinasanu atbildigajai iestadei vai par jaudas
sadali atbildigajai iestadei — atbilstigi to attiecigajam pilnvaram.

3. IEDALA
Finansu stavokla uzlabosana
8. pants
Infrastruktiras parvalditaja finanséSana

1. Dalibvalstis attista savu valsts dzelzcelu infrastruktdru, péc
vajadzibas nemot véra Savienibas visparigas vajadzibas, tostarp
vajadzibu sadarboties ar tresdm valstim kaiminos. Sada nolika
tas pec apspriefanas ar ieinteresétajam pusém lidz 2014. gada
16. decembris publicé indikativu dzelzcela infrastruktiiras attis-
tibas stratégiju, kuras mérkis ir apmierinat mobilitates vajadzibas
nakotné attieciba uz infrastruktiiras apkopi, atjaunosanu un
attistibu, pamatojoties uz ilgtspéjigu dzelzcela sistemas finanse-
jumu. Minéta stratégija aptver vismaz piecu gadu laikposmu un
ir atjaunojama.

2. Pienacigi ieverojot LESD 93., 107. un 108. pantu, dalib-
valstis var arT sniegt infrastruktiiras parvalditdgjam ta funkcijam,
kd minéts 3. panta 2. punktd, infrastruktiiras apmeériem un
finan$u prasibam atbilstigu finanséjumu, jo ipasi jaunu ieguldi-
jumu seganai. Dalibvalstis var nolemt finansét minétos ieguldi-
jumus ar lidzekliem, kas nav tie$s valsts finanséjums. Jebkura
gadijuma dalibvalstis ievéro 32 panta 4. punkta noteiktas prasi-

bas.

3. Saskanpa ar attiecigas dalibvalsts noteikto visparigo politiku
un pemot véra 1. punktd minéto stratégiju un 2. punkta minéto
dalibvalstu sniegto finanséjumu, infrastruktiiras parvalditajs
pienem saimnieciskas darbibas planu, kura ieklauj ieguldjjumu
un finan§u programmu. Planu izstrada ta, lai panaktu optimalu
un efektivu infrastruktiras izmantosanu, nodrosinasanu un
attistibu, vienlaikus nodrosinot finansu lidzsvaru un lidzeklus
So mérku sasniegSanai. Infrastruktiras parvalditajs nodrosina,
lai zinamiem pieteikuma iesniedzgjiem un iesp&amiem

pieteikuma iesniedzéjiem — péc to pieprasijuma — batu piekluve
attiecigai informacijai un iespéja izteikt savu viedokli par saim-
nieciskas darbibas plana saturu attieciba uz nosacfjumiem par
piekluvi infrastruktiirai, tas izmantoSanu un veidu, nodrosina-
§anu un attistibu, pirms infrastruktiras parvalditdjs apstiprina
saimnieciskas darbibas planu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka normalos saimnieciskas darbibas
apstaklos un samériga laikposma, kas neparsniedz piecus gadus,
infrastruktiiras parvalditaja pelnas un zaud&umu parskata iené-
mumi no infrastruktiiras maksam, pelnas no citas komercdarbi-
bas, neatmakséjamiem iepémumiem no privatiem avotiem, ka
arT no valsts finanséuma, attieciga gadijuma ieklaujot ari no
valsts sapemtos avansa maksdjumus, ir vismaz lidzsvard ar
infrastruktiiras izdevumiem.

Neskarot lietotaja iespéjamo ilgtermina mérki segt visu trans-
porta veidu infrastruktiiras izmaksas ar lietotaju tieSajiem
maksajumiem, pamatojoties uz dazado transporta veidu godigu,
nediskrimingjosu konkurenci, kur dzelzcela transports spgj
konkurét ar citiem transporta veidiem, saskana ar 31. un 32.
pantd noteikto maksas aprékinasanas sisttmu dalibvalsts var
prasit, lai infrastruktiiras parvalditajs lidzsvarotu iepémumus
un izdevumus bez valsts finanséjuma.

9. pants
Parredzami parada atvieglojumi

1. Neskarot Savienibas noteikumus par valsts atbalstu un
saskana ar LESD 93., 107. un 108. pantu dalibvalstis izveido
atbilstigus mehanismus, lai palidzétu samazinat publiska
ipaduma vai kontrole esosu dzelzcela parvadajumu uzpémumu
paradsaistibas lidz tadam limenim, kas nekavé pareizu finansu
parvaldibu un kas uzlabo to finansu stavokli.

2. Lai sasniegtu 1. punktd minétos mérkus, dalibvalstis var
prasit, lai $adu dzelzcela parvadajumu uzpémumu gramatve-
dibas nodalas tiktu izveidota atseviska struktdrvieniba parada
dz&sanai.

Uz struktirvienibas bilanci var attiecinat visus dzelzcela
parvadajumu uzpémuma sagemtos aizdevumus gan ieguldjjumu
finansésanai, gan tadu papildu saimniecisko izdevumu segSanai,
kas radusies no dzelzcela parvadajumu saimnieciskas darbibas
vai dzelzcela infrastruktiras parvaldibas, lidz Sie aizdevumi tiek
dzé&sti. Nenem veéra paradus, kas radusies no meitasuznémumu
darbibas.

3. Panta 1. un 2. punktu pieméro tikai tadiem paradiem vai
§adu paradu procentiem, kas publiska ipasuma vai kontrolé
esosiem dzelzcela parvadajumu uzpémumiem radusies lidz
tirgus atvérSanas dienai konkrétaja dalibvalst attieciba uz visiem
dzelzcela transporta pakalpojumiem vai uz to dalu un jebkura
gadijuma lidz 2001. gada 15. martam, vai — dalibvalstis, kuras
Savienibai pievienoju$as péc minéta datuma — lidz pievienosanas
dienai.
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4. IEDALA

Piekluve dzelzcela infrastruktiirai un pakalpojumiem
10. pants

Nosacijumi par piekluvi dzelzcela infrastruktiirai

1. Dzelzcela parvadajumu uzpémumiem tiesibas pieklat
dzelzcela infrastruktiirai visas dalibvalstis, lai tie varétu sniegt
visu veidu dzelzcela kravas parvadajumu pakalpojumus, pieskir
saskana ar taisnigiem, nediskriminéjo§iem un parredzamiem
nosacijumiem. Minétas tiesibas aptver piekluvi infrastruktirai,
kas savieno jiras un iek$zemes ostas un citas II pielikuma 2.
punktd minétas apkalpes vietas, un infrastruktirai, kas kalpo vai
var kalpot vairak neka vienam galapatérétajam.

2. Dzelzcela parvadajumu uzpémumiem pieskir tiesibas
pieklat dzelzcela infrastruktiirai visas dalibvalstis, lai tie varétu
veikt starptautiskus pasaZieru parvadajumus. Dzelzcela parvada-
jumu uznémumiem, veicot starptautisku pasazieru parvadajumu,
ir tiesibas uzpemt pasazierus jebkura stacija, kas atrodas starp-
tautiskaja marSruta, un izlaist tos cita stacija, tostarp stacijas, kas
atrodas taja pasa dalibvalstl. Minétas tiesibas aptver piekluvi
infrastruktiirai, kas savieno II pielikuma 2. punkta minétas
apkalpes vietas.

3. Péc attiecigo kompetento iestazu vai ieintereséto dzelzcela
parvadajumu uzpémumu liguma 55. panta minéta regulativa
iestade vai iestades nosaka to, vai pakalpojuma galvenais mérkis
ir parvadat pasazierus starp stacijam, kas atrodas dazadas dalib-
valstis.

4. Pamatojoties uz regulativo iestazu, kompetento iestazu un
dzelzcela parvadajumu uznémumu pieredzi un pamatojoties uz
57. panta 1. punkta minétajam tikla darbibam, Komisija lidz
2016. gada 16. decembris pienem pasakumus, detalizéti
nosakot kartibu un kritérijus, kas jaievéro, piemérojot $a panta
3. punktu. Minétos Istenosanas aktus piepemt saskana ar 62.
panta 3. punkta minéto parbaudes procedaru.

11. pants

IerobeZojumi attieciba uz piekluves tiesibam un tiesibam
uznemt un izlaist pasaZierus

1. Dalibvalstis var ierobezot 10. panta paredzétas piekluves
tiesibas tadiem parvadajumu pakalpojumiem no izbrauksanas
vietas lidz galamérka vietai, uz kuriem attiecas viens vai vairaki
sabiedrisko pakalpojumu ligumi, kas atbilst Savienibas tiesibu
aktiem. Sadi ierobeZojumi neizraisa tiesibu ierobezosanu
uzpemt pasazierus jebkura stacija, kas atrodas starptautiska
parvadajuma marsruta, un izlaist tos cita stacija, tostarp stacijas,
kas atrodas taja pasa dalibvalsti, iznemot, ja $o tiesibu izman-
toSana izjauktu sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomisko
lidzsvaru.

2. To, vai sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomiskais
lidzsvars tiktu izjaukts, nosaka 55. panta minéta attieciga regu-
lativa iestade wvai iestades, pamatojoties uz objektivu

ekonomisko analizi un ieprieks noteiktiem kritérijiem, ja
sapemts pieprasjjums no:

a) kompetentas iestades vai kompetentajam iestadém, kas
pieskira publisku pakalpojumu ligumu;

b) jebkuras citas ieinteresétas kompetentas iestades, kam ir
tiesibas ierobezot piekluvi saskana ar So pantu;

¢) infrastruktiras parvalditaja;

d) dzelzcela parvaddjumu uzpémuma, kas isteno sabiedrisko
pakalpojumu ligumu.

Kompetentas iestades un dzelzcela parvadajumu uzpémumi, kas
sniedz sabiedriskos pakalpojumus, sniedz attiecigajai regulati-
vajai iestadei vai iestadém visu informaciju, kas pamatoti vaja-
dziga, lai varétu piepemt lémumu. Regulativa iestade izskata $o
puSu sniegto informaciju, attieciga gadijuma pieprasa vajadzigo
informaciju no visam iesaistitajam pusém un viena ménesa laika
péc pieprasjjuma sanemsanas sak ar tam apspriedes. Regulativa
iestade vajadzibas gadijuma apspriezas ar visam iesaistitajam
pusém un informé tas par savu pamatoto lémumu ieprieks
noteikta, sapratigd termina, tomér ne velak ka seas nedélas
péc tam, kad sapemta visa attieciga informacija.

3. Regulativa iestade sniedz sava lémuma pamatojumu un
norada terminu un nosacjumus, atbilstigi kuriem lémuma
parskatiSanu var pieprasit jebkur§ no turpmak minétajiem:

a) attieciga kompetenta iestade vai kompetentas iestades;
b) infrastruktiras parvalditajs;

¢) dzelzcela parvadajumu uzpémums, kas isteno sabiedrisko
pakalpojumu ligumu;

d) dzelzcela parvadajumu uzpeémums, kas meklé piekluves
iespéju.

4. Pamatojoties uz regulativo iestazu, kompetento iestazu un
dzelzcela parvadajumu uznémumu pieredzi un pamatojoties uz
57. panta 1. punkta minétajam tikla darbibam, Komisija lidz
2016. gada 16. decembris pienem pasakumus, detalizéti
nosakot kartibu un kritérijus, kas jaievéro, piemérojot $a panta
1., 2. un 3. punktu. Minétos Istenosanas aktus pienem saskana
ar parbaudes procediiru, kas minéta 62. panta 3. punkta.

5. Dalibvalstis var arl ierobezot tiesibas starptautiska pasa-
zieru parvadajuma marsruta uzpemt un izlaist pasaZierus staci-
jas, kas atrodas mar§ruta viena un taja pasa dalibvalsti, ja eksklu-
zivas tiesibas parvadat pasaZierus starp $im stacijam ir pieskirtas
saskana ar koncesijas ligumu, kas pieskirts pirms 2007. gada
4. decembra saskana ar taisnigu konkursa izsludinaganas proce-
ditru un atbilstigi attiecigajiem Savienibas tiesibu principiem. Sis
ierobezojums var but spéka tik ilgi, cik ilgi ir spéka sakotngjais
ligums, vai ari 15 gadus — atkariba no ta, kur§ termin$ ir isaks.



L 343[44

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.12.2012.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka 1., 2., 3. un 5. punkta minétie
lémumi ir paklauti parskatiSanai tiesa.

12. pants

Tiem dzelzcela parvadajumu uzpémumiem piemérojama
nodeva, kuri sniedz pasaZieru parvadajumu pakalpojumus

1. Neskarot 11. panta 2. punktu, dalibvalstis saskana ar $aja
panta izklastitajiem nosacjumiem var pilnvarot iestadi, kas
atbildiga par dzelzcela pasazieru transportu, piemérot nodevu
dzelzcela parvaddjumu uznémumiem, kas sniedz pasazieru
parvadajumu pakalpojumus, par darbibu tajos marsrutos, kuri
atrodas minétas iestades jurisdikcija un kuros darbiba tiek veikta
starp divam stacijam minétaja dalibvalsti.

Sada gadijuma dzelzcela parvadajumu uzpémumiem, kuri sniedz
valstu ieks$gjos vai starptautiskos pasazieru transporta pakalpo-
jumus, pieméro tadu pasu nodevu par darbibu tajos marsrutos,
kuri atrodas minétas iestades jurisdikcija.

2. Nodeva ir paredzéta, lai kompensétu iestazu izdevumus
par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam, kas noteiktas
sabiedrisko pakalpojumu ligumos, kuri noslégti saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem. lenémumi, kas gati no $adas pieme-
rotas nodevas un samaksati ka kompensacija, neparsniedz
summu, kura nepiecieSama, lai segtu visas vai dalu no izmak-
sam, kas radusas, nodrosinot attiecigas sabiedrisko pakalpojumu
sniegdanas saistibas, nemot véra attiecigos maksajumu doku-
mentus, un samérigu $o saistibu izpilde giito pelnu.

3. Nodevu nosaka atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem, jo ipasi
ieverojot taisniguma, parredzamibas, nediskriminacijas un
proporcionalitates principus, jo Tpasi attieciba uz vidéo pakal-
pojumu cenu pasaZierim un piemérojamas nodevas limeni.
Kopéja piemérojama maksa saskanda ar $o punktu neapdraud
to dzelzcela pasazieru parvadajumu ekonomisko dzivotspéju,
kuriem to pieméro.

4. Attiecigas iestades uzglaba informaciju, kas nepiecieSama,
lai nodrosinatu iespgju izsekot nodevu maksajumiem un to
izlietojumam. Dalibvalstis $o informaciju sniedz Komisijai.

5. Pamatojoties uz regulativo iestazu, kompetento iestazu un
dzelzcela parvaddjumu uzpémumu pieredzi un pamatojoties uz
57. panta 1. punktd minéta tikla darbibam, Komisija pienem
pasakumus, detalizéti nosakot kartibu un kritérijus, kas jaievéro,
piemérojot $o pantu. Minétos IstenoSanas aktus pienemt saskana
ar 62. panta 3. punkta minéto parbaudes procediru.

13. pants
Nosacijumi par piekluvi pakalpojumiem

1. Infrastruktiras parvalditdji nediskrimingjosa veida visiem
dzelzcela parvadagjumu  uzpémumiem  pieskir minimalo

piekluves pakalpojumu kompleksu, kas noteikts II pielikuma
1. punkta.

2. Apkalpes vietu operatori visiem dzelzcela parvadajumu
uzpémumiem nediskrimingjosa veida sniedz piekluvi, tostarp
sliezu celu piekluvi, II pielikuma 2. punktd minétajam vietam
un $ajas vietds sniegtajiem pakalpojumiem.

3. Lai garantétu, ka piekluve apkalpes vietam, kas minétas II
pielikuma 2. punkta a), b), ¢), d), g) un i) apakSpunkta, un Sajas
vietas sniegtiem pakalpojumiem ir pilnigi parredzama un nedis-
krimingjosa — ja $adas apkalpes vietas operators ir tiesi vai
netie$i paklauts iestadei vai uzpémumam, kas ari darbojas un
kam ir domingjoss stavoklis valsts dzelzce]a parvadajumu pakal-
pojumu tirgh, kurd izmanto So apkalpes vietu — So apkalpes
vietu operatoru darbibu strukturé ta, lai tie organizatoriska un
lémumu pienemsanas zina bitu neatkarigi no $is iestades vai
uznémuma. Sada neatkariba nenozimé, ka apkalpes vietam jaiz-
veido atseviska juridiska vieniba, un neatkaribu var nodrosinat,
viena juridiskaja vieniba izveidojot atseviskas nodalas.

Attieciba uz visam II pielikuma 2. punkta minétajam apkalpes
vietam operators un §I iestade vai uznémums nodrosina atse-
visku gramatvedibas uzskaiti, tostarp atsevisku bilanci un pelpas
un zaudéjumu parskatus.

Ja apkalpes vietas darbibu nodrosina infrastruktiiras parvalditajs
vai ja apkalpes vietas operators ir tie$i vai netiesi paklauts infras-
trukttiras parvalditajam, tad $aja punkta izklastito prasibu ieve-
roSanu uzskata par pieraditu, ja ir izpilditi 7. panta izklastitie
noteikumi.

4. Atbildes uz dzelzcela parvadajumu uzpémumu pieprasiju-
miem par piekluvi apkalpes vietai, kas minéta Il pielikuma 2.
punkta, un taja sniegtajiem pakalpojumiem sniedz sapratiga
termina, ko nosaka 55. pantd minéta regulativa iestade. Sadus
pieprasijumus var noraidit vienigi tad, ja ir pieejamas ilgtspéjigas
alternativas, kas tiem dod iespéju veikt attiecigo kravas vai pasa-
zieru parvadajumu taja pasa vai alternativa marsruta ar ekono-
miski pienemamiem nosacijumiem. Tas neuzliek apkalpes vietas
operatoram pienakumu veikt ieguldijumus resursos vai apkalpes
vietas, lai varétu apmierinat visus dzelzcela parvadajumu uzné-
mumu pieprasjjumus.

Ja dzelzcela parvadajumu uzpémumu pieprasjums attiecas uz
piekluvi apkalpes vietai, kuru parvalda 3. punkta minétais
apkalpes vietas operators, un uz tiesibam sniegt taja pakalpoju-
mus, apkalpes vietas operators rakstiski pamato katru lémumu
par atteikumu un norada uz iespgamam alternativam citas
apkalpes vietas.
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5. Ja kadas II pielikuma 2. punktd minétas apkalpes vietas
operators sanem pretrunigus pieprasijumus, tas cen$as apmie-
rinat visus pieprasjjumus, ciktal tas ir iespéjams. Ja nav pieejama
cita ilgtspéjiga alternativa un ja nav iesp&jams apmierinat visus
attiecigas vietas jaudas pieprasjumus, kas pamatoti ar piera-
ditam vajadzibam, pieteikuma iesniedzgjs var iesniegt stidzibu
55. panta minétai regulativajai iestadei, kura $o lietu izskata un
vajadzibas gadijuma rikojas, lai nodrosinatu to, ka attieciga
jaudas dala tiek pieskirta minétajam pieteikuma iesniedzéjam.

6. Ja kada II pielikuma 2. punkta minéta apkalpes vieta nav
izmantota vismaz divus gadus péc kartas un ja dzelzcela
parvaddjumu uzpémums minétas apkalpes vietas operatoram
ir paudis interesi piekliit 3ai vietai, pamatojot to ar pieraditam
vajadzibam, tas ipasnieks pazino par visas apkalpes vietas vai tas
dalas iznomasanu vai iziréSanu ka dzelzcela pakalpojumu snieg-
Sanas vietu, ja vien minétas apkalpes iekartas operators nepie-
rada, ka neviens dzelzcela parvadajumu uznémums to nevar
izmantot tur notiekosas rekonversijas dél.

7. Ja apkalpes vietas operators sniedz jebkuru no II pielikuma
3. punkta minétajiem pakalpojumiem ka papildpakalpojumu,
tad tas Sos pakalpojumus péc pieprasjuma sniedz dzelzcela
parvadajumu uznémumiem nediskrimingjosa veida.

8.  Dzelzcela parvadajumu uzpémumi var infrastruktiras
parvalditajam vai citiem apkalpes vietas operatoriem ka papil-
dpakalpojumus pieprasit vél citus II pielikuma 4. punkta
minétos pakalpojumus. Apkalpes vietas operatoram nav piena-
kuma sniegt Sos pakalpojumus. Ja apkalpes vietas operators
nolemj piedavat citiem jebkuru no Siem pakalpojumiem, vins
tos péc pieprasijuma sniedz dzelzcela parvadajumu uzpému-
miem nediskriminéjosa veida.

9.  Pamatojoties uz regulativo iestazu un dzelzcela parvada-
jumu uzpémumu pieredzi un pamatojoties uz 57. panta 1.
punkta minéta tikla darbibam, Komisija var pienemt pasakumus,
detalizéti nosakot kartibu un kritérijus, kas jaievéro, lai pieklatu
pakalpojumiem, kas jasniedz II pielikuma 2. lidz 4. punkta
minétajas apkalpes vietds. Minétos istenosanas aktus pienem
saskana ar 62. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru.

5. [EDALA
Parrobezu ligumi
14. pants
Parrobezu ligumu vispargjie principi

1. Dalibvalstis nodrosina, lai nekadi parrobezu ligumu notei-
kumi neraditu diskriminaciju starp dzelzcela parvadajumu

uznémumiem vai neierobezotu dzelzcela parvadajumu uzneé-
mumu brivibu sniegt parrobezu pakalpojumus.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai par ikvienu parrobezu
ligumu lidz 2013. gada 16. junijs — attieciba uz ligumiem,
kas noslégti pirms $is dienas, un pirms ligumu noslégdanas —
attieciba uz jauniem vai parskatitiem ligumiem starp dalibval-
stim. Komisija par $adu ligumu atbilstibu Savienibas tiesibu
aktiem lemj devinu méneSu laikd no pazinoSanas — attieciba
uz ligumiem, kas noslégti pirms 2012. gada 15. decembris,
un Cetru méne$u laika no pazinosanas — attieciba uz jauniem
vai parskatitiem ligumiem starp dalibvalstim. Minétos isteno-
anas aktus piepem saskana ar konsultéSanas procediru, kas
minéta 62. panta 2. punkta.

3. Neskarot kompetences sadaljjumu starp Savienibu un
dalibvalstim saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, dalibvalstis
pazino Komisijai par savu nodomu sakt sarunas par jauniem
vai parskatitiem parrobezu ligumiem starp dalibvalstim un
tre$am valstim un par nodomu noslégt $adus ligumus.

4. Ja Komisija divu ménesu laika péc tam, kad ir sapémusi
dalibvalsts pazigojumu par nodomu sakt 2. punkta minétas
sarunas, secina, ka sarunas varétu trauct sasniegt mérkus jau
notieckosajas Savienibas sarunas ar attiecigo tre$o valsti un/vai ka
sarunu rezultata tiktu noslégts ligums, kas nav savietojams ar
Savienibas tiesibu aktiem, ta par to attiecigi informé dalibvalsti.

Dalibvalstis regulari informé Komisiju par jebkadam $adam
sarunam un vajadzibas gadijuma aicina Komisiju piedalities ka
noverotaju.

5. Dalibvalstis ir pilnvarotas provizoriski piemérot un/vai
noslégt jaunus vai parskatitus parrobezu ligumus ar tresam
valstim, ja tie ir savietojami ar Savienibas tiesibu aktiem un
nekaité Savienibas transporta politikas mérkim un nolikam.
Komisija pienem 3adus pilnvarosanas lémumus. Minétos isteno-
anas aktus piepem saskana ar konsultéSanas procediru, kas
minéta 62. panta 2. punkta.

6. IEDALA
Komisijas parraudzibas uzdevumi
15. pants
Tirgus uzraudzibas apjoms

1. Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai uzraudzitu
tehniskos un ekonomiskos nosacijumus un tirgus tendences
Savienibas dzelzcela transporta.
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2. Saja nolitka Komisija sava darba ciesi iesaista dalibvalstu,
tostarp 55. panta minéto regulativo iestazu, parstavjus un iein-
tereséto nozaru parstavjus, tostarp attiecigd gadijuma dzelzcela
nozares socialos partnerus, lietotagjus un vietéjo un regionalo
iestazu parstavjus, lai tie labak varétu parraudzit tendences
dzelzcela nozaré un tirgus attistibu, novértét piepemto pasa-
kumu iedarbibu un analizét Komisijas planoto pasakumu
ietekmi. Attieciga gadijuma Komisija iesaista ari Eiropas Dzelz-
cela agentiiru, nemot véra funkcijas, kas tai noteiktas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 881/2004 (2004. gada
29. aprilis) par Eiropas Dzelzcela agentiiras izveidosanu (Agen-
tiras regula) ().

3. Komisija uzrauga tiklu lietoSanu un pamatnosacijumu
attistibu dzelzcela nozaré, jo ipasi infrastruktiiras maksu noteik-
Sanu, jaudas sadali, ieguldijumus dzelzcela infrastruktara, dzelz-
cela parvadajumu pakalpojumu cenu un kvalitates attistibu,
dzelzcela parvadajumu pakalpojumus, uz ko attiecas sabiedrisko
pakalpojumu ligumi, licencé$anu un tirgus atvértibas un saska-
nosanas limeni starp dalibvalstim, nodarbinatibas un ar to sais-
tito socidlo nosacfjumu attistibu dzelzcela nozaré. Sie uzrau-
dzibas pasakumi neietekmé lidzigus pasakumus dalibvalstis un
socialo partneru nozimi.

4. Komisija ik péc diviem gadiem zino Eiropas Parlamentam
un Padomei par:

a) dzelzcela pakalpojumu iek3gja tirgus attistibu un pakalpoju-
miem, kas jasniedz dzelzcela parvadajumu uzpémumiem, ka
minéts II pielikuma;

b) pamatnosacijumiem, kas noteikti 3. punkta, tostarp attieciba
uz dzelzcela pasazieru parvadajumu sabiedriskajiem pakalpo-
jumiem;

¢) Savienibas dzelzcelu tikla stavokli;

d) piekluves tiesibu izmanto$anu;

e) Skérsliem dzelzcela pakalpojumu lielakai efektivitatei;
f) infrastruktiiras ierobezojumiem;

g) likumdosanas nepieciesamibu.

5. Lai Komisija varétu parraudzit tirgu, dalibvalstis, nemot
véra socialo partneru nozimi, katru gadu sniedz Komisijai vaja-
dzigo informaciju par tiklu izmanto$anu un pamatnosacjjumu
attistibu dzelzcela nozaré.

6.  Komisija var pienemt pasakumus, lai nodrosinatu konsek-
venci dalibvalstu zinoSanas pienakumos. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar 62. panta 3. punkta minéto parbaudes
procediru.

() OV L 164, 30.4.2004., 1. Ipp.

III NODALA
DZELZCELA PARVADAJUMU UZNEMUMU LICENCESANA
1. [EDALA
Licencesanas iestade
16. pants
Licencésanas iestade
Katra dalibvalsts noriko licencéSanas iestadi, kas atbild par

licen¢u pieskirSanu un par $aja nodala noteikto piendkumu

izpildi.

Licencé$anas iestade pati nesniedz dzelzcela parvadajumu pakal-
pojumus un ir neatkariga no uzpémumiem vai struktirvieni-
bam, kas tos sniedz.

2. IEDALA
Nosacijumi licences sanemsanai
17. pants
Visparéjas prasibas

1. Uzpémumam ir tiesibas pieteikties sanemt licenci dalibval-
sti, kura tas veic uznéméjdarbibu.

2. Dalibvalstis nepieskir licences vai nepagarina to deriguma
terminu, ja nav izpilditas $is nodalas prasibas.

3. Uzpémumam, kas ievéro $aja nodala noteiktas prasibas, ir
tiesibas sanemt licenci.

4. Nevienam uzpémumam nav atlauts sniegt dzelzcela
parvadajumu pakalpojumus, uz ko attiecas §1 nodala, ja vien
tam nav pieskirta attieciga licence par sniedzamajiem pakalpo-
jumiem.

Tomeér $ada licence pati par sevi nedod tas turétdjam tiesibas
pieklat dzelzcela infrastruktirai.

5. Komisija pienem pasakumus, detalizéti nosakot vienotas
veidlapas izmantoSanu licencém un — ja tas vajadzigs, lai dzelz-
cela parvadajumu tirgos nodrosinatu godigu un efektivu konku-
renci— detalizéti nosakot kartibu, kas jaievéro, piemérojot $o
pantu. Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 62. panta
3. punkta minéto parbaudes procedaru.

18. pants
Nosacijumi licences sanemsanai

Uzpnémumam, kas iesniedz licences pieteikumu, pirms savas
darbibas uzsaksanas ir jaspéj pieradit attiecigas dalibvalsts licen-
cesanas iestadém, ka tas vienmér spés izpildit prasibas attieciba
uz labu reputaciju, finan$u pietickamibu, profesionalo kompe-
tenci un savas civiltiesiskas atbildibas segSanu, ka uzskaitits 19.
lidz 22. panta.
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Minétajiem noliikiem katrs uznémums, kas iesniedz licences
pieteikumu, sniedz visu attiecigo informaciju.

19. pants
Prasibas par labu reputiaciju

Dalibvalstis nosaka nosacijumus, kurus izpildot ir ievérota
prasiba par labu reputaciju, lai nodro$inatu to, ka uznémums,
kas iesniedz licences pieteikumu, vai par ta parvaldibu atbildigas
personas:

a) nav bijuSas notiesatas par smagiem noziedzigiem nodariju-
miem, tostarp komerciala rakstura noziedzigiem nodarjju-
miem;

=z

nav bijusas pasludinatas par bankrotéjusam;

¢) nav bijuas notiesatas par smagiem parkapumiem, kas
noteikti IpaSos parvadajumu nozaré piemérojamos tiesibu
aktos;

d) nav atzitas par vainigdm nopietna vai atkartota socialas vai
darba tiesibas noteiktu pienakumu neizpildg, tostarp ar darba
drosibas un veselibas aizsardzibas tiesibu aktiem noteiktu
pienakumu neizpildé, ka arl ar muitas tiesibas noteikto
pienakumu neizpildé gadijumos, kad uznémums vélas veikt
parrobezu kravas parvaddjumus, kuriem piemérojamas
muitas procediiras.

20. pants
Prasibas par finanSu pietiekamibu

1. Prasibas attieciba uz finansu pietiekamibu ir izpilditas, ja
uznémums, kas iesniedz licences pieteikumu, var pieradit, ka tas
12 meénesus varés izpildit savus eso$os un iesp&jamos pienaku-
mus, kas noteikti, pamatojoties uz realiem pienémumiem.

2. Licencéanas iestade parbauda finansu pietickamibu, ipasi
parbaudot dzelzcela parvadajuma uzpémuma gada parskatus vai
- ja uzpémumi, kas iesniedz licences pieteikumu, nav spéjigi
iesniegt gada parskatus — bilanci. Katrs uzpémums, kas iesniedz
licences pieteikumu, sniedz vismaz to informaciju, kas uzskaitita
III pielikuma.

3. LicenceSanas iestade neuzskata, ka licences pieteikumu
iesniegu$a uznémuma finanses ir pietickamas, ja minéta uzne-
muma darbibas rezultata tam ir ievérojami vai atkartoti kavéti
nodoklu vai sociala nodro$inajuma maksajumu paradi.

4. LicencéSanas iestade var prasit, lai tiktu iesniegts revizijas
zinojums un attiecigie dokumenti no bankas, valsts krajbankas,
gramatveza vai revidenta. Minétajos dokumentos ir ietverta IIl
pielikuma uzskaitita informacija.

5. Komisija ir pilnvarota saskana ar 60. pantu pienemt dele-
$tos aktus par daziem grozijumiem III pielikuma. Tadgjadi III
pielikumu var grozit, lai precizétu informaciju, kas jaiesniedz
uzpémumiem, kuri iesniedz licences pieteikumu, vai lai $adu
informaciju papildinatu, nemot véra licencé$anas iestazu gito
pieredzi vai dzelzcela transporta tirgus attistibu.

21. pants
Prasibas par profesionalo kompetenci

Prasibas par profesionalo kompetenci ir izpilditas gadijjumos,
kad uzpémums, kas iesniedz licences pieteikumu, var pieradit,
ka tam ir vai biis tada parvaldes struktiira, kurai ir vajadzigas
zina$anas vai pieredze, lai veiktu drou un uzticamu licence
noteikto darbibas veidu kontroli un uzraudzibu.

22. pants
Civiltiesiskas atbildibas prasibu segums

Neskarot Savienibas noteikumus par valsts atbalstu un saskana
ar LESD 93., 107. un 108. pantu dzelzcela parvadajumu uzne-
mumam ir pienaciga apdrodinasana vai tirgus nosacjjumiem
atbilstigas garantijas, lai saskana ar attiecigas valsts un starptau-
tiskiem tiesibu aktiem pilditu savas saistibas, ja notiek nelaimes
gadijumi, jo Ipasi attieciba uz pasazieriem, bagazu kravu, pastu
un tre$am personam. Neatkarigi no 33 pienakuma var nemt véra
dazadu pakalpojumu veidu Ipatnibas un riska profilu, jo ipasi
saistiba ar dzelzcela darbibam kultfiras mérkiem vai kultiiras
mantojuma saglabasanai.

3. [EDALA
Licences derigums
23. pants
Derigums telpas un laika izteiksme

1.  Licence ir deriga visa Savienibas teritorija.

2. Licence ir spéka, kamér attiecigais dzelzcela parvadajumu
uzpémums pilda $aja nodala paredzétas saistibas. Tomér licen-
ceSanas iestade var paredzét regularu tas parskatiSanu. Tada
gadjjuma parskatiSanu veic vismaz ik péc pieciem gadiem.

3. Ipasus noteikumus, kas reglamenté licences apturésanu vai
atsaukSanu, var ieklaut pasa licencé.

24. pants
Pagaidu licence, apstiprinasana, apturé$ana un atcelSana

1. Ja pastav nopietnas Saubas par to, vai dzelzcela parvada-
jumu uznémums, kam licencéSanas iestade pieskirusi licenci,
atbilst §is nodalas prasibam un jo ipasi 18. panta prasibam,
licencésanas iestade jebkura bridi var parbaudit, vai attiecigais
dzelzcela parvadajumu uznémums patiesi atbilst minétajam
prasibam.

Ja licencéSanas iestade ir parliecinajusies, ka dzelzcela parvada-
jumu uznémums vairs nevar izpildit minétas prasibas, ta aptur
vai atce] licenci.

2. Ja dalibvalsts licencéSanas iestade ir parliecinajusies, ka ir
nopietns pamats apSaubit ta dzelzcela parvadajumu uzpémuma
atbilstibu $aja nodala izklastitajam prasibam, kuram licenci ir
izsniegusi citas dalibvalsts licencéSanas iestade, ta par to neka-
véjoties informé pédéjo minéto iestadi.
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3. Neatkarigi no 1. punkta, ja licenci aptur vai atsauc, pama-
tojoties uz neatbilstibu prasibai par finansu pietiekamibu, licen-
ceSanas iestade var pieskirt pagaidu licenci lidz attieciga dzelz-
cela parvadajumu uzpémuma reorganizacijas pabeigSanai ar
noteikumu, ka nav apdraudéta drosiba. Tomér pagaidu licence
ir deriga ne ilgak ka seSus ménesus no tas pieskir§anas dienas.

4. Ja dzelzcela parvadajumu uzpémums uz seSiem méneSiem
ir partraucis savu darbibu vai nav to uzsacis se$u ménesu laika
no licences pieskirsanas, licencé$anas iestade var nolemt, ka
licence no jauna jaiesniedz apstiprinasanai vai jaaptur.

Dzelzcela parvadajumu uznémums var ligt noteikt garaku laik-
posmu darbibas uzsak3anai, nemot véra sniedzamo pakalpo-
jumu ipaso raksturu.

5. Ja notiek izmainas, kas ietekmé uzpnémuma juridisko
statusu, un jo Ipasi uzpémumu apvienoSanas vai parnemsanas
gadijuma, licencéSanas iestade var nolemt, ka licence atkartoti
jaiesniedz apstiprinasanai. Attiecigais dzelzcela parvadajumu
uzpémums var turpinat darbibu, ja vien licencéSanas iestade
nenolemj, ka ir apdraudéta drosiba. Minétaja gadijuma sniedz
§ada lémuma pamatojumu.

6. Ja dzelzcela parvadajumu uzpémums plano bitiski mainit
vai paplasinat savu darbibu, tam sava licence atkartoti jaiesniedz
parskatiSanai licenceSanas iestadé.

7. LicenceSanas iestade nelauj paturét licenci tadam dzelzcela
parvadajumu uzpémumam, attieciba uz kuru ir uzsakta
bankrota procediira vai lidziga procediira, ja I iestade ir parlie-
cinata par to, ka nav realas izredzes pienemama laikposma veikt
apmierinodu finan$u parstrukturé$anu.

8. Ja licencéanas iestade izsniedz, partrauc, atsauc vai groza
licenci, tad par to tlit attiecigi informé Eiropas Dzelzcela agen-
tiru. Eiropas Dzelzcela agentiira talit informé citu dalibvalstu
licencesanas iestades.

25. pants
Licen¢u pieskir§anas procediira

1. Attieciga dalibvalsts sabiedrisko licen¢u pieskir§anas proce-
dairas un par to informé Komisiju.

2. Licencésanas iestade pienem lémumu par licences pietei-
kumu cik driz vien iespjams, bet ne ilgak ka tris ménesus péc
tam, kad ir iesniegta visa attieciga informacija, Ipasi informacija,
kas minéta III pielikuma. LicencéSanas iestade pem veéra visu
piecjamo informaciju. Lémumu nekavgjoties dara zinamu uzpe-
mumam, kas iesniedz licences pieteikumu. Atteikuma norada ta
iemeslu.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka licencéSanas iestades
pienemtos lémumus var parskatit tiesa.

IV NODALA

MAKSAS PIEMEROSANA PAR DZELZCELA INFRASTRUK-
TURAS IZMANTOSANU UN DZELZCELA INFRASTRUKTURAS
JAUDAS SADALE

1. IEDALA
Vispareji principi
26. pants
Efektiva infrastruktiiras jaudas izmantoSana

Dalibvalstis nodrosina, ka dzelzcela infrastruktiiras maksas apre-
kinasanas un jaudas sadales shémas ir ievéroti Saja direktiva
noteiktie principi, un tadgjadi lauj infrastruktiiras parvalditajam
efektivi un vislabakaja veida pardot un izmantot pieejamo
infrastruktiras jaudu.

27. pants
Tikla parskats

1. Infrastruktiras parvalditajs pec apspriesanas ar ieinteresé-
tajam personam sagatavo un publicé tikla parskatu, kas ir iegiis-
tams, samaksdjot maksu, kura neparsniedz minéta parskata
publiceSanas izmaksas. Tikla parskatu publice vismaz divas
Savienibas oficialajas valodas. Tikla parskata saturu bez maksas
dara pieejamu elektroniska formata infrastruktiiras parvalditaja
timekla portala, un tam jabiit pieejamam ar parasta timekla
portala starpniecibu. Minéto timekla portalu izveido infrastruk-
taras parvalditaji, savstarpéji sadarbojoties saskana ar 37. un 40.
pantu.

2. Tikla parskata sniedz dzelzcela parvadajumu uznémumiem
pieejamas infrastruktiras raksturojumu un ieklauj informaciju
par piekluves nosacijumiem attiecigajai dzelzcela infrastruktirai.
Tikla parskata ietver arl informaciju par piekluves nosacijumiem
apkalpes vietam, kas ir savienotas ar infrastruktiiras parvalditaja
tiklu, un par pakalpojumu sniegdanas nosacjjumiem $ajas vietas
vai norada timekla vietni, kur bez maksas elektroniska formata
ir pieejama $ada informacija. Tikla parskata saturs ir noteikts IV
pielikuma.

3. Tikla parskatu pastavigi atjaunina un vajadzibas gadijuma
groza.

4. Tikla parskatu publicé vismaz Cetrus meéneSus pirms
infrastruktiras jaudas pieprasijumu iesnieg$anas termina.

28. pants

Ligumi starp dzelzcela parvadajumu uznémumiem un
infrastruktiiras parvalditajiem

Ikviens dzelzcela parvadajumu uzpémums, kas iesaistits dzelz-
cela parvadajumu pakalpojumu snieg§ana, saskana ar publis-
kajam vai privattiesibam slédz nepiecieSamos ligumus ar izman-
tojamas dzelzcela infrastruktiiras parvalditajiem. Sadus ligumus
reglamentéjosie noteikumi saskana ar So direktivu ir nediskrimi-
ngjosi un parredzami.
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2. [EDALA

Maksa par infrastruktiiru un pakalpojumiem
29. pants

Maksas ievieSana, noteikSana un iekaséSana

1. Dalibvalstis izveido maksasanas sistému, ievérojot parval-
dibas neatkaribu, kas noteikta 4. panta.

levérojot minéto nosacijumu, dalibvalstis paredz ari konkrétus
maksasanas noteikumus vai delegé 3adas pilnvaras infrastruk-
tiras parvalditdgjam.

Dalibvalstis nodrosina, lai tikla parskata batu noradita maksa-
Sanas sistéma un maksasanas noteikumi vai noradita timekla
vietne, kurd ir publicéta maksaSanas sistéma un maksasanas
noteikumi.

Maksu par infrastruktiiras izmanto$anu nosaka un iekasé infras-
truktiiras parvalditajs saskana ar ieviesto maksasanas sistému un
maksasanas noteikumiem.

Neskarot 4. panta noteikto parvaldibas neatkaribu un ar notei-
kumu, ka 3is tiesibas ir skaidri paredzétas konstitucionalajas
tiesibas pirms 2010. gada 15. decembris, valsts parlamentam
var biit tiesibas izskatit un vajadzibas gadjjuma parskatit infras-
truktiiras parvalditaja noteikto maksas apjomu. Jebkura $ada
parskatisana nodrosina, lai maksas atbilstu 3ai direktivai, izvei-
dotajai maksasanas sistémai un maksasanas noteikumiem.

2. Iznemot gadijumus, kad tiek veikti Ipasi pasakumi saskana
ar 32. panta 3. punktu, infrastruktiiras parvalditaji nodrosina, ka
izmantojamas maksasanas shémas pamata ir vieni un tie pasi
principi visa $o parvalditaju tikla.

3. Infrastruktiras parvalditaji nodrosina, ka, izmantojot
maksasanas shému dazadiem dzelzcela parvadajumu uzpému-
miem, kas sniedz lidzvértiga rakstura pakalpojumus lidzigas
tirgus dalas, tiek piemerotas lidzvertigas un nediskriminéjosas
maksas un ka faktiski piemérojama maksa atbilst tikla parskata
izklastitajiem noteikumiem.

4. Infrastruktiras parvalditajs ievéro pieteikuma iesniedzéju
sniegtas informacijas komercialo konfidencialitati.

30. pants
Infrastruktiiras izmaksas un gramatvedibas uzskaite

1. Infrastruktiras parvalditajiem, pienacigi ievérojot drosibu
un vajadzibu uzturét un uzlabot infrastruktiiras pakalpojumu
kvalitati, sniedz stimulus samazinat infrastruktiiras nodrosina-
Sanas izmaksas un piekluves maksas.

2. Neskarot dalibvalstu kompetences attieciba uz dzelzcela
infrastruktiiras planosanu un finanséSanu un attiecigos gadi-
jumos neskarot budZeta gada parskata principu, dalibvalstis

nodrosina, lai starp kompetento iestadi un infrastruktiras
parvalditaju uz vismaz piecu gadu ilgu laikposmu tiktu noslégta
ligumiska vienoSanas, kas atbilst vismaz V pielikuma izklastita-
jiem pamatprincipiem un parametriem.

Dalibvalstis nodrosina, lai ligumiskas vienoSanas, kas ir speka
2012. gada 15. decembris, vajadzibas gadijuma tiktu grozitas,
lai atjaunojot tas vai vélakais lidz 2015. gada 16. junijs saska-
notu minétas vienosanas ar o direktivu.

3. Dalibvalstis pieméro 1. punkta minétos stimulus vai nu ar
2. punktd minéto ligumisko vienoSanos starpniecibu, vai ar
regulativiem pasakumiem, vai ari kombingjot stimulus, lai ar
regulativiem pasakumiem samazinatu izmaksas ligumiskajas
vieno$anas un maksu limeni.

4. Ja dalibvalsts ir nolémusi 1. punkta minétos stimulus
istenot ar regulativiem pasakumiem, to pamata tiek likts sasnie-
dzama izmaksu samazinajuma izvértgjums. Tas neskar regula-
tivas iestades pilnvaras parskatit 56. panta minétas maksas.

5. Par 2. punkta minétas ligumiskas vieno$anas noteikumiem
un infrastruktiiras parvalditaja finansésanai veicamo maksajumu
struktiiru vienojas ieprieks, aptverot visu liguma darbibas laiku.

6. Dalibvalstis nodrosina, lai pirms ligumiskas vieno$anas
parakstiSanas kompetenta iestade un infrastruktiiras parvalditajs
informétu pieteikuma iesniedz&jus un — péc to pieprasijuma —
iespéjamos pieteikuma iesniedz&us un dotu tiem iespéju izteikt
savu viedokli par ligumiskas vienosanas saturu. Ligumisko
vienoSanos publicé viena ménesa laika no tas noslégsanas.

Infrastruktiras parvalditajs nodrosina ligumiskas vienosanas
noteikumu un saimnieciskas darbibas plana konsekvenci.

7. Infrastruktiiras parvalditaji izveido un uztur savu aktivu un
tadu aktivu registru, par kuru parvaldibu tie ir atbildigi; $adu
registru izmantotu, lai novértétu, kads finanséjums ir vajadzigs
to labosanai vai aizvieto$anai. Tam pievieno detalizétu informa-
ciju par izdevumiem infrastruktiiras atjaunoSanai un moderni-
zacijai.

8.  Infrastruktiiras parvalditaji izstrada metodi izmaksu attie-
cina$anai pa dazadam dzelzcela parvadajumu uzpeémumiem
piedavato pakalpojumu kategorijam. Dalibvalstis var prasit tas
iepriekséju apstiprinasanu. Minéto metodi laiku pa laikam atjau-
nina, pamatojoties uz starptautisko paraugpraksi.

31. pants
Maksasanas principi

1. Maksu par dzelzcela infrastruktiras un apkalpes vietu
lietoSanu maksa attiecigi infrastruktiiras parvalditdgjam un
apkalpes vietu operatoram un izlieto, lai finansétu to saimnie-

cisko darbibu.
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2. Dalibvalstis prasa, lai infrastruktiras parvalditajs un
apkalpes vietu operators regulativajai iestadei sniegtu visu vaja-
dzigo informaciju par pieméroto maksu, lai regulativa iestade
varétu veikt savas funkcijas, kas minétas 56. panta. Saja sakara
infrastruktiiras parvalditajs un apkalpes vietu operators spgj
pieradit dzelzcela parvaddjumu uzpémumiem, ka maksa par
infrastruktiiru un pakalpojumiem, kas dzelzcela parvadajumu
uzpémumam faktiski aprékinata, ievérojot 30. lidz 37. pantu,
ir aprekinata atbilstigi metodologijai, noteikumiem un, attieciga
gadijuma, ierobezojumiem, kas izklastiti tikla parskata.

3. Neskarot 3a panta 4. vai 5. punktu vai 32. pantu, maksu
par minimalo piekluves pakalpojumu kompleksu un par
piekluvi infrastruktiirai, kas savieno apkalpes vietas, nosaka
atbilstigi tieSajam izmaksam, kas radudas, sniedzot vilcienu
satiksmes pakalpojumus.

Pirms 2015. gada 16. junijs Komisija pienem pasakumus, kuros
ir noteikta tadu izmaksu aprékina kartiba, kas radusas tiesi,
apkalpojot vilcienu satiksmi. Minétos istenosanas aktus pienem
saskana ar 62. panta 3. punkta minéto parbaudes procedaru.

Infrastruktiras parvalditajs var nolemt, ka pielagosanas mine-
tajai kartibai notiek pakapeniski, ne ilgak ka cetrus gadus pec
minéto IstenoSanas aktu stasanas spéka.

4. Panta 3. punkta minétaja infrastruktiras maksa var ietvert
maksajumu, kas atspogulo jaudas nepietickamibu kada skaidri
nosakama infrastruktiiras dala parslogotibas laikposmos.

5. Panta 3. punkta minéto infrastruktiiras maksu var mainit,
lai pemtu véra izmaksas, kas radusas, vilcienu satiksmei ietek-
méjot vidi. Jebkuras $adas izmainas diferencé atbilstigi izraisitas
ietekmes apjomam.

Pamatojoties uz infrastruktiiras parvalditaju, dzelzcela parvada-
jumu uzpémumu, regulativo iestdzu un kompetento iestazu
glito pieredzi un ieverojot pasreizgjas trok$na diferenciacijas
shémas, Komisija pienem Istenosanas pasakumus, nosakot
kartibu, kada jaievéro, piemérojot maksu par troksna ietekmes
izraisitajam izmaksam, tostarp piemérosanas ilgumu un iespéja-
mibu, diferencéjot infrastruktiiras maksu, vajadzibas gadijuma
nemt véra skartas teritorijas jutigumu, jo ipasi skarto iedzivotaju
daudzuma un tada vilcienu sastava zina, kas atstdj ietekmi uz
trok$pa emisiju limeni. Minétos IstenoSanas aktus pienem
saskana ar 62. panta 3. punktd minéto parbaudes procediiru.
Tie nerada nepamatotus konkurences izkroplojumus starp
dzelzcela parvadidjumu uznémumiem, ne ari ietekmé dzelzcela
nozares kopgjo konkurétspgju.

Ar jebkuram $adam infrastruktiiras maksas izmainam, lai nemtu
véra trok$na raditas izmaksas, atbalsta vagonu modernizaciju,
aprikojot tos ar ekonomiski visizdevigako pieejamo zema
trok$pa limena bremzeésanas tehnologiju.

Vides aizsardzibas izmaksu ieklauSanu infrastruktfiras maksa,
radot kopgjo infrastruktiiras parvalditaja ienémumu pieaugumu,
tomér atlauj tikai tad, ja $ada maksa saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem tiek piemérota kravu autoparvadajumiem.

Ja vides aizsardzibas maksas pieméro$ana rada papildu ienému-
mus, tad dalibvalstis lemj, ka izmantot Sos ienémumus.

Dalibvalstis nodrosina, lai tiktu saglabata nepiecieSama informa-
cija un lai varétu parbaudit vides aizsardzibas maksas aprékinu
un tas pieméroSanu. Dalibvalstis péc pieprasjjuma sniedz 3o
informaciju Komisijai.

6. Lai izvairitos no nevélamam nesamerigam svarstibam, var
nemt 3. 4. un 5. punktd minétas maksas vidéjo vertibu, to
aprékinot, pamatojoties uz vilcienu parvadajumu pakalpojumu
pienacigu klastu un laikposmiem. Infrastruktiiras maksas rela-
tivo apmeéru tomeér saista ar izmaksam, kas attiecinamas uz
pakalpojumiem.

7. Maksa, ko pieméro par piekluvi II pielikuma 2. punkta
minétajam apkalpes vietam, izmantojot sliezu celus, un par
sadas vietas sniegtajiem pakalpojumiem, neparsniedz to snieg-
Sanas izmaksas, kam pieskaitita samériga pelna.

8. Ja pakalpojumus, kas uzskaititi II pielikuma 3. un 4.
punkta, ka papildpakalpojumus piedava tikai viens piegadatajs,
tad maksa, ko pieméro par $adu pakalpojumu, neparsniedz ta
sniegSanas izmaksas, kam pieskaitita samériga pelna.

9.  Maksu var piemérot par jaudu, kas izmantota, lai veiktu
infrastruktiiras apkopi. Sada maksa neparsniedz neto ienémumu
zaud@jumus, ko apkopes darbu dé] cie§ infrastruktiiras parvaldi-
tajs.

10.  Apkalpes vietas operators, kas sniedz II pielikuma 2., 3.
un 4. punkta minétos pakalpojumus, saskana ar 27. pantu
informé infrastruktiiras parvalditaju par maksam, kas jaicklauj
tikla parskata, vai norada timekla vietni, kura $ada informacija ir
pieejama elektroniska formata bez maksas.

32. pants
Izpémumi maksas aprékinasanas principu piemérosana

1. Lai pilniba segtu infrastruktiiras parvalditajam radusas
izmaksas, ja tirgus situacija to pielauj, dalibvalsts var piemérot
uzcenojumus, pamatojoties uz efektiviem, parredzamiem un
nediskrimingjosiem principiem, vienlaikus garantéjot optimalu
dzelzcela tirgus segmentu konkurétsp&ju. Maksas aprékinasanas
sisttma ievéro dzelzcela parvadajumu uzpémumu sasniegto
produktivitates picaugumu.

Maksas limenis tomér neliedz lietot infrastruktiiru tadiem tirgus
segmentiem, kas var segt vismaz tas izmaksas, kuras tiei
radusas dzelzcela pakalpojumu sniegSanas dél, ka ari pelnas
normu, ko pielauj tirgus situacija.
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Pirms dalibvalstis apstiprina $adu uzcenojumu piemérosanu, tas
nodrosina, lai infrastruktiiras parvalditaji izvértetu to nozimi
konkrétos tirgus segmentos, nemot véra vismaz tos aspektu
parus, kas uzskaititi VI pielikuma 1. punktd, un no katra
aspektu para izvéloties atbilstigo. Infrastruktiiras parvalditaju
noradito tirgus segmentu saraksta ir vismaz $adi tris segmenti:
kravu parvadajumu pakalpojumi, pasazieru parvadajumu pakal-
pojumi, ko sniedz saistiba ar sabiedrisko pakalpojumu ligumu,
un citi pasazieru parvadajumu pakalpojumi.

Infrastruktiiras parvalditaji var tirgus segmentus iedalit sikak —
péc parvadatajam precém vai pasaZieriem.

Nosaka ir ari tos tirgus segmentus, kuros dzelzcela parvadajumu
uzpémumi dotaja bridi nedarbojas, bet kuros tie var sniegt
pakalpojumus laikposma, kurd ir spéka maksas aprékinasanas
sistema. Attieciba uz minétajiem tirgus segmentiem infrastruk-
tiras parvalditajs maksas aprékinasanas sistéma neieklauj uzce-
nojumus.

Tirgus segmentu sarakstu publicé tikla parskata, un to parskata
vismaz reizi piecos gados. Regulativa iestade, kas minéta 55.
panta, kontrolé So sarakstu saskana ar 56. pantu.

2. Lai pilniba segtu radusas izmaksas, infrastruktfiras parval-
ditajs var noteikt lielaku maksu par pakalpojumiem attieciba uz
pre¢u parvadajumiem no trefam valstim un uz tam, kurus
sniedz tikla ar sliezu platumu, kas atskiras no galvena dzelzcela
sliezu platuma Savieniba.

3. Attieciba uz konkrétiem ieguldijumu projektiem nakotné
vai konkrétiem ieguldijumu projektiem, kas ir pabeigti péc
1988. gada, infrastruktiiras parvalditajs var noteikt vai turpinat
noteikt augstaku maksu, pamatojoties uz $adu projektu ilgter-
mina izmaksam, ja tie palielina efektivitati vai izmaksu lietde-
ribu, vai abus un ja tos citddi nevar vai nevarétu istenot. Sada
maksas aprékinasanas sistéma var ietvert ari vienosanos par
dalitu ta riska uznemsanos, kas saistits ar jaunajiem ieguldiju-
miem.

4. Infrastruktiras  maksas  par  Komisijas  Lémuma
2009/561/EK (') minéto dzelzcela koridoru izmantoSanu dife-
rencé, lai stimulétu vilcienu aprikosanu ar ETCS atbilstigi versi-
jai, kas pienemta ar Komisijas Lémumu 2008/386/EK (3 un

(") Komisijas Lémums 2009/561/EK (2009. gada 22. jilijs) par grozi-
jumiem Lemuma 2006/679[EK, istenojot savstarpgjas izmantoja-
mibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas parasto dzelzcelu
sistémas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistému (OV
L 194, 25.7.2009.,60. 1pp.).

Komisijas Lémums 2008/386/EK (2008. gada 23. aprilis), ar ko
groza A pielikumu Lémumam 2006/679/EK par savstarpéjas izman-
tojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas parasto dzelz-
celu sistémas kontroles, vadibas un signalizacijas apakssistému un A
pielikumu Lemumam 2006/860/EK par savstarpéjas izmantojamibas
tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas
vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistému (OV] L 136,
24.5.2008., 11. Ipp)).

—_
-

turpmakajam versijam. Sada diferenciacija nedrikst izraisit vispa-
r&jas izmainas infrastruktiiras parvalditdgja ienémumos.

Neatkarigi no 3is prasibas dalibvalstis var nolemt, ka 3ada dife-
renciacija neattiecas uz Lémuma 2009/561/EK minétajam dzelz-
cela linijam, kuras var izmantot tikai ar ETCS aprikoti vilcieni.

Dalibvalstis var nolemt, ka $ada diferenciacija tiek attiecinata ar
uz dzelzcela linijam, kas nav minétas Lémuma 2009/561/EK.

Pirms 2015. gada 16. janijs un péc ietekmes izvértéjuma Komi-
sija var pienemt pasakumus, sikak nosakot kartibu, kada jaie-
véro, piemérojot infrastruktfiras izmanto$anas maksas diferen-
ciaciju atbilstigi laika grafikam ERTMS Eiropas izvérsanas plana,
kas noteikts saskana ar Lémumu 2009/561/EK, un nodrosinot,
ka tas neizraisis visparéjas izmainas infrastruktiras parvalditaja
ienémumos. Mingtie Istenosanas pasakumi pielago diferencia-
cijas kartibu, kas piemérojama vilcieniem, kuri sniedz vietéjos
un regionalos parvadajumu pakalpojumus, izmantojot ierobe-
zotu to dzelzcela koridoru dalu, kas precizéti Leémuma
2009/561/EK. Minétos istenosanas aktus pienem saskapa ar
62. panta 3. punkta minéto parbaudes procediru. Tie nerada
nepamatotus  konkurences izkroplojumus starp dzelzcela
parvadajumu uzpémumiem, ne arl ietekmé dzelzcela nozares
kopéjo konkurétspéju.

5. Lai nepielautu diskriminaciju, dalibvalstis nodrosina, ka
jebkura infrastrukttiras parvalditaja vidéja maksa un robezmaksa
par lidzvértigiem ta infrastruktiiras izmantosanas veidiem ir sali-
dzinama un ka vienadiem pakalpojumiem viena un taja pasa
tirgus segmenta pieméro vienadu maksu. Infrastruktiiras parval-
ditajs tikla parskata uzrada, ka maksas aprekinasanas sistéma
atbilst §im prasibam, ciktal to ir iesp&jams izdarit, neizpauZzot
konfidencialu saimnieciskas darbibas informaciju.

6. Ja kads infrastruktiiras parvalditajs gatavojas parveidot
bitiskus $32 panta 1. punktd minétas maksas aprékinasanas
sistémas elementus, tas dara tos zinamus atklatibai vismaz tris
ménesus pirms tikla parskata publicéSanas termina saskana ar
27. panta 4. punktu.

33. pants
Atlaides

1. Neskarot LESD 101., 102., 106. un 107. pantu un neat-
karigi no §is direktivas 31. panta 3. punkta noteikta tieSo
izmaksu principa visas atlaides no tas maksas, ko par jebkadiem
pakalpojumiem dzelzcela parvadajumu uzpnémumam pieméro
infrastruktiiras parvalditajs, atbilst $aja panta izklastitajiem krite-
rijiem.

2. Izpemot 3. punktu, atlaides nav lielakas par infrastruktiras
parvalditajam raduSos administrativo izmaksu faktisko ietaupi-
jumu. Nosakot atlaides lielumu, nevar nemt véra izmaksu ietau-
pijumu, kas jau ir ietverts piemérotaja maksa.



L 343/52

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.12.2012.

3. Infrastruktiras parvalditaji var ieviest visiem infrastruk-
tiras lietotajiem pieejamas atlaizu sistémas attieciba uz
konkrétam satiksmes plismam, paredzot atlaides, ko pieméro
noteikta laikposma, lai veicinatu jaunu dzelzcela pakalpojumu
attistibu, vai atlaides, ar kuru palidzibu rosina nepietiekami
izmantotu liniju izmantoSanu.

4. Atlaides var attiekties tikai uz maksu, ko pieméro
konkrétai infrastruktiiras dalai.

5. Lidzigiem pakalpojumiem pieméro lidzigas atlaizu siste-
mas. Atlaizu sistémas bez diskriminacijas pieméro visiem dzelz-
cela parvadajumu uzpémumiem.

34. pants

Kompensacijas shémas par nesamaksatim  vides
aizsardzibas, negadijumu un infrastruktiiras izmaksam

1.  Dalibvalstis uz noteiktu laiku var piemérot kompensacijas
shému par dzelzcela infrastruktiras izmantoSanu, lai atlidzinatu
konkurgjoso transporta veidu pieradamas nesamaksatas vides
aizsardzibas, negadjjumu un infrastruktiiras izmaksas, ciktal $is
izmaksas parsniedz tam pielidzinamas izmaksas, kas raduas
dzelzcelam.

2. Ja dzelzcela parvadijumu uzpeémumam, kas sanem
kompensaciju, ir ekskluzivas tiesibas, nodrosina, lai lietotaji
giitu labumu, kas pielidzinams $ai kompensacijai.

3. Izmantota metodologija un veiktie aprékini ir publiski
piecjami. Jo Ipasi pastav iespja uzskatami paradit konkrétus
izdevumus, ko konkurgjosa transporta infrastruktira ir izvairi-
jusies ietvert, un nodrosinat, ka kompensacijas shéma uznému-
miem tiek piedavata ar nediskrimingjosiem noteikumiem.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka shéma ir saderiga ar LESD 93.,
107. un 108. pantu.

35. pants
Darbibas uzlabosanas shéma

1. Ar infrastruktiiras izmantoSanas maksas shémam dzelzcela
parvadajumu  uzpémumus un infrastruktiras parvalditaju
mudina lidz minimumam samazinat traucgjumus un uzlabot
dzelzcelu tikla darbibu, izmantojot darbibas uzlaboSanas shému.
Saja shéma var ietvert sankcijas par ricibu, kas traucé tikla
darbibai, kompensacijas uzpémumiem, kas cie§ no traucgju-
miem, un prémijas, ar kuram atalgo darbibu, kas ir labaka par
planoto.

2. Darbibas uzlabosanas shémas pamatprincipus, kas uzskai-
titi VI pielikuma 2. punkta, pieméro visa tikla.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 60. pantu pienemt dele-
getus aktus par grozijumiem VI pielikuma 2. punkta c) apaks-
punkta. Tadgjadi VI pielikuma 2. punkta c) apak$punktu var
grozit, nemot véra dzelzcela tirgus attistbu un pieredzi, ko
guvuSas 55. pantd minétas regulativas iestades, infrastruktiras
parvalditaji un dzelzcela parvadajumu uzpémumi. Ar $adiem
grozijumiem kavéjumu grupas tiek pielagotas nozaré izstrada-
tajai paraugpraksei.

36. pants
Maksa par rezervésanu

Infrastruktiiras parvalditaji var piemerot attiecigu maksu par
jaudu, kas ir iedalita, ta¢u netiek izmantota. Sada maksa par
jaudas neizmantosanu stimulé efektivu jaudas izmantoSanu.
Sadas maksas piemérosana pieteikuma iesniedzgjiem, kuriem
vilcienu celi ir iedaliti, ir obligata, ja tie iedalitos celus vai to
dalu sistematiski neizmanto. Lai piemérotu $adu maksu, infras-
trukttiras parvalditaji sava tikla parskata publicé kritérijus, péc
kuriem konstaté, ka sliezu celi vai to dala netiek izmantota.
Regulativa iestade, kas minéta 55. panta, parbauda 3os kritérijus
saskana ar 56. pantu. So maksu sedz vai nu pieteikuma iesnie-
dzgjs, vai dzelzcela parvadajumu uznémums, kas izraudzits
saskana ar 41. panta 1. punktu. Infrastruktiras parvalditajs
vienmér ir gatavs informét jebkuru ieinteresétu personu par
infrastruktiras jaudu, kas jau ir iedalita dzelzcela parvadajumu
uznémumiem, kuri to lieto.

37. pants

Sadarbiba saistiba ar maksas aprekinasanas sistémam vairak
neka viena tikla

1. Dalibvalstis nodrosina, ka infrastruktiras parvalditaji
sadarbojas, lai dotu iesp&ju piemérot efektivas maksas aprékina-
Sanas shémas, un apvienojas, lai koordinétu maksas aprékina-
Sanu vai iekasétu maksu par vilcienu pakalpojumu darbibu, kas
skar vairak neka vienu dzelzcela sistémas infrastruktiras tiklu
Savieniba. Infrastruktiiras parvalditdji jo ipasi tiecas garantét
starptautisko dzelzcela parvadajumu pakalpojumu optimalu
konkurétspéju un nodrosinat efektivu dzelzcela tiklu izmanto-
§anu. Talab tie izstrada piemeérotas procediras, ievérojot $aja
direktiva izklastitos noteikumus.

2. Piemérojot 3a panta 1. punktu, dalibvalstis nodrosina
infrastruktiras parvalditaju sadarbibu, kuras merkis ir dot
iesp&ju iekasét 32. panta minétos uzcenojumus un efektivi
piemérot 35. panta minétas darbibas uzlaboSanas shémas, ja
satiksme $kérso vairak neka vienu dzelzcela sistémas tiklu Savie-
niba.

3. I[EDALA
Infrastruktiiras jaudas sadale
38. pants
Ar jaudu saistitas tiesibas

1. Infrastruktiras jaudu iedala infrastruktiras parvalditajs.
Tiklidz pieteikuma iesniedz&jam ir iedalita jauda, sanéméjs to
nenodod citam uzpémumam vai dienestam.
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Jebkada tirdznieciba ar infrastruktiiras jaudu ir aizliegta, un, ja
tick konstatéta tas tirdznieciba, attiecigajam sanéméjam jaudu
turpmak vairs neiedala.

Jaudas izmanto$anu, ko dzelzcela parvadajumu uznémums veic
tada pieteikuma iesniedz€ja uzdevuma, kur§ nav dzelzcela
parvadajumu uzpnémums, neuzskata par jaudas nodosanu.

2. Tiesibas izmantot konkrétu infrastruktiiras jaudu vilcienu
cela veida pieteikuma iesniedzéjiem var tikt pieskirtas uz laiku,
kas neparsniedz viena kustibas grafika spéka esamibas ilgumu.

Infrastruktiiras parvalditajs un pieteikuma iesniedzéjs var noslégt
pamata vienosanos, ka izklastits 42. panta, par attiecigas dzelz-
cela infrastruktiras jaudas izmantosanu laikposma, kas
parsniedz viena kustibas grafika speka esamibas ilgumu.

3. Infrastruktiras parvalditdgju un pieteikuma iesniedzéju
attiecigas tiesibas un pienakumus, kas attiecas uz jebkadu jaudas
sadali, nosaka ligumos vai dalibvalstu tiesibu aktos.

4. Ja pieteikuma iesniedz&s plano pieprasit infrastruktaras
jaudu, lai veiktu starptautisku pasazieru parvadajumu pakalpo-
jumu, tas informé infrastruktiiras parvalditdju un attiecigas regu-
lativas iestades. Lai tas spétu noveértét, vai starptautiska pakal-
pojuma meérkis ir parvadat pasazierus marSrutd starp stacijam,
kas atrodas dazadas dalibvalstis, un kada ir iesp&jama ekono-
miska ietekme uz esoSajiem sabiedrisko pakalpojumu ligumiem,
regulativas iestades nodrosina, lai tiktu informétas visas kompe-
tentas iestades, kas pieskirusas dzelzcela pasazieru parvadajumu
pakalpojumu attiecigaja marSruta, kas noteikts sabiedrisko
pakalpojumu liguma, jebkura cita ieinteresétas kompetenta
iestade, kam ir tiesibas ierobezot piekluvi saskana ar 11. pantu,
ka arf visi dzelzcela parvadajumu uznémumi, kas isteno sabied-
risko pakalpojumu ligumu minétaja starptautiska pasazieru
parvaddjuma pakalpojumu marsruta.

39. pants
Jaudas sadale

1. Dalibvalstis var noteikt visparigu infrastruktiiras jaudas
sadales noteikumu kopumu, ievérojot 4. panta noteikto nosaci-
jumu par parvaldibas neatkaribu. Tiek paredzéti konkréti jaudas
sadales noteikumi. Infrastruktairas parvalditajs veic jaudas sadali.
Jo ipasi infrastruktiiras parvalditajs nodrosina, ka infrastruktaras
jaudu sadala taisnigi, nediskrimingjosi un saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem.

2. Infrastruktiras parvalditaji ievéro tiem sniegtas informa-
cijas komercialo konfidencialitati.

40. pants
Sadarbiba, sadalot infrastruktiiras jaudu vairak neka viena
tikla

1. Dalibvalstis nodrosina, ka infrastruktiiras parvalditaji
sadarbojas, lai biitu iespéjama efektiva tadas infrastruktiras
jaudas radiSana un sadale, kas attiecas uz vairak neka vienu

dzelzcela sistémas tiklu Savieniba, tostarp sadarbiba notiek
saskana ar 42. panta minéto pamata vienosanos. Infrastruktiras
parvalditaji iedibina attiecigas procediiras, ievérojot 3aja direktiva
izklastitos noteikumus, un attiecigi organizé vilcienu celus, kas
Skérso vairak neka vienu tiklu.

Dalibvalstis nodrosina, ka to infrastruktiras parvalditaju
parstavji, kuru lémumi par jaudas sadali ietekmé citus infras-
truktiiras parvalditajus, sadarbojas, lai koordinétu vai veiktu
visas attiecigas infrastruktiras jaudas sadali starptautiska limeni,
neskarot Savienibas tiesibu aktos ietvertos konkrétos notei-
kumus par tikliem, kas orientéti uz dzelzcela kravu parvadaju-
miem. Infrastruktiiras parvalditaji $ada sadarbiba noteiktos
jaudas sadales principus un kritérijus publicé sava tikla parskata
saskana ar IV pielikuma 3. punktu. Sajas procediiras var tikt
iesaistiti attiecigi infrastruktiiras parvalditaju parstavji no tresam
valstim.

2. Komisiju informé par galvenajam sanaksmém, kuras
izstrada infrastruktiras sadales kopigos principus un praksi,
un uzaicina piedalities 3ajas sanaksmeés noveérotaja statusa. Regu-
lativas iestades sanem pietickamu informaciju par infrastruktiras
jaudas sadales kopigajiem principiem un praksi, ka ari informa-
ciju no sadales sisttmam, kuru pamata ir informacijas tehnolo-
gijas, lai tas varétu veikt regulativo uzraudzibu saskana ar 56.
pantu.

3. Visas sanaksmeés vai citados pasakumos, ko veic, lai varétu
sadalit infrastruktiiras jaudu dzelzcela parvadajumu pakalpoju-
miem, kas attiecas uz vairakiem tikliem, lémumus pienem
vienigi infrastruktiiras parvalditaju parstavii.

4. $a panta 1. punktd minétas sadarbibas dalibnieki nodro-
$ina, ka tas dalibnieku saraksts, darbibas metodes un visi attie-
cigie kritériji, kurus izmanto infrastruktiiras jaudas novértésanai
un sadalei, ir publiski pieejami.

5. Sadarbojoties, ka minéts 1. punkta, infrastruktiras parval-
ditaji noveérté vajadzibu un var attieciga gadijuma ierosinat un
organizét starptautiskus vilcienu celus, lai veicinatu kravu
parvadajumus, par kuriem iesniegti 48. panta minétie ad hoc
pieprasijumi.

Sadus iepriek§ sagatavotus starptautiskus vilcienu celus dara
pieejamus pieteikuma iesniedzgjiem ar kada dalibnieka — infras-
truktiras parvalditaja — starpniecibu.

41. pants
Pieteikuma iesniedz&ji

1. Infrastruktiiras jaudas pieprasijumus var iesniegt pietei-
kuma iesniedzgji. Lai izmantotu 3adu infrastruktiiras jaudu,
pieteikuma iesniedzgji izraugas dzelzcela parvadijumu uzpé-
mumu, lai tas saskana ar 28. pantu noslégtu ligumu ar infras-
truktiiras parvalditaju. Tas neskar pieteikuma iesniedzgju tiesibas
noslégt ligumus ar infrastruktfiras parvalditajiem saskana ar 44.
panta 1. punktu.
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2. Infrastruktiiras parvalditajs pieteikuma iesniedz€jiem var
noteikt prasibas, lai nodrosinatu, ka tiek garanteti ta likumigi
sagaidamie ienémumi nakotné un infrastruktiiras izmanto$ana.
Sadas prasibas ir piemérotas, parredzamas un nediskrimingjosas.
Tas ir precizétas tikla parskata, ka minéts IV pielikuma 3.
punkta b) apakSpunkta. Tajas var ietvert tikai prasibu par
finan$u garantijas sniegsanu, kas neparsniedz attiecigu lielumu,
kurs ir proporcionals pieteikuma iesniedzgja paredzétas darbibas
pakapei, un par apliecindgjuma snieg§anu par savu spéju saga-
tavot infrastruktiiras jaudai atbilstigus piedavajumus.

3. Pirms 2015. gada 16. junijs Komisija pienem IstenoSanas
pasakumus, detalizéti nosakot kritérijus, kas jaievéro, piemérojot
2. punktu. Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar 62.
panta 3. punkta minéto parbaudes procediru.

42. pants
Pamata vienoSanas

1. Neskarot LESD 101., 102. un 106. pantu, infrastruktiras
parvalditajs un pieteikuma iesniedzéjs var noslégt pamata vieno-
Sanos. Sada pamata vieno3anas konkretizé pieteikuma iesnie-
dzga pieprasitas un tam piedavatas infrastruktiras jaudas
raksturlielumus laikposma, kas parsniedz viena kustibas grafika
speka esamibas ilgumu.

Pamata vienosanas detalizéti nenorada vilcienu celu, bet ta ir
tada, kas apmierina pieteikuma iesniedz&ja likumigas komer-
cialas vajadzibas. Dalibvalsts var prasit, lai $adu pamata vieno-
§anos vispirms apstiprinatu regulativa iestade, kas minéta §is
direktivas 55. panta.

2. Pamata vienosanas neliedz citiem pieteikuma iesniedzéjiem
vai dienestiem izmantot attiecigo infrastruktdru.

3. Pamata vienosanas pielauj tas noteikumu grozijumus vai
ierobezojumus, lai varétu labak izmantot dzelzcela infrastruk-
taru.

4. Pamata vieno$anas var paredzét sankcijas gadijumiem, ja
bitu vajadzigs parveidot vai izbeigt vienosanos.

5. Pamata vienosanas parasti slédz uz pieciem gadiem, un tas
var ikreiz atjaunot uz laikposmu, kas vienads ar sakotngjo.
Infrastruktiiras parvalditajs pasos gadjjumos var piekrist isakam
vai ilgakam laikposmam. Jebkuru laikposmu, kas ir ilgaks par
pieciem gadiem, pamato ar komercialu ligumu esamibu, specia-
lizétiem ieguldijumiem vai risku.

6. Par pakalpojumiem, kuriem izmanto 49. pantd minéto
specializéto infrastruktiiru, kam vajadzigi lieli un ilgtermina
ieguldijumi, kurus pieteikuma iesniedzgjs pienacigi pamato,
pamata vienosanas var slégt uz 15 gadiem. Laikposms, kas
ilgaks par 15 gadiem, ir iesp&ams vienigi iznémuma gadijumos,
pieméram, liela méroga ilgtermina ieguldijjuma gadijuma, un
ipasi, ja uz $adu ieguldijumu attiecas ligumsaistibas, tostarp
daudzgadu amortizacijas plans.

Sados ipasos gadijumos pamata vienosands var siki noteikt
jaudas raksturlielumus, kas pieteikuma iesniedz&am janodrosina
pamata vienoSanas darbibas laika. Minétie raksturlielumi var
ietvert ar vilcienu celu izmanto$anas biezumu, to apjomu un
kvalitati. Infrastruktiiras parvalditdjs var samazinat rezervéto
jaudu, kas vismaz vienu menesi ir izmantota mazak par 52.
panta paredzéto robezkvotu.

Sakot no 2010. gada 1. janvara, var noslégt sakotnéju pamata
vienosanos uz pieciem gadiem, ko var atjaunot vienu reizi,
pamatojoties uz jaudas raksturlielumiem, ko izmanto pietei-
kuma iesniedzgji, kuri sniedz dzelzcela parvadajumu pakalpo-
jumus pirms 2010. gada 1. janvara, lai nemtu véra specializétus
ieguldjjumus vai komercialu ligumu esamibu. Direktivas 55.
pantd minéta regulativa iestade ir atbildiga par atlaujas snieg-
Sanu, lai $ada vienoSanas statos spéka.

7. levérojot komercnoslépumu, jebkuras pamata vienoSanas
visparigo bitibu dara zinamu jebkurai ieinteresétai personai.

8. Pamatojoties uz regulativo iestazu, kompetento iestazu un
dzelzcela parvadajumu uzpémumu pieredzi un pamatojoties uz
57. panta 1. punkta minéta tikla darbibu, Komisija var pienemt
pasakumus, ar kuriem precizé procediru un kritérijus, kas jaie-
véro, piemérojot $o pantu. Minétos Istenosanas aktus pienem
saskana ar 62. panta 3. punkta minéto parbaudes procediru.

43. pants
Sadales grafiks

1. Infrastruktiras parvalditdjs ievéro jaudas sadales grafiku,
kas noradits VII pielikuma.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 60. pantu pienemt dele-
getus aktus par konkrétiem grozijumiem VII pielikuma. Tadéjadi
péc apspriesands ar visiem infrastruktiras parvalditajiem VII
pielikumu var grozit, lai pemtu véra sadales procesa operativos
apsvérumus. Minéto grozijumu pamata ir tas, kas, nemot véra
pieredzi, ir vajadzigs, lai nodro$inatu efektivu sadales procesu un
atainotu infrastruktiras parvalditaju bazas, kas saistitas ar opera-
tivo darbibu.

3. Pirms tiek sakta apsprieSanas par kustibas grafika uzme-
tumu, infrastruktiiras parvalditaji vienojas ar pargjiem attieciga-
jiem infrastruktiras parvalditajiem par to, kuri starptautiskie
vilcienu celi jaieklauj kustibas grafika. Korekcijas veic vienigi
tad, ja tas ir noteikti nepiecieSams.

44. pants
Pieteikumi

1. Pieteikuma iesniedzéji saskana ar publiskajam tiesibam vai
privattiesibam var infrastruktiiras parvalditajam prasit tada
liguma noslégsanu, kas pieskir tiesibas izmantot dzelzcela infras-
trukttiru par maksu, ka paredzéts IV nodalas 2. iedala.
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2. Pieprasijumi attieciba uz parasto kustibas grafiku atbilst
VII pielikuma noraditajiem terminiem.

3. Pieteikuma iesniedzgjs, kas ir pamata vienoSanas puse,
savu pieprasjumu iesniedz saskana ar minéto vienosanos.

4. Attieciba uz vilcienu celiem, kas $kérso vairak neka vienu
tiklu, infrastruktiiras parvalditdji nodrosina, ka pieteikuma
iesniedzgji var iesniegt pieprasjumu vienas pieturas agentiira,
kas ir vai nu infrastruktiiras parvalditaju izveidota kopiga
iestade, vai viens infrastruktiiras parvalditajs, kurs ir saistits ar
konkréto vilcienu celu. Minétajam infrastruktiiras parvalditajam
ir atlauts rikoties pieteikuma iesniedzga varda, lai pieprasitu
jaudu no citiem attiecigajiem infrastruktiiras parvalditajiem. St
prasiba neskar Regulu (ES) Nr. 913/2010 (2010. gada
22. septembris) par Eiropas dzelzcela tiklu konkurétspéjigiem
kravas parvadajumiem (1).

45. pants
Kustibas grafika planosana

1. Infrastruktiras parvalditajs, ciktal iesp&jams, apmierina
visus pieprasjumus péc infrastruktiiras jaudas, ietverot pieprasi-
jumus péc vilcienu celiem, kas $kérso vairak neka vienu tiklu,
un, ciktal iespéjams, nem véra visus pieteikuma iesniedzéjiem
uzliktos ierobezojumus, tostarp to ekonomisko ietekmi uz
pieteikuma iesniedzéju saimniecisko darbibu.

2. Infrastruktiras parvalditajs, planojot un koordingjot
kustibas grafiku, var dot prieksroku konkrétiem pakalpojumiem,
bet tikai ta, ka noradits 47. un 49. panta.

3. Infrastruktiras parvalditajs apspriezas ar ieinteresétajam
personam par kustibas grafika uzmetumu un atvél vismaz
vienu ménesi, lai tas daritu zinamu savu viedokli. Ileinteresétas
personas ietver visas personas, kas ir pieprasjusas infrastruk-
tiras jaudu, un citas personas, kas vélas izmantot iespéju izteikt
viedokli par to, ka kustibas grafiks var ietekmét to sp&ju sniegt
dzelzcela parvadajumu pakalpojumus kustibas grafika spéka
esamibas laika.

4. Infrastruktfiras parvalditajs veic attiecigus pasakumus, lai
atbildétu uz visiem paustajiem apsvérumiem.

46. pants
Koordinésana

1. Ja infrastruktiras parvalditajs 45. panta minétas kustibas
grafika planosanas laika sanem pretrunigus pieprasijumus, tad
tas, koordingjot pieprasijumus, cenSas nodrosinat visu prasibu
iespgjami labaku saskanosanu.

() OV L 276, 20.10.2010., 22. Ipp.

2. Jarodas vajadziba koordinét pieprasijumus, infrastruktiras
parvalditajam ir tiesibas sapratigas robezas piedavat infrastruk-
tiras jaudu, kas at3kiras no pieprasitas.

3. Infrastruktiiras parvalditajs, apspriezoties ar attiecigajiem
pieteikuma iesniedzgjiem, cenSas atrisinat visas domstarpibas.
Sada apspriesanas balstdis uz $adu samériga laika sniegtu
bezmaksas informaciju rakstiska vai elektroniska forma:

a) visu citu pieteikuma iesniedzgju pieprasitie vilcienu celi tajos
pasos marsrutos;

b) visiem citiem pieteikuma iesniedzgjiem tajos pasos marsrutos
pagaidam iedalitie vilcienu celi;

¢) alternativi vilcienu celi, kas attiecigajos marsrutos tiek pieda-
vati saskana ar 2. punktu;

&

pilniga informacija par kritérijiem, kas tiek izmantoti jaudas
sadales procesa.

Saskana ar 39. panta 2. punktu minéto informaciju sniedz,
neizpauzot citu pieteikuma iesniedzgju identitati, ja vien attie-
cigie pieteikuma iesniedz&ji nav piekritusi $adai izpausanai.

4. KoordingSanas procesu reglamentgjosos principus norada
tikla parskata. Tajos jo ipasi atspogulo starptautisko vilcienu
celu organizésanas sarezgitibu un sekas, ko attiecigas izmainas
var radit citiem infrastruktiiras parvalditajiem.

5. Ja infrastruktiras jaudas pieprasjumus nav iesp&ams
apmierinat bez koordinéSanas, tad infrastruktiiras parvalditajs,
cendoties tos izpildit, koordiné visus pieprasijumus.

6.  Neskarot pastavosas apelacijas procediiras un 56. pantu, ar
infrastruktiras jaudas sadali saistitu domstarpibu gadijuma dara
pieejamu domstarpibu izskir§anas sistému, lai tdlit atrisinatu
$adas domstarpibas. So sisttmu norada tikla parskati. Ja
pieméro $o sistému, lémums japienem 10 darbdienu laika.

47. pants
Parslogota infrastruktiira

1. Ja péc pieprasito vilcienu celu koordinéSanas un apsprie-
§anas ar picteikuma iesniedz€jiem nav iesp&jams pienacigi
apmierinat infrastruktiiras jaudas pieprasijumus, infrastruktiras
parvalditajs nekavéjoties pazino, ka attieciga infrastruktiiras dala
ir parslogota. To dara ari attieciba uz infrastruktiru, kura tuva-
kaja laika ir gaidama jaudas nepietiekamiba.

2. Ja infrastruktiira ir atzita par parslogotu, infrastruktiiras
parvalditajs veic 50. panta paredzéto jaudas analizi, ja vien jau
netiek Istenots 51. panta paredzétais jaudas palielinasanas plans.
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3. Ja nav piemérota maksa saskana ar 31. panta 4. punktu
vai ja ta nav devusi apmierinodu rezultatu un infrastruktdra ir
atzita par parslogotu, tad infrastruktiras parvalditdjs, iedalot
infrastruktiiras jaudu, var papildus piemérot prioritaras secibas
kritérijus.

4. Prioritaras secibas kritérijos nem véra pakalpojuma sabied-
risko nozimibu salidzindjuma ar jebkuru citu pakalpojumu, kas
attiecigi vairs nebiis pieejams.

Lai $aja sakara garantétu pienacigu transporta pakalpojumu
attistibu, jo Ipasi lai izpilditu prasibas attieciba uz sabiedriska-
jiem pakalpojumiem vai veicinatu valsts un starptautisko dzelz-
cela kravu parvadajumu attistibu, dalibvalstis var veikt visus
vajadzigos pasakumus, lai nediskrimingjoSos apstaklos nodrosi-
natu, ka sadiem pakalpojumiem dod prieksroku, iedalot infras-
truktiras jaudu.

Dalibvalstis attieciga gadijuma var pieskirt infrastruktiiras parval-
ditajam kompensaciju, kas atbilst zaudétajiem ienémumiem sais-
tiba ar vajadzibu iedalit konkréto jaudu noteiktu pakalpojumu
sniedzgjiem, ievérojot otro dalu.

Minétie pasakumi un minéta kompensacija ietver to $a izné-
muma seku ievérosanu, kuras rodas citas dalibvalstis.

5. Nosakot prioritaras secibas kritérijus, pienacigi izverte
kravu parvadajumu pakalpojumu un jo ipasi starptautisko
kravu parvadajumu pakalpojumu nozimigumu.

6.  Parslogotas infrastruktiiras gadjjuma piemeérojamas proce-
diiras un izmantojamos kritérijus norada tikla parskata.

48. pants
Ad hoc pieprasijumi

1. Infrastruktiras parvalditajs atbild uz ad hoc pieprasijjumiem
par atseviskiem vilcienu celiem, cik atri vien iesp&ams un
jebkura gadijuma - piecu darbdienu laika. Informaciju par
pieejamo neizmantoto jaudu dara pieejamu visiem pieteikuma
iesniedzgjiem, kas varétu véléties $o jaudu izmantot.

2. Infrastruktiiras parvalditaji attieciga gadijuma izvérté vaja-
dzibu apstiprinata kustibas grafika spéka esamibas laika saglabat
piecjamu rezerves jaudu, lai varétu atri reagét uz paredzamiem
ad hoc jaudas pieprasijumiem. So principu pieméro ari parslo-
gotas infrastruktiiras gadjjumos.

49. pants
Specializéta infrastruktiira

1. Neskarot 2. punktu, infrastruktiras jaudu uzskata par
pieejamu izmantoSanai visu to veidu pakalpojumu sniegSanai,
kas atbilst vilcienu cela darbibai nepiecieSsamajiem parametriem.

2. Jair piemeroti alternativi mar$ruti, infrastruktfiras parval-
ditajs pec apsprieSanas ar ieinteresétajam personam var paredzét,
ka konkrétu infrastruktiiru izmanto noraditiem satiksmes
veidiem. Neskarot LESD 101., 102. un 106. pantu, ja notikusi
sada izvéle, infrastruktiiras parvalditjs, iedalot infrastruktiras
jaudu, var dot prieksroku $im satiksmes veidam.

Sada izraudziSanas nekavé izmantot $adu infrastruktiru cita
veida satiksmei, ja jauda ir pieejama.

3. Ja infrastruktira ir izraudzita, ievérojot 2. punktu, to
apraksta tikla parskata.

50. pants
Jaudas analize

1. Jaudas analizes mérkis ir konstatét infrastruktiras jaudas
ierobezojumus, kas nelauj pienacigi apmierinat jaudas pieprasi-
jumus, un ierosinat, ar kadim metodém varétu apmierinat
papildu pieprasjumus. Jaudas analizé norada parslogotibas
iemeslus un pasakumus, ko varétu veikt, lai mazinatu parslogo-
tibu isa un vidgji ilga laikposma.

2. Jaudas analizé apliko infrastruktiru, tas darbibu, dazado
piedavato pakalpojumu specifiku un visu o faktoru ietekmi uz
infrastruktiiras jaudu. lesp&amie pasakumi ietver jo Ipasi
marsrutu mainu, pakalpojuma snieganas laika mainu, kustibas
atruma mainu un infrastruktiras uzlabojumus.

3. Jaudas analizi pabeidz ne velak ka sesus ménesus péc tam,
kad infrastruktiira ir atzita par parslogotu.

51. pants

Jaudas palielinasanas plans

1. Se$u ménesu laika péc jaudas analizes pabeiganas infras-
truktiiras parvalditdjs izstrada jaudas palielinasanas planu.

2. Jaudas palielina§anas planu izstrada péc apsprieSanas ar
attiecigas parslogotas infrastruktiiras lietotajiem.

Taja norada:

a) parslogotibas iemeslus;

b) iespé&jamo satiksmes attistibu nakotng;

¢) infrastruktiras attistibas ierobezojumus;

d) jaudas palielinasanas iespgjas un izmaksas, ietverot iespé-
jamas piekluves maksas izmainas.
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Pamatojoties uz noradito iesp&jamo pasakumu izmaksu un iegu-
vumu analizi, taja nosaka ari darbibas, kas javeic, lai palielinatu
infrastruktiiras jaudu, un ieklauj istenosanas pasakumu grafiku.

Planam var bit ieprieks jasanem dalibvalsts apstiprinajums.

3. Infrastruktiras parvalditajs partrauc piemérot jebkadu
maksu attiecigajai infrastruktiirai saskana ar 31. panta 4.
punktu, ja:

a) nav izstradats jaudas palielinaanas plans; vai

b) netiek pilditas jaudas palielinasanas plana ietvertas darbibas.

4. Neatkarigi no 3a panta 3. punkta infrastruktiras parvaldi-
tajs ar 55. panta minétas regulativas iestades atlauju var turpinat
minétas maksas piemérosanu, ja:

a) jaudas palielinaSanas planu nav iesp&ams izpildit tadu
iemeslu dél, ko parvalditajs nevar ietekmét; vai

b) pieejamas alternativas nav ekonomiski vai finansiali dzivot-
spéjigas.

52. pants
Vilcienu celu izmantosana

1. Infrastruktiras parvalditajs tikla parskata konkretizé nosa-
cijumus, ar kadiem, nosakot jaudas sadales prioritates, tas nems
véra vilcienu celu iepriek$éjo noslogotibu.

2. Jo ipasi parslogotas infrastruktiiras gadjjuma infrastruk-
tiras parvalditajs pieprasa tada vilcienu cela atsaukSanu, kas
vismaz vienu meénesi ir ticis izmantots mazak par robezkvotu,
kura nosakama tikla parskata, ja vien tas nav noticis tadu
iemeslu dél, kuri nav ekonomiska rakstura un kurus pieteikuma
iesniedzgjs nevar ietekmeét.

53. pants
Infrastruktiiras jauda apkopes darbiem

1. Infrastruktiras jaudas pieprasijumus apkopes darbu veik-
Sanai iesniedz kustibas grafika planoSanas laika.

2. Infrastruktiras parvalditdjs pienacigi nem véra sekas, ko
pieteikuma iesniedzgjiem rada sliezu celu planveida apkopes
darbiem vajadzigas infrastruktiiras jaudas rezervésana.

3. Infrastruktiras parvalditajs cik driz vien iespgjams informé
ieinteresétas personas par to, ka neplanotu apkopes darbu dél
infrastruktiiras jauda nav pieejama.

54. pants
Traucéjumu gadijuma veicamie ipaSie pasikumi

1.  Gadijuma, ja vilcienu kustiba rodas traucgjumi, kurus izrai-
sijusi tehniska kliime vai negadijums, infrastruktiiras parvalditajs
veic visus vajadzigos pasakumus, lai atjaunotu normalu stavokli.
Tade] parvalditajs izstrada arkartas ricibas planu, kura uzskaita
dazadas iestades, kas jainformé par nopietniem starpgadijumiem
vai nopietniem vilcienu kustibas traucéjumiem.

2. Arkartas gadijuma un ja tas ir noteikti nepiecieSams tadas
klimes dél, kas infrastruktiru uz laiku padara neizmantojamu,
iedalitos vilcienu celus var atsaukt bez bridindjuma uz tik ilgu
laiku, cik nepiecieSams sistémas remontam.

Ja infrastruktiiras parvalditajs to uzskata par vajadzigu, tas var
prasit dzelzcela parvadajumu uzpémumiem darit tam pieejamus
resursus, ko parvalditajs uzskata par vispiemérotakajiem, lai cik
driz vien iesp&jams atjaunotu normalu stavokli.

3. Dalibvalstis var prasit, lai dzelzcela parvadajumu uzneé-
mumi iesaistitos drosibas standartu un noteikumu izpildes
nodrodina§ana un parraudziba, kas attiecas uz uznémumu
pasu atbilstibu Siem standartiem un noteikumiem.

4. [EDALA
Regulativa iestade
55. pants
Regulativa iestade

1. Katra dalibvalsts izveido vienu valsts regulativo iestadi
dzelzcela nozaré. Neskarot 2. punktu, $I iestade ir atseviska
institiicija, kas organizatoriska, funkcionala, hierarhijas un
lémumu pienemsanas zina ir juridiski noskirta un neatkariga
no jebkuras citas privatas vai valsts struktiras. Ta ari savas
uzbiives, finanséjuma sanemsanas, juridiskas formas un lemumu
pienemsanas zina nav atkariga ne no viena infrastruktiras
parvalditaja, par maksas aprékinasanu atbildigas iestades, jaudas
sadales iestades vai pieteikuma iesniedzgja. Turklat ta savu
funkciju izpildé ir neatkariga no jebkuras kompetentas iestades,
kas iesaistita sabiedrisko pakalpojumu ligumu pieskir$ana.

2. Dalibvalstis var izveidot regulativas iestades, kuru kompe-
tencé ir vairakas regulétas nozares, ja §is integrétas regulativas
iestades atbilst $a panta 1. punkta izklastitajam prasibam par
neatkaribu. Dzelzcela nozares regulativo iestadi var arl organi-
zatoriski apvienot ar valsts konkurences iestadi, kas minéta 11.
panta Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (2002. gada 16. decem-
bris) par to konkurences noteikumu istenoSanu, kas noteikti
Liguma 101. un 102. panta (!), ar drosibas iestadi, kas izveidota

() OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.
Redakcionala piezime: Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 nosaukums
ir pielagots, lai nemtu véra Liguma par Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma pantu jaunos numurus, saskana ar Lisabonas liguma 5.
pantu; sakotnéja atsauce bija Liguma 81. un 82. pants.
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saskana ar Direktivu 2004/49/EK (2004. gada 29. aprilis) par
drosibu Kopienas dzelzcelos (), vai ar §is direktivas III iedala
minéto licencéSanas iestadi, ja apvienota iestade atbilst 3a
panta 1. punktd minétajam neatkaribas prasibam.

3. Dalibvalstis nodrosina, lai regulativas iestades personala
komplektésana un iestades parvaldiba biitu tada, kas garanté
tas neatkaribu. Tas jo ipasi nodrosina, lai personas, kas ir atbil-
digas par lémumiem, ko pienem regulativa iestade saskana ar
56. pantu, pieméram, valdes locekli, atbilstiga gadijuma tiek
iecelti saskana ar skaidriem un parredzamiem noteikumiem,
kas garanté vinu neatkaribu no valsts parvaldes, Ministru kabi-
neta vai jebkuras citas valsts iestades, kam nav tie$u Ipasumtie-
sibu regulétajos uznémumos.

Dalibvalstis lemj, vai §is personas iecel uz noteiktu un atjauno-
jamu terminu vai pastavigi, pielaujot atlaianu tikai disciplinaru
iemeslu dél, kas nav saistiti ar vinu piepemtajiem lémumiem.
Vinus izrauga parredzama procediira, pamatojoties uz vinu
nopelniem, ietverot atbilstigu kompetenci un attiecigu pieredzi,
velams dzelzcela joma vai citas tikla nozarés.

Dalibvalstis nodrosina, lai $is personas rikotos neatkarigi no
jebkadam tirgus interesém, kas saistitas ar dzelzcela nozari, un
tadgjadi tam nebiatu nekadu interesu vai uznémeéjdarbibas attie-
cibu ar jebkuru no regulétajiem uzpémumiem vai struktGram.
Sim nolitkam minétas personas sniedz ikgad&u deklaraciju par
saistibam un intereSu deklaraciju, noradot jebkuras tieSas vai
netiesas intereses, kuras var uzskatit par ierobezojo$am attieciba
uz vigu neatkaribu un kuras varétu ietekmét jebkuru vinu
funkciju veik§anu. Minétas personas atturas no dalibas lemumu
pienemsana gadijumos, kas skar kadu uznémumu, ar kuru tam
bijusi tieSa vai netieSa saikne gada laika pirms procediras
saksanas.

Veicot regulativas iestades funkcijas, tas necensas sapemt vai
nesanem nevienas valdibas vai citas valsts vai privatas struktiiras
norades, un tam ir visas tiesibas pienemt darba un vadit regu-
lativas iestades personalu.

Péc pilnvaru termina beigam regulativaja iestade $is personas
nestdjas profesionalda amata vai neuznemas atbildibu neviena
regulétaja uznémuma vai struktiird vismaz vienu gadu.

56. pants
Regulativas iestades funkcijas

1. Neskarot 46. panta 6. punktu, pieteikuma iesniedz&am ir
tiesibas iesniegt apelaciju regulativaja iestadé, ja tas uzskata, ka
notikusi netaisniba, diskriminacija vai ja pieteikuma iesniedzéjs

() OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.

ir cietis jebkada cita veida, un jo ipasi var parsadzét lemumus,
ko pienémis infrastruktiiras parvalditajs vai, attieciga gadijuma,
dzelzcela parvadajumu uznémums, vai apkalpes vietas operators

par:

a) tikla parskatu ta provizoriska un galiga variant3;

b) taja izklastitajiem kritérijiem;

¢) jaudas sadales procesu un ta iznakumu;

d) maksas aprékinasanas shému;

e) tadu infrastruktiiras maksas apjomu vai struktiru, ko pietei-
kuma iesniedzéjam prasa vai var prasit samaksat;

f) piekluves kartibu saskana ar 10. lidz 13. panty;

¢) pakalpojumu pieejamibu un pakalpojumu maksas noteiksanu
saskana ar 13. pantu.

2. Neskarot valstu konkurences iestazu pilnvaras attieciba uz
konkurences nodrosinasanu dzelzcela pakalpojumu tirgos, regu-
lativajai iestadei ir pilnvaras uzraudzit konkurences situaciju
dzelzcela pakalpojumu tirgos, un péc pasas iniciativas un nolika
nepielaut pieteikuma iesniedz&ju diskriminaciju ta jo Ipasi
kontrolé 1. punkta a) lidz g) apak$punktu. Ta jo Ipasi parbauda,
vai tikla parskatd nav ieklautas diskrimingjosas normas vai
infrastruktiras parvalditajam pieskirta ricibas briviba, kas varétu
tikt izmantota pieteikuma iesniedz&ju diskriminésanai.

3. Regulativa iestade cie$i sadarbojas ari ar valsts drosibas
iestadi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/57/EK
(2008. gada 17. jinijs) par dzelzcela sistémas savstarp&ju
izmantojamibu Kopiena (?) nozimé un ar licencéSanas iestadi
§is direktivas nozime.

Dalibvalstis nodrosina, ka $is iestades kopigi izstrada informa-
cijas apmainas un sadarbibas sistému, kuras mérkis ir noveérst
faktorus, kas nelabvéligi ietekmé konkurenci vai drosibu dzelz-
cela parvadajumu tirgii. Saja sistéma ietver mehanismu, ar kura
palidzibu regulativa iestade var sniegt valsts drosibas un licen-
ceSanas iestadei ieteikumus par jautdjumiem, kas var ietekmét
konkurenci dzelzcela parvadajumu tirgh, bet valsts drosibas
iestadei — par jautdgjumiem, kas var ietekmét drosibu taja.
Neskarot katras iestades tiesibas uz neatkarigu darbibu tai
noteiktajas kompetences jomas, attieciga iestade pirms lémumu
pienemsanas izskata $adus ieteikumus. Ja attiecigd iestade
nolemj atkapties no Siem ieteikumiem, ta sava lémuma to
pamato.

() OV L 191, 18.7.2008., 1. Ipp.
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4. Dalibvalstis var nolemt, ka regulativajai iestadei ir dots
uzdevums pienemt nesaistodus atzinumus par 8. panta 3.
punktd minéta saimnieciskas darbibas plana pagaidu variantiem,
ligumisko vienosanos un par jaudas palielinasanas planu un
$ajos atzinumos Ipasi noradit, vai Sie instrumenti ir saderigi ar
konkurences stavokli dzelzcela pakalpojumu tirgos.

5. Regulativajai iestadei ir vajadzigas organizatoriskas spé&jas
cilvekresursu un materialas bazes joma, kas ir proporcionalas
dzelzcela nozares nozimei dalibvalsti.

6.  Regulativa iestade nodro$ina, ka infrastruktfiras parvaldi-
taja noteikta maksa atbilst IV nodalas 2. iedalas prasibam un
nav diskriminéjoSa. Pieteikuma iesniedzg&ju un infrastruktiras
parvalditaja parrunas par infrastruktiras maksas apjomu ir
pielaujamas vienigi tad, ja tas notiek regulativas iestades uzrau-
dziba. Regulativa iestade iejaucas, ja parrunas varétu tikt
parkaptas 3is nodalas prasibas.

7. Regulativa iestade regulari un ne retak ka reizi divos gados
apspriezas ar dzelzcela kravu un pasazieru parvadajumu pakal-
pojumu lietotaju parstavjiem, lai pemtu véra vinu viedokli par
dzelzcela tirgu.

8. Regulativajai iestadei ir tiesibas prasit attiecigu informaciju
no infrastruktiiras parvalditaja, pieteikuma iesniedzgjiem un
jebkuras iesaistitas tre$as personas attiecigaja dalibvalsti.

Pieprasito informaciju sniedz sapratiga termina, kuru nosaka
regulativa iestade un kur§ neparsniedz vienu ménesi, ja vien —
izpémuma gadijumos — regulativa iestade nepiekrit un nepieskir
pagarinajumu uz noteiktu laiku, kas neparsniedz divas papildu
nedélas. Regulativajai iestadei ir iesp&jas ar piemérotam sankci-
jam, tostarp naudas sodu, nodrosinat $adu pieprasijumu izpildi.
Regulativajai iestadei sniedzamaja informacija ietver visas zinas,
ko regulativa iestade pieprasa saistiba ar tas apelacijas funkciju
un tas konkurences parraudzibas funkciju dzelzcela pakalpo-
jumu tirgos saskana ar 2. punktu. Tas ietver statistikas un tirgus
novéro$anas mérkiem vajadzigos datus.

9.  Regulativa iestade izskata visas sidzibas un attieciga gadi-
juma pieprasa vajadzigo informaciju, un viena ménesa laika péc
sidzibas sanemsanas sak apspriedes ar visam iesaistitajam
pusém. Ta pienem lémumu par siidzibam, rikojas, lai stavokli
uzlabotu, un informé attiecigas personas par savu pamatoto
lemumu iepriek§ noteikta un sapratiga termina, bet ne vélak
ka seSas nedélas péc visas attiecigas informacijas sanemsanas.
Neskarot valstu konkurences iestazu pilnvaras nodrosinat
konkurenci dzelzcela pakalpojumu tirgos, regulativa iestade
attiecigd gadijuma péc paSas iniciativas lemj par piemérotiem
pasakumiem, lai korigetu diskriminaciju pret pieteikuma iesnie-
dzgjiem, tirgus izkroplojumus un citas nevélamas tendences

$ajos tirgos, jo Ipasi atsaucoties uz 1. punkta a) lidz g) apaks-
punktu.

Regulativas iestades lémums ir saisto$s visam personam, uz ko
minétais lémums attiecas, un tas nav paklauts citas administra-
tivas instances kontrolei. Regulativajai iestadei ir iespja ar
piemérotam sankcijam, tostarp naudas sodiem, nodrosinat tas
lemumu izpildi.

Ja tiek iesniegta apelacija par atteikumu pieskirt infrastruktiiras
jaudu vai par jaudas piedavajuma noteikumiem, tad regulativa
iestade vai nu apstiprina, ka infrastruktiiras parvalditaja l[emums
nav jagroza, vai pieprasa minéta lémuma grozianu saskana ar
regulativas iestades noradijumiem.

10.  Dalibvalstis nodrosina, ka regulativas iestades pienemtie
lémumi ir paklauti parskatiSanai tiesa. Apelacijai var bat atlie-
koss spéks attieciba uz regulativas iestades lémumu tikai tad, ja
regulativas iestades lémuma talitéja stasanas speka var apelacijas
iesniedzéjam radit neatgriezenisku vai neparprotami parmérigu
kaitgjumu. Sis noteikums neskar tas tiesas, kas izskata apelaciju,
pilnvaras, kas tai attieciga gadijuma pieskirtas konstitucionalajos
tiesibu aktos.

11.  Dalibvalstis nodrosina, ka regulativo iestazu pienemtie
lémumi tiek publicéti.

12.  Regulativajai iestddei ir tiesibas veikt infrastruktiras
parvalditaju, apkalpes vietu operatoru un attieciga gadijuma
dzelzcela parvaddjumu uzpémumu revizijas vai ierosinat argju
reviziju veik$anu, lai parbauditu atbilstibu 6. panta noteikumiem
par gramatvedibas uzskaites noskirsanu. Saja zina regulativajai
iestadei ir tiesibas pieprasit visu vajadzigo informaciju. Jo Ipasi
regulativajai iestadei ir pilnvaras pieprasit no infrastruktiras
parvalditaja, apkalpes vietu operatoriem un visiem uznémumiem
vai citam organizacijam, kas veic vai integré dazadu veidu dzelz-
cela parvadajumus vai infrastruktiiras parvaldibu, ka minéts 6.
panta 1. un 2. punkta un 13. panta, iesniegt pilnigu vai dalgju
gramatvedibas uzskaites informaciju, kas ir izklastita VIII pieli-
kuma saraksta, tik pietickami detalizéta limeni, kads ir uzska-
tams par vajadzigu un sameérigu.

Neskarot par valsts atbalsta jautajumiem atbildigo valsts iestazu
pilnvaras, regulativa iestade no Siem parskatiem var ari izdarit
secindjumus par jautdjumiem saistiba ar valsts atbalstu, un par
§iem secinajumiem ta zino minétajam iestadém.

13.  Attieciba uz konkrétiem grozijumiem VII pielikuma
Komisiju pilnvaro pienemt delegétos aktus saskana ar 60. pantu.
Tadgjadi VIII pielikumu var grozit, lai to pielagotu gramatve-
dibas un kontroles prakses attistibai unfvai lai to papildinatu ar
papildu elementiem, kas vajadzigi, lai parliecinatos par gramat-
vedibas uzskaites nodaliSanu.
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57. pants
Regulativo iestazu sadarbiba

1. Regulativas iestades apmainas ar informaciju par savu
darbu un lémumu piepemsanas principiem un praksi un jo
Ipadi apmainds ar informaciju par galvenajiem to procediiru
jautdgjumiem un par transponéto Savienibas dzelzcela tiesibu
aktu interpretacijas problémam. Tas sadarbojas citos veidos, lai
visd Savieniba koordinétu savu lemumu pienemsanu. Saja
nolika tas iesaistas un kopigi strada tikla, kura sanaksmes
notiek regulari. Komisija ir $a tikla dalibniece, ta koordiné un
atbalsta ta darbibu un attieciga gadijuma sniedz ieteikumus. Ta
nodrodina rosigu attiecigo regulativo iestazu sadarbibu.

Saskana ar datu aizsardzibas noteikumiem, kas paredzéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti (') un Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decem-
bris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (3),
Komisija palidz nodrosinat iepriek§ minétas informacijas
apmainu starp tikla dalibniekiem, iesp&jams, izmantojot elektro-
niskos lidzeklus, ievérojot attiecigo uznémumu saimnieciskas
darbibas noslépumu konfidencialitati.

2. Regulativas iestades ciesi sadarbojas, tostarp veicot darba
pasakumus, ar mérki sniegt savstarpgju palidzibu to tirgus nove-
rodanas uzdevumu veik$ana un stdzibu izskatiSana vai izmek-
lesana.

3. Jair sanemta sudziba vai tiek veikta izmekléSana péc pasas
iniciativas saistiba ar jautdgjumiem par piekluvi starptautiskam
vilcienu celam vai maksu par to, ka arT sakara ar konkurences
novérosanu tirgli saistiba ar starptautiskajiem dzelzcela parvada-
jumiem, attieciga regulativa iestade un, atbilstigos gadijumos,
Komisija, apspriezas ar regulativajam iestadém visas citas dalib-
valstis, cauri kuram iet attiecigais starptautiskais vilcienu cel§, un
pirms lémuma pienemsanas pieprasa no tam visu vajadzigo
informaciju.

4. Regulativas iestades, ar kuram apspriezas saskapa ar 3.
punktu, sniedz visu informaciju, ko tam pasam ir tiesibas
pieprasit saskana ar savas valsts tiesibu aktiem. So informaciju
var izmantot vienigi, lai izskatitu siidzibu vai veiktu izmeklé-
$anu, kas minéta 3. punkta.

5. Regulativa iestade, kas sanémusi stidzibu vai veic izmek-
lésanu péc pasas iniciativas, nodod attiecigo informaciju atbildi-
gajai regulativajai iestadei, lai ta varétu istenot pasakumus attie-
ciba uz iesaistitajam personam.

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
() OV L 8 12.1.2001,, 1. Ipp.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka visi infrastruktaras parvalditaju
iesaistitie parstavji, kas minéti 40. panta 1. punkta, bez kave-
$anas sniedz visu informaciju, kura vajadziga, lai izskatitu
stdzibu vai veiktu izmeklésanu, kas minéta $a panta 3. punkta,
un kuru pieprasijusi regulativa iestade dalibvalsti, kura atrodas
iesaistitais parstavis. Minétajai regulativajai iestadei ir tiesibas
nodot 3adu informaciju par attiecigo starptautisko vilcienu
celu 3. punktd minétajam regulativajam iestadem.

7. Péc regulativas iestades pieprasijuma Komisija var piedali-
ties 2. lidz 6. punkta minétajas darbibas, lai veicinatu regulativo
iestazu sadarbibu, ka noradits minétajos punktos.

8.  Regulativas iestades izstrada kopigus principus un praksi
léemumu pienemsanai, kas ietilpst to pilnvaras saskana ar $o
direktivu. Balstoties uz regulativo iestazu pieredzi un 1. punkta
minéta tikla darbibu un ja ir janodrosina efektiva regulativo
iestazu sadarbiba, Komisija var piepemt pasakumus, ar ko
nosaka $adus kopigus principus un praksi. Minétos IstenoSanas
aktus pienem saskana ar 62. panta 3. punkta minéto parbaudes
procediru.

9.  Regulativas iestades parskata lémumus un praksi saistiba
ar 37. panta un 40. panta 1. punkta minétajam infrastruktiras
parvalditaju apvienibam, kas isteno $is direktivas noteikumus vai
citadi veicina starptautiskos dzelzcela parvadajumus.

V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
58. pants
Publiska iepirkuma noteikumi

Sis direktivas noteikumi neskar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2004/17[EK (2004. gada 31. marts), ar ko koordiné
iepirkuma procediiras, kuras pieméro subjekti, kas darbojas
tidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu
nozares (3).

59. pants
Atkapes

1. Lidz 2013. gada 15. martam Irijai ka dalibvalstij, kas
atrodas uz salas un kam ir dzelzcela satiksme tikai ar vienu
citu dalibvalsti, un Apvienotajai Karalistei attieciba uz Ziemeli-
riju, pamatojoties uz to pasu:

a) nav jauztic neatkarigai iestadei funkcijas, kas nosaka taisnigu
un nediskrimingjosu piekluvi infrastruktiirai, ka paredzéts 7.
panta 1. punkta pirmaja dala, ciktal minétais pants uzliek
dalibvalstim pienakumu izveidot neatkarigas iestades, kuras
pilditu 7. panta 2. punkta noteiktos uzdevumus;

() OV L 134, 30.4.2004, 1. Ipp.
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b) nav japieméro prasibas, kas noteiktas 27. panta, 29. panta 2.
punkta, 38, 39. un 42. panta, 46. panta 4. punkta, 46.
panta 6. punktd, 47. pantd, 49. panta 3. punkta, 50. lidz
53. panta, 55. un 56. panta ar nosacfjumu, ka par lemu-
miem, kas skar infrastruktiiras jaudas sadali vai maksas apré-
kinasanu, péc dzelzcela parvadajumu uzpémuma rakstiska
pieprasijuma var iesniegt apelaciju neatkariga iestade, kura
pienem lémumu divu ménesu laika péc visas attiecigas infor-
macijas iesniegSanas un kuras lémums ir paklauts parskati-
Sanai tiesa.

2. Ja vairak neka viens dzelzcela parvadajumu uzpémums,
kas licencéts saskana ar 17. pantu, vai — Irijas un Ziemelirijas
gadijuma — dzelzcela uznémgjsabiedriba, kas $adi ir licencéta
citur, iesniedz oficialu pieteikumu konkuréjosu dzelzcela
parvaddjumu pakalpojumu sniegSanai uz Iriju vai Ziemeliriju
vai no tam, vai to ieksiené, par 3 izpémuma turpmaku spéka
esamibu lemj saskana ar 62. panta 2. punkta minéto konsulte-
$anas procediru.

Panta 1. punkta minétas atkapes nav spéka, ja dzelzcela
parvadajumu uznémums, kas sniedz dzelzcela pakalpojumus
Irija vai Ziemelirija, iesniedz oficialu pieteikumu dzelzcela pakal-
pojumu sniegdanai no citas dalibvalsts teritorijas vai uz to, vai
tas ieksiené, iznemot Irija attieciba uz dzelzcela parvadajumu
uznémumiem, kas darbojas Ziemelirija, un Apvienotaja Karalisté
attieciba uz dzelzcela parvadajumu uzpémumiem, kas darbojas
Trija.

Viena gada laika péc tam, kad ir sanemts vai nu $a punkta
pirmaja dala minétais lémums vai pazinojums par $a punkta
otraja dala minéto oficialo pieteikumu, dalibvalsti vai attiecigaja
valsti (Irija vai Apvienotaja Karalisté attieciba uz Ziemeliriju)
stajas speka attiecigi tiesibu akti, lai istenotu 1. punkta minétos
pantus.

3. Direktivas 1. punkta minétas atkapes speka esamibu var
pagarinat uz laikposmiem, kuru ilgums neparsniedz piecus
gadus. Ne vélak ka 12 méneSus pirms atkapes speka esamibas
beigam dalibvalsts, uz kuru attiecas minéta atkape, var lugt
Komisiju pagarinat ta speka esamibas ilgumu. Ikviens $ads
lagums ir pamatots. Komisija izskata $adu ligumu un pienem
lémumu saskapa ar 62. panta 2. punktd minéto konsultésanas
procediiru. Minéto procediiru pieméro attieciba uz visiem lému-
miem, kas saistiti ar minéto lﬁgumu.

Pienemot lémumu, Komisija nem véra geopolitiska stavokla
attistibu un tirgus attistibu dzelzcela pakalpojumu joma no
dalibvalsts, kas lagusi pagarinat atkapes nosacijumu speka
esamibas ilgumu, uz So dalibvalsti un tas ieksiene.

60. pants
Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievé-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 20. panta 5. punktd, 35. panta 3.
punkta, 43. panta 2. punkta un 56. panta 13. punkta minétos
delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no
2012. gada 15. decembris. Komisija sagatavo zipojumu par
pilnvaru delegésanu ne vélak ka devinus ménesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéjumu automatiski paga-
rina uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarindgjumu véla-
kais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
20. panta 5. punktd, 35. panta 3. punkta, 43. panta 2. punkta
un 56. panta 13. punkta minéto pilnvaru delegéjumu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delege-
jumu. Lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija ir piepémusi delegéto aktu, ta par to
pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 20. panta 5. punktu, 35. panta 3. punktu, 43.
panta 2. punktu un 56. panta 13. punktu pienemts delegétais
akts stajas speka tikai tad, ja divu ménesu laika péc ta pazino-
$anas Eiropas Parlamentam un Padomei ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja lidz minéta laik-
posma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informe-
jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu paga-
rina par diviem ménesiem.

61. pants
Piemérosanas pasakumi

Péc dalibvalsts, regulativas iestades liguma vai péc savas inicia-
tivas Komisija izvérté konkrétus pasakumus, ko valstu iestades
pienémusas attieciba uz $is direktivas pieméroSanu, par dzelz-
cela infrastruktiras un pakalpojumu piekluves nosacijumiem,
dzelzcela uznémumu licencé$anu, infrastruktiiras maksam un
jaudas sadali 12 ménesu laika péc minéto pasakumu pienemsa-
nas. Cetru ménesu laika no $ada liguma sanemsanas Komisija
saskana ar 62. panta 2. punkta minéto procediiru lemj, vai var
turpinat piemérot attiecigo pasakumu.

62. pants
Komitejas procediira

1.  Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr.182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 4. pantu.
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3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 5. pantu. Ja komiteja nesniedz atzinumu par isteno-
Sanas akta projektu, kas japienem saskana ar 10. panta 4.
punktu, 11. panta 4. punktu, 12. panta 5. punktu, 13. panta
9. punktu, 17. panta 5. punktu, 31. panta 3. un 5. punktu, 32.
panta 4. punktu un 57. panta 8. punktu, Komisija nepienem
istenoSanas akta projektu un pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 5. panta 4. punkta treSo dalu.

63. pants
Zinojums

1. Komisija velakais lidz 2012. gada 31. decembrim iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai zinojumu par II nodalas
istenosanu. Sajad zinojuma izveérté ari tirgus attistibu, tostarp
sagatavosanas darbu stavokli turpmakai dzelzcela tirgus atvérsa-
nai. Tapat Komisija 3aja zinojuma analizé dazadus $a tirgus
organizacijas veidus un §is direktivas ietekmi uz sabiedrisko
pakalpojumu ligumiem un to finanséSanu. To darot, Komisija
nem vera Regulas (EK) Nr. 1370/2007 isteno$anu un batiskas
atskiribas starp dalibvalstim (tiklu blivums, pasazieru skaits,
vidgjais celojuma attalums). Komisija vajadzibas gadijuma iero-
sina likumdoganas pasakumus par iek$zemes dzelzcela pasazieru
parvadajumu tirgus atvérSanu un pienacigu nosacijumu izstradi,
lai nodrosinatu nediskrimin€josu piekluvi infrastruktiirai, pama-
tojoties uz spéka eso$am prasibam par infrastruktiras parval-
dibas un parvadijumu darbibu nodali$anu, un novérté jebkadu
$adu pasakumu ietekmi.

2. Balstoties uz valstu regulativo iestazu tikla pieredzi, Komi-
sija lidz 2014. gada 16. decembris iesniedz Eiropas Parlamen-
tam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai zinojumu par regulativo iestazu sadarbibu.
Komisija vajadzibas gadijuma ierosina papildu pasakumus, lai
nodrosinatu Eiropas dzelzcela tirgus pilnigaku regulativo parrau-
dzibu, jo ipasi attieciba uz starptautiskajiem pakalpojumiem.
Sim noliikam vajadzibas gadfjuma apsver ari tiestbu aktu
pienemsanu.

64. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai ievérotu So direktivu, tostarp attieciba uz to, ka
prasibas izpilda uznémumi, operatori, pieteikuma iesniedzgji,
iestades un citas attiecigas struktdras, lidz 2015. gada 16. junijs.
Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamus minéto noteikumu
tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publi-
kacijai. Tas ieklauj arT noradi, ka atsauces uz direktivam, ko atce]
ar 3o direktivu, spéka eso$ajos normativajos un administrativajos
aktos uzskata par atsaucém uz $o direktivu. Dalibvalstis nosaka,
ka izdarama $ada atsauce un ka formulgjama minéta norade.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $
direktiva.

Pienakums transponét un ieviest 3is direktivas II un IV nodalu
neattiecas uz Kipru un Maltu, kamér to teritorija nav izveidota
dzelzcelu sistéma.

65. pants

AtcelSana

Direktivu 91/440/EEK, 95/18/EK un 2001/14[EK ar groziju-
miem, kas izdariti ar IX pielikuma A dala uzskaititajam direkti-
vam, atce] no 2012. gada 15. decembris, neskarot dalibvalstu
pienakumus attieciba uz terminiem IX pielikuma B dala nora-
dito direktivu transponéSanai valsts tiesibu aktos.

Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz $o
direktivu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu X pielikuma.

66. pants
Stasanas speka
Si direktiva stdjas spéka nikamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
67. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbiira, 2012. gada 21. novembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs
A. D. MAVROYIANNIS

priekSsedetajs
M. SCHULZ
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I PIELIKUMS

DZELZCELA INFRASTRUKTURAS ELEMENTU SARAKSTS

us,
us:

Dzelzcela infrastruktru veido $adi elementi, ja tie veido dalu no pastaviga cela, ietverot stacijas celus, bet neietverot ce
kas atrodas dzelzcela remontdarbnicas, depo vai lokomotivju novietnés, ka ari privatus pievedcelus vai stacijas ce

— zemes platiba,

— dzelzcela stigas un cela pamatne, pieméram, uzbérumi, ieraktnes, drenazas notekas un gravji, mirétas traniejas,
caurtekas, apSuvuma miri, augi uzbérumu slipuma aizsardzibai u. tml; pasaZieru un kravu platformas, tostarp
pasazieru dzelzcela stacijas un kravu terminalos; cela nomales un gajéju celini; nozogojumi, dzivzogi, Zogi; uguns-
drogibas joslas; parmiju sildierices; parbrauktuves u. tml.; sniega aizsargvairogi,

— inZenierbives: tilti, caurtekas un citi cela parvadi, tuneli, segtas ieraktnes un apak$zemes parejas; aizsargvalni un
aizsargkonstrukcijas pret lavinam, akmenu nogruvumiem u. tml.,

— dzelzcela parbrauktuves, ietverot celu satiksmes drosibas ierices,

— sliezu cela virsbiive, konkréti: sliedes, rievsliedes un pretsliedes; guldni un gareniskas brusas, sikas ietaises sliezu
savienoSanai, balasts, ietverot akmens Skembas un smiltis; parmijas, parbrauktuves u. tml; griezuli un traverseri
(iznemot tos, kas paredzéti tikai lokomotivém),

— piekluves celi pasazieriem un kravam, ietverot piebraucamos celus un gajéju celinus pasazieriem,

— drogibas, signalizacijas un telekomunikaciju iekartas atklatas dzelzcela linijas, stacijas un Skirotavas, ietverot iekartas
elektriskas stravas generésanai, transformésanai un sadalei signalizacijas un telekomunikaciju vajadzibam; 3o iekartu vai
apaksstaciju celtnes; sliezu bremzes,

— apgaismes iekartas satiksmes un drosibas vajadzibam,

— iekartas elektroenergijas parveidosanai un piegadei vilcienu parvadajumiem: apaksstacijas, energoapgades kabeli starp
apaksstacijam un stravas vadiem, kontakttikli un balsti; kontaktsliede ar balstiem,

— ¢kas, ko izmanto infrastruktiiras struktiirvieniba, tostarp to iekartu dala, kuras izmanto transporta maksu iekaséSanai.
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II PIELIKUMS

DZELZCELA PARVADAJUMU UZNEMUMIEM SNIEDZAMIE PAKALPOJUMI

(ka minéts 13. panta)

1. Minimalais piek]uves pakalpojumu komplekss ietver:

a)
b)

9

dzelzcela infrastruktiiras jaudas pieprasjjumu izskatiSanu;
tiesibas izmantot pieskirto jaudu;
dzelzcela infrastruktiras, tostarp atzarojumu un parmiju, izmantosanu;

vilcienu kustibas vadibu, ietverot signalizéSanu, reguléSanu, dispecera pakalpojumus un sazinu, ka arT informacijas
sniegdanu par vilcienu kustibu;

elektroapgades iekartu izmantoSanu vilces stravai, kur tas ir pieejamas;

visu citu informaciju, kas nepiecieSama, lai ieviestu vai sniegtu pakalpojumu, kam iedalita jauda.

2. Nodrosina piekluvi, tostarp piekluvi sliezu celiem, $adam apkalpes vietam, ja tadas pastav, un pakalpojumiem, ko
sniedz $adas vietas:

pasazieru dzelzcela stacijas, to €kas un cits aprikojums, tostarp satiksmes informacijas sniegsanai un piemeérotas
vietas bile$u pardosanai;

kravas terminali;
Skirotavas un vilcienu sastavu komplektésanas iekartas, tostarp parmiju iekartas;
stavésanas celi;

apkopes iekartas, iznemot apjomigas apkopes iekartas, kas ir paredzétas atrvilcieniem vai citiem ritosa sastava
veidiem, kuriem ir vajadzigas ipasas iekartas;

citas tehniskas iekartas, tostarp tirianas un mazgasanas iekartas;

juras un iek$zemes ostu iekartas, kas saistitas ar dzelzcela darbibuy;

palidzibas iekartas;

degvielas uzpildes iekartas un degvielas piegade $adam iekartam, maksas par to rékinos noradot atseviski.

3. Papildu pakalpojumi var ietvert:

a)

b)

9

vilces stravu, maksu par to rékinos noradot atseviski no maksas par elektroapgades iekartu izmantosanu, neskarot
Direktivas 2009/72[EK piemérosanu;

pasazieru vilcienu iesildisanu;
ipasi pielagotus ligumus:
— bistamo kravu parvadasanas kontrolei,

— palidzibai nestandarta vilcienu sastavu vadisana.

4. Citi papildpakalpojumi var ietvert:

piekluvi telekomunikaciju tikliem;
papildu informacijas nodrosinasanu;
ritoda sastava tehnisko parbaudi;
bilesu pakalpojumi pasazieru stacijas;

apjomigas apkopes pakalpojumus apkopes veikSanas vietas, kas ir paredzétas atrvilcieniem vai citiem rito3a sastava
veidiem, kuriem ir vajadzigas ipasas iekartas.
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1II PIELIKUMS

FINANSU PIETIEKAMIBA

(ka minéts 20. panta)

Uzpémumiem, kas iesniedz licences pieteikumu, saskana ar 20. pantu ir jasniedz informacija par $adiem jautajumiem:

a) pieejamie finansu lidzekli, ietverot atlikumus banka, izsniegtos partérina lidzeklus un aizdevumus;

b) lidzekli un aktivi, kas pieejami ka nodrosinajums;

¢) apgrozamais kapitals;

d) batiskas izmaksas, tostarp pirkuma izmaksas par transportlidzekliem, zemi, ékam, objektiem un ritoso sastavy;
e) maksajumi saistiba ar uznémuma aktiviem;

f) nodokli un sociala nodro$inajuma iemaksas.
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IV PIELIKUMS

TIKLA PARSKATA SATURS

(ka minéts 27. panta)

Tikla parskata, kas minéts 27. pantd, ietver $adu informaciju.

1.

ledala, kura raksturo dzelzcela parvadajumu uzpémumiem pieejamo infrastruktiiru un norada piekluves nosacijumus.
Informaciju 3aja iedala katru gadu norada atbilstigi dzelzcela infrastruktiras registriem, kas publicgjami saskana ar
Direktivas 2008/57[EK 35. pantu.

. ledala par maksas aprékinasanas principiem un tarifiem. Seit ietver attiecigas sikas zinas par maksas aprékinasanas

shému, ka ar1 pietiekamu informaciju par maksu un citu atbilstigu informaciju par piekluvi, kas attiecas uz II pielikuma
uzskaititajiem pakalpojumiem, kurus sniedz tikai viens piegadatajs. Saja iedala siki izklasta metodologiju, noteikumus
un, vajadzibas gadijuma, mérogus, ko izmanto, piemérojot 31. lidz 36. pantu attieciba uz izmaksam un maksam. Taja
ietver informaciju, ja ta ir pieejama, par tam izmainam maksa, par kuram jau ir pienemts lémums vai kas ir
paredzamas nakamajos piecos gados.

. ledala par jaudas sadales principiem un kritérijiem. Taja norada dzelzcela parvaddjumu uzpémumiem pieejamas

infrastruktiiras visparigos jaudas raksturlielumus un visus ierobeZojumus, kas saistiti ar §is infrastruktiiras izmantosanu,
ietverot iespéjamas jaudas prasibas apkopes darbiem. Taja precizé ari jaudas sadales procediiras un ar tam saistitos
terminus. Saja iedala ietver konkrétus kritérijus, ko pielieto jaudas sadales procesa, jo ipasi:

a) procediras, saskana ar ko pieteikuma iesniedzgjs infrastruktiiras parvalditdgjam var pieprasit jaudu;
b) pieteikuma iesniedzgjiem piemérojamas prasibas;

¢) pieprasjumu iesniegSanas un jaudas sadales laika grafiku un procediras, kas jaievéro, pieprasot informaciju par
kustibas grafika planoSanu, ka ari procediras planoto un neplanoto apkopes darbu grafika sastadisanai;

d) principus, kas reglamenté koordinéSanas procesu un domstarpibu izskirSanas sistému, kas ir §2 procesa dala;

e) kartibu, ka jarikojas, un kritérijus, kas jaizmanto parslogotas infrastruktiras gadijuma;

f) sikas zinas par infrastruktiiras izmanto$anas ierobezojumiem;

g) nosacjjumus, ar kadiem, nosakot jaudas sadales prioritates, tiek nemta véra infrastruktiiras iepriek$éja noslogotiba.

Taja siki izklasta pasakumus, kas veikti, lai nodroinatu atbilstigu attieksmi pret kravas parvadajumiem, starptautiskiem
parvadajumiem un ad hoc pieprasijumiem. Taja ietver jaudas pieprasijumu veidlapu. Infrastruktiras parvalditajs ari
publicé siku informaciju par starptautisko vilcienu celu sadales procediru.

. Tedala ar informaciju, kas saistita ar $is direktivas 25. panta minéto licences pieteikumu un dzelzcela drosibas serti-

fikatiem, kuri pieskirti saskana ar Direktivu 2004/49/EK, vai saite uz timekla vietni, kura $ada informacija ir pieejama
elektroniska veida bez maksas.

. ledala ar informaciju par domstarpibu izskirSanas un parsidzibas procediiram saistiba ar jautdjumiem par piekluvi

dzelzcela infrastruktiirai un pakalpojumiem un saistiba ar 35. panta minéto darbibas uzlabosanas shemu.

. ledala ar informaciju par piekluvi I pielikuma minétajam apkalpes vietam un maksu par tam. Apkalpes iekartu

operatori, kuri nav infrastruktiras parvalditaja kontrolé, ieklausanai tikla parskata sniedz informaciju par maksu par
piekluvi iekartai un pakalpojumu sapemsanu un informaciju par piekluves tehniskajiem nosacijumiem vai norada saiti
uz timekla vietni, kura 3ada informacija ir pieejama elektroniska veida bez maksas.

. Paraugs ligumam par pamata vienoSanas noslégsanu starp infrastruktiiras parvalditaju un pieteikuma iesniedzeju

saskana ar 42. pantu.
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V PIELIKUMS

STARP KOMPETENTAJAM IESTADEM UN INFRASTRUKTURAS PARVALDITAJIEM NOSLEGTO LIGUMISKO

VIENOSANOS PAMATPRINCIPI UN PARAMETRI

(ka minéts 30. panta)

Ligumiska vienoanas precizé 30. panta noteikumus, un taja ieklauj vismaz $adus elementus:

1)

>

2

!

&

=)

vienosanas darbibas joma attieciba uz infrastruktiru un apkalpes vietam, strukturéjot saskana ar II pielikumu. Taja
ietver visus infrastruktiiras parvaldibas aspektus, tostarp jau ekspluatacija esosas infrastruktiiras tehnisko apkopi un
atjaunosanu. Vajadzibas gadijuma var tikt ietverta ari jaunas infrastruktiiras baivnieciba;

maksajumu vai pieskirto lidzeklu struktiira $ada sadalijuma: II pielikuma noraditajiem infrastruktiiras pakalpojumiem,
tehniskajai apkopei un atjauno$anai un infrastruktiiras nepaveiktas tehniskas apkopes un atjaunosanas izpildei. Attie-
ciga gadijuma var tikt ieklauta jaunai infrastrukttirai pieskirto maksajumu vai lidzeklu struktiira;

uz lietotajiem orientéti darbibas meérki ka raditaji un kvalitates kritériji, ictverot 3adus aspektus:
a) vilcienu satiksmes efektivitate linijas atruma un uzticamibas zina un klientu apmierinatiba;

b) tikla jauda;

O

) aktivu parvaldiba;
d) darbibas apjomi;
e) drosibas limeni; un
f) vides aizsardziba;

nepaveiktas tehniskas apkopes iesp&jamais apjoms un aktivi, kas pakapeniski tiks iznemti no lietoSanas un tadgjadi
radis dazadas finansu pliasmas;

stimuli, kas minéti 30. panta 1. punkta, iznemot tadus stimulus, ko isteno ar normativiem pasakumiem saskana ar 30.
panta 3. punktu;

minimalas prasibas par infrastruktiras parvalditaja iesniedzamajiem zinojumiem, precizéjot to saturu un zinojumu
iesniegdanas bieZumu un noradot katru gadu publicgjamo informaciju;

saskanotais vienoSanas termins, kas ir sinhronizéts un saderigs attiecigi ar infrastruktiiras parvalditdgja saimnieciskas
darbibas plana, koncesijas vai licences terminu, un valsts noteikta maksas aprékinasanas sistéma un noteikumi;

noteikumi par to, ka rikoties ievérojamu darbibas traucjumu gadijuma un arkartas situacijas, tostarp arkartas ricibas
plani un ligumiskas vienoSanas pirmstermina izbeig3ana un lietotaju savlaiciga informésana;

korektivi pasakumi, kas javeic, ja kada no pusém parkapj savas ligumsaistibas, vai ja ir arkartas apstakli, kas ietekmé
publiska finansgjuma pieejamibu; tas ietver nosacijumus un procediiru atkartotam sarunam un vienoanas izbeigsanai
pirms termina.
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1.

VI PIELIKUMS

PRASIBAS PAR IZMAKSAM UN MAKSAM, KAS SAISTITAS AR DZELZCELA INFRASTRUKTURU

(minétas 32. panta 1. punktd un 35. panta)

Infrastruktiiras parvalditajiem, sagatavojot tirgus segmentu sarakstu nolika maksas aprékinasanas sistéma noteikt
uzcenojumus saskana ar 32. panta 1. punktu, ir jaapsver vismaz $adu pakalpojumu paru ieklausana:

a) pasazieru parvadajumi/kravu parvadajumi;

b) vilcieni, kas parvada bistamas kravas/citi kravas vilcieni;

c) iekSzemes parvadajumifstarptautiskie parvadajumi;

d) kombinétie parvadajumi/tiesa vilcienu satiksme;

e) pilsétas vai regionalie pasaZieru parvadajumifstarppilsétu pasaZieru parvadajumi;

f) vilcieni, kuros visi vagoni tiek parvadati no viena punkta uz vienu galamérkifvilcieni, kuros katrs vagons ir viena
kravas vieniba un vagoni mar$ruta tiek piekabinati un atkabinati;

g) regulari vilcienu satiksmes pakalpojumi/neregulari pakalpojumi.

Darbibas uzlabosanas shému, kas minéta 35. panta, veido saskana ar $adiem pamatprincipiem:

a) lai panaktu saskanotu darbibas sniegumu un neapdraudétu pakalpojuma ekonomisko dzivotspéju, infrastruktiras
parvalditajs ar pieteikuma iesniedzgjiem vienojas par darbibas uzlaboSanas shémas galvenajiem parametriem, jo
ipasi kavéjumu veértibu, to maksajumu robezvértibam, kas saskana ar darbibas uzlaboSanas shému maksajami gan
par atseviskiem dzelzcela parvaddjumu uznémuma vilcienu braucieniem, gan par visiem uznémuma vilcienu
braucieniem noteikta laikposma;

b) infrastruktiiras parvalditajs vismaz piecas dienas pirms vilciena brauciena pazino dzelzcela parvadajumu uznému-
miem kustibas grafiku, pamatojoties uz ko tiks aprékinati kavéjumi. Neparvaramas varas apstaklu gadijuma vai
kustibas grafika pédéja briza izmainu gadijuma infrastruktiras parvalditajs var noteikt isaku pazinoSanas laiku;

c) visi kavéjumi iedalami kada no turpmakajam kavéjumu grupam un apaksgrupam:

1. Ekspluatacijas/planoSanas parvaldiba, kas attiecas uz infrastruktiiras parvalditaju
1.1. Kustibas grafika veidoSana

1.2. Vilciena sastava veidosana

1.3. Ekspluatacijas procediras kladas

1.4. Prioritates noteikumu nepareiza piemérosana

1.5. Personals

1.6. Citi céloni

2. Infrastruktiiras iekartas, kas attiecas uz infrastruktiras parvalditaju

2.1. Signalizacijas iekartas

2.2. Signalizacijas iekartas parbrauktuves

2.3. Telekomunikaciju iekartas

2.4. Energoapgades iekartas

2.5. Sliezu cel§

2.6. Biives

2.7. Personals

2.8. Citi céloni

3. Celoni saistiba ar bivniecibu, kas attiecas uz infrastruktiiras parvalditaju

3.1. Planoti biivniecibas darbi
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3.2

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.1.

Nepilnibas biivniecibas darbu veiksana

Atruma ierobezojums sliezu cela bojajumu dé]

Citi céloni

Céloni, kas attiecas uz citiem infrastruktiras parvalditajiem
leprieksgja infrastruktiras parvalditaja vaina

Nakama infrastrukttiras parvalditaja vaina

Komerciala rakstura céloni, kas attiecas uz dzelzcela parvadajumu uzpémumu
Apstasanas laika parsniegums

Dzelzcela parvadajumu uzpémuma pieprasijums

Krausanas darbibas

Krau$anas procesa nepilnibas

Vilciena komerciala sagatavosana

Personals

Citi céloni

Ritosais sastavs, kas attiecas uz dzelzcela parvadajumu uzpémumu
Saraksta planoSana/parplanosana

Vilciena sastava veidoSana, ko veic dzelzcela parvadajumu uzpnémums
Problémas, kas skar pasazieru vagonus (pasazieru parvadajumos)
Problémas, kas skar kravas vagonus (kravu parvadajumos)

Problémas, kas skar drezinas, lokomotives un motorvagonus
Personals

Citi céloni

Céloni, kas attiecas uz citiem dzelzcela parvadajumu uznémumiem
Nakama dzelzcela parvadajumu uzpémuma vaina

leprieksgja dzelzcela parvadajumu uznémuma vaina

Argji céloni, kas neattiecas ne uz infrastruktiiras parvalditaju, ne uz dzelzcela parvadijumu uzpémumu
Streiks

Administrativas formalitates

Argja ietekme

Laika apstaklu ietekme un dabigi céloni

Kavéjumi argju célonu blakusesosa tikla dé]

Citi céloni

Sekundari céloni, kas neattiecas ne uz infrastrukttiras parvalditaju, ne uz dzelzcela parvadajumu uznémumu

Bistami starpgadijumi, negadijumi un riski
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9.2. Sliezu cel$ aiznemts, jo kavéjas tas pats vilciens
9.3. Sliezu cel§ aizpemts, jo kavéjas cits vilciens
9.4. Atpakalbrauciens

9.5. Savienojums

9.6. Vajadziga turpmaka izmekléSana;

kad vien iesp&jams, kavéjumus attiecina uz vienu organizaciju, nemot véra gan atbildibu par traucgjumu izraisi-
anu, gan spgju atjaunot normalus satiksmes apstaklus;

maksajumu aprékina nem véra vidéjo kavéSanos vilcienu satiksmes pakalpojumiem ar lidzigam precizitates prasi-
bam;

infrastruktiiras parvalditajs péc iesp&jas drizak pazino dzelzcela parvadajumu uznémumiem maksajumu aprékinu
atbilstigi darbibas uzlaboSanas shémai. Saja apréekina ietver visus vilcienu braucienus ar kavéjumiem laikposma, kas
nepérsniedz vienu meénesi;

neskarot pastavo$as parsiidzibas procediras un 56. panta noteikumus, darbibas uzlaboSanas shému skarosu
domstarpibu  gadfjuma pieméro domstarpibu izgkirsanas sistému, lai atri atrisinatu $adus jautdjumus. Sadai
domstarpibu izskirSanas sistémai ir jabiit objektivai attieciba uz iesaistitajam personam. Ja pieméro $o sistému,
lémums japienem 10 darbdienu laika;

reizi gada infrastruktiras parvalditajs publicé gada vidéjo snieguma limeni, ko sasniegusi dzelzcela parvadajumu
uznémumi, pamatojoties uz galvenajiem raditajiem, par kuriem panakta vienodanas darbibas uzlabosanas shéma.
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VII PIELIKUMS

SADALES GRAFIKS

(ka minéts 43. panta)

1. Kustibas grafiku izstrada vienu reizi kalendaraja gada.

2. Kustibas grafika maina notiek decembra otras sestdienas pusnakti. Ja ziemas beigas kustibas grafiku maina vai korigg,
jo pasi, lai vajadzibas gadijuma pemtu véra izmainas regionalo pasazieru parvadajumu grafikos, tad to dara junija otras
sestdienas pusnakti un laikposma starp Siem datumiem ar tadiem intervaliem, ka nepieciesams. Infrastruktiiras parval-
ditaji var vienoties par citiem datumiem, un, ja tas var ietekmét starptautiskos parvadajumus, vini par to informé
Komisiju.

3. Galigais termin$ jaudas pieprasjumu iesniegSanai, lai tos varétu iestradat kustibas grafika, ir ne vairak ka 12 ménesi
pirms kustibas grafika stasanas spéeka.

4. Ne vélak ka 11 méneSus pirms kustibas grafika stasanas spéka infrastruktiras parvalditaji nodrosina, ka sadarbiba ar
pargjiem attiecigajiem infrastruktiras parvalditajiem tiek izveidoti starptautisko vilcienu provizoriskie celi. Infrastruk-
tiras parvalditaji nodrosina, ka, ciktal iespéjams, turpmakajas norisés tie palick nemainigi.

5. Ne velak ka cetrus méneus péc pieteikuma iesniedzgju piedavajumu iesniegdanas termina infrastruktiiras parvalditajs
izstrada kustibas grafika projektu.
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VIII PIELIKUMS

GRAMATVEDIBAS UZSKAITES INFORMACIJA, KAS PEC PIEPRASIJUMA IESNIEDZAMA REGULATIVAJAI

IESTADEI
(minéta 56. panta 12. punkta)

1. Atseviska gramatvedibas uzskaite:

a)

atseviski pelnas un zaudgjumu parskati un bilances par kravas parvadajumiem, pasazieru parvadajumiem un infras-
trukttras parvaldibas darbibam;

parskatama un detalizéta informacija par atseviskiem publisko lidzeklu un citu kompensacijas veidu avotiem un
izmantojuma veidiem, ietverot ari siku parskatu par saimnieciskas darbibas naudas lidzeklu plismam, lai noteiktu,
kada veida ir izlietoti $ie publiskie lidzekli un citi kompensacijas veidi;

izmaksu un pelnas kategorijas, kas dod iesp&ju noteikt, vai ir notikusi $o dazado darbibu skérssubsidésana, saskana
ar regulativas iestades prasibam;

metodes, kas izmantotas izmaksu sadaliSanai starp dazadam darbibam;

ja reguléts uznémums ietilpst uznémumu grupa, pilniga informacija par maksajumiem, kas veikti starp uzpému-
miem.

2. Maksas par piekluvi sliezu celiem parraudziba:

a)

dazadas izmaksu kategorijas, jo Tpasi sniedzot pietickamu informaciju par dazadu pakalpojumu vai pakalpojumu
grupu robezizmaksam/tieSajam izmaksam ta, lai varétu parraudzit infrastruktiras maksas;

pietickama informacija, lai dotu iesp&u parraudzit atseviskas maksas, kas samaksitas par pakalpojumiem (vai
pakalpojumu grupam); ja regulativa iestade to prasa, $aja informacija ietver datus par atsevisku pakalpojumu
apjomu, atsevisku pakalpojumu cenu un kopgjiem ienémumiem no ieks€jiem un aréjiem klientiem par atseviskiem
pakalpojumiem;

lai nepielautu tadu cenu noteikSanu, kuras, iesp&ams, apdraud konkurenci (Skérssubsidésana, dempings un
parmeérigas cenas), — izmaksas un ienémumi par atseviskiem pakalpojumiem (vai pakalpojumu grupam), izmantojot
attiecigas izmaksu metodes, atbilstigi regulativas iestades prasibam.

3. Finansu rezultatu raditaji:

a)
b)
9
d)
e)

f)

finandu darbibas parskats;

izdevumu kopsavilkuma parskats;
tehniskas apkopes izdevumu parskats;
ekspluatacijas izdevumu parskats;
ienémumu parskats;

papildu piezimes, kas vajadzibas gadijuma paplasina un izskaidro parskatus.
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IX PIELIKUMS

A DALA

ATCELTAS DIREKTIVAS AR SEKOJOSO GROZIJUMU SARAKSTU

(ka minéts 65. panta)

Padomes Direktiva 91/440/EEK
(OV L 237, 24.8.1991,, 25. lpp)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/12/EK
(OV L 75, 15.3.2001., 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/51/EK
(OV L 164, 30.4.2004., 164. Ipp.)

Padomes Direktiva 2006/103/EK
(OV L 363, 20.12.2006., 344. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/58/EK
(OV L 315, 3.12.2007., 44. Ipp.)

Padomes Direktiva 95/18/EK
(OV L 143, 27.6.1995., 70. lpp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/13/EK
(OV L 75, 15.3.2001., 26. Ipp)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/49/EK
(OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/14/EK
(OV L 75, 15.3.2001., 29. Ipp)

Komisijas Lémums 2002/844/EK
(OV L 289, 26.10.2002., 30. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/49/EK
(OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp))

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/58/EK
(OV L 315, 3.12.2007., 44. Ipp.)

tikai pielikuma B punkts

tikai 1. pants

tikai 29. pants

tikai 30. pants

tikai 2. pants

B DALA

TERMINI TRANSPONESANAI VALSTU TIESIBU AKTOS

(ka minéts 65. panta)

Direktiva

Termin3 transponéSanai

91/440/EEK
95/18/EK
2001/12/EK
2001/13[EK
2001/14/EK
2004/49/EK
2004/51/EK
2006/103/EK

2007/58/EK

1993. gada 1. janvaris
1997. gada 27. junijs
2003. gada 15. marts
2003. gada 15. marts
2003. gada 15. marts
2006. gada 30. aprilis
2005. gada 31. decembris
2007. gada 1. janvaris

2009. gada 4. junijs
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X PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 91/440/EEK

Direktiva 95/18/EK

Direktiva 2001/14/EK

St direktiva

2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkts

2. panta 4. punkts

3. pants

4. pants

5. pants

6. panta 1. un 2.
punkts

9. panta 4. punkts

6. panta 1. punkta otra
dala

6. panta 3. punkts un
II pielikums

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkts

2. panta b) un ¢) apaks-
punkts

1. panta 1. punkta pirma
dala

1. panta 2. punkts

1. panta 3. punkts

2. pants

4. panta 2. punkts un 14.
panta 2. punkts

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. pants

. pants

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

. panta

1. punkts

2. punkts

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. lidz 9. punkts

10. punkts

11. punkts

1. lidz 8. punkts

9. lidz 13. punkts

14. un 15. punkts

16. un 17. punkts

18. lidz 28. punkts

29. un 30. punkts

1. lidz 3. punkts

4. punkts

1. un 2. punkts

3. punkts

4. punkts

1. punkts

2. punkts
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Direktiva 91/440/EEK Direktiva 95/18/EK Direktiva 2001/14/EK St direktiva
7. panta 1., 3. un 4. 8. panta 1., 2. un 3. punkts
punkts

6. panta 1. punkts 8. panta 4. punkts

9. panta 1. un 2. 9. panta 1. un 2. punkts
punkts
10. panta 3. un 3.a 10. panta 1. un 2. punkts
punkts
10. panta 3.b punkts 11. panta 1., 2. un 3. punkts

11. panta 4. punkts

10. panta 3.c un 3.e 11. panta 5. un 6. punkts
punkts
10. panta 3.f punkts 12. panta 1. lidz 4. punkts

12. panta 5. punkts

5. pants 13. pants
14. pants
10.b pants 15. pants
3. pants 16. pants
4. panta 1. lidz 4. punkts 17. panta 1. lidz 4. punkts

5. pants 18. pants
6. pants 19. pants

7. panta 1. punkts 20. panta 1. punkts

Pielikuma I dalas 1. punkts 20. panta 2. punkts

20. panta 3. punkts

8. pants 21. pants

9. pants 22. pants

4. panta 5. punkts 23. panta 1. punkts

10. pants 23. panta 2. un 3. punkts
11. pants 24. pants

15. pants 25. pants

1. panta 1. punkta otrd | 26. pants
dala

3. pants 27. pants

10. panta 5. punkts 28. pants
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Direktiva 91/440/EEK

Direktiva 95/18/EK

Direktiva 2001/14/EK

St direktiva

4. panta 1, 3., 4., 5. un 6.
punkts

6. panta 2. lidz 5. punkts

7. pants

8. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. pants

13. pants

14. panta 1. un 3. punkts

15. pants

16. pants

17. pants

18. pants

19. pants

20. panta 1., 2. un 3.
punkts

20. panta 4. punkts

21. pants

22. pants

23. pants

24. pants

25. pants

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

45.

45,

46.

47.

48.

49.

50.

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

panta 1., 2. un 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts

pants

pants

pants

pants

pants
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Direktiva 91/440[EEK Direktiva 95/18/EK Direktiva 2001/14/EK $i direktiva
26. pants 51. pants
27. pants 52. pants
28. pants 53. pants
29. pants 54. pants
30. panta 1. punkts 55. pants
30. panta 2. punkts 56. panta 1. punkts
31. pants 57. pants
12. pants 58. pants
14.a pants 33. panta 1, 2. un 3. | 59. pants
punkts
60. pants
34. panta 2. punkts 61. pants
11.a pants 35. panta 1, 2. un 3. | 62. pants
punkts
10. panta 9. punkts 63. pants
38. pants 64. pants
65. pants
17. pants 39. pants 66. pants
16. pants 18. pants 40. pants 67. pants
I pielikums
II pielikums II pielikums
Pielikums 1l pielikums
I pielikums IV pielikums
V pielikums
VI pielikums
I pielikums VII pielikums
VI pielikums
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